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La seance est reprise a 15 h 5. 

Le President (parle en chinois) : Je rappelle a 
tous les orateurs qu’ils sont pries de limiter la duree de 
leurs declarations a un maximum de quatre minutes afin 
que le Conseil puisse mener ses travaux avec diligence. 
Les delegations qui ont prepare de longues declarations 
sont priees de bien vouloir en distribuer le texte et d’en 
lire une version abregee lorsqu’elles prendront la parole 
dans la salle. J’invite egalement les orateurs a parler a 
une vitesse raisonnable pour permettre aux interpretes 
de traduire leurs declarations de faqon optimale. 

Je donne maintenant la parole au representant de 
la Suede. 

M. Skoog (Suede) {parle en anglais ) : J’ai 
l’honneur de prendre la parole au nom du Danemark, 
de la Finlande, de la Norvege et de mon propre pays, la 
Suede. 

Pour commencer, je voudrais feliciter la 
presidence chinoise de son initiative d’organiser 
le present debat public, qui tombe a point nomme, 
notamment a la lumiere de l’examen prochain de la 
Strategic antiterroriste mondiale des Nations Unies. Je 
voudrais egalement remercier le Secretaire general de 
son excellent expose ce matin. 

Le fleau du terrorisme continue d’affliger nos 
societes. Le mois dernier, huit villes en Afrique, en Asie 
et en Europe ont ete la cible d’attaques terroristes - des 
attaques qui visaient le fondement meme de societes 
pacifiques, democratiques et ouvertes. En des moments 
comme ceux que nous vivons actuellement, nous 
courons le risque de laisser la division, la peur et la haine 
prendre le dessus. Certains discours politiques appellent 
a interdire aux musulmans d’entrer sur nos territoires et 
assimilent les refugies syriens a des terroristes. Nous 
devons resister aux tentatives de faire de ces populations 
des boucs-emissaires et de souffler la panique. Prendre 
une religion, une region, une nationality ou un groupe 
ethnique pour cible, c’est precisement faire le jeu de 
l’ideologie terroriste que nous voulons contrer. 

Une application integrate et equilibree de la 
Strategic antiterroriste mondiale est indispensable. Les 
quatre piliers doivent se voir accorder la meme priorite. 

Premierement, nous devons continuer a consolider 
les mesures qui renforcent la securite. Un meurtre est 
un meurtre, quelle que soit l’ideologie invoquee pour sa 
defense, et le terrorisme est un crime, quelle que soit la 
cause qu’il promeut. 11 est imperatif de veiller sans delai 


a la pleine mise en oeuvre des resolutions du Conseil 
de securite sur le financement du terrorisme, sur les 
combattants terroristes etrangers et sur les sanctions. 

Deuxiemement, nous devons insister davantage 
sur deux piliers souvent oublies, c’est-a-dire l’elimination 
des conditions propices au terrorisme et la garantie 
du respect des droits de l’homme et de l’etat de droit. 
C’est imperatif si nous voulons que nos efforts contre 
le terrorisme soient durables a long terme egalement. 
Le Plan d’action pour la prevention de l’extremisme 
violent (A/70/674) presente par le Secretaire general est 
indispensable et vient a son heure. Nous convenons tous 
que lutter contre les causes profondes de l’extremisme 
violent et de la radicalisation est essentiel. A cet egard, 
l’initiative lancee par le Bureau regional pour l’Afrique 
du Programme des Nations Unies pour le developpement, 
intitulee « Prevenir l’extremisme violent en Afrique et 
y faire face : une approche axee sur le developpement », 
est un bon exemple de la maniere dont les initiatives 
relatives au developpement peuvent apporter une 
contribution. 

Troisiemement, il sera crucial de veiller a 
une mise en oeuvre sur mesure a differents niveaux. 
Au plan regional, le systeme des Nations Unies doit 
collaborer avec des organisations telles que l’Union 
africaine, l’Union europeenne, la Ligue des Etats 
arabes et l’Organisation de la cooperation islamique. 
Ces organisations apportent une valeur ajoutee du fait 
de leurs reseaux, des programmes qu’elles ont etablis et 
de la collaboration interne entre leurs Etats membres. 
Au niveau national, l’ONU doit collaborer etroitement 
avec les gouvernements et se tenir prete a appuyer le 
developpement de plans d’action nationaux, des qu’elle 
y est invitee. A l’echelon local, le potentiel d’une 
cooperation avec la societe civile doit etre pleinement 
exploite. Les groupes de femmes, les reseaux de jeunes 
et les organisations confessionnelles jouent un role 
fondamental s’agissant de promouvoir une tolerance, un 
dialogue et une ouverture indispensables si nous voulons 
reussir a prevenir l’extremisme violent et le terrorisme. 

Enfin,une approche mieux coordonnee des Nations 
Unies est necessaire, tant pour utiliser efficacement 
des ressources rares que pour appuyer le renforcement 
des capacites des pays. L’interdependance entre les 
decisions prises par le Conseil de securite, par le Comite 
du Conseil de securite cree par la resolution 1373 (2001) 
concernant la lutte antiterroriste et par la Direction 
executive du Comite contre le terrorisme et les autres 
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volets du systeme des Nations Unies, notamment les 
fonds et programmes, doit etre renforcee. 

Les terroristes cherchent a diviser les 
communautes et a propager la peur. Le dialogue est la 
meilleure methode a long terme pour neutraliser les 
vecteurs de discorde que sont le racisme, la xenophobie 
et l’islamophobie. On ne nait pas terroriste. L’argument 
le plus efficace contre la polarisation est l’ouverture. En 
cette conjoncture critique, nous devons etre determines 
et rester unis. En juin, nous aurons l’occasion de faire la 
preuve de notre unite, d’adopter une approche globale 
et de reaffirmer notre appui a la Strategie antiterroriste 
mondiale des Nations Unies. Nous esperons que nous 
saurons saisir cette occasion. 

Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Suisse. 

M. Zehnder : La Suisse remercie la presidence 
chinoise pour l’organisation de ce debat public. A cette 
occasion, nous souhaiterions mettre en exergue deux 
elements : premierement, l’importance de la prevention 
pour lutter contre le terrorisme et l’extremisme violent, 
deuxiemement, la recente Conference sur la prevention 
de l’extremisme violent organisee conjointement par la 
Suisse et l’Organisation des Nations Unies a Geneve. 

Le terrorisme continue de se propager a travers 
le monde. II constitue l’une des plus graves menaces 
envers la paix et la securite internationales, menace 
encore aggravee par l’emergence de groupes terroristes 
comme Daech, qui controle de vastes territoires, leurs 
populations et leurs ressources. Dans notre lutte contre 
le terrorisme, nous devons recourir aussi bien a des 
mesures preventives qu’a des mesures repressives. La 
prevention du terrorisme et de l’extremisme violent 
exige le renforcement de l’etat de droit, des droits de 
l’homme et, dans les situations de conflit arme, du droit 
international humanitaire. 

Lutter contre le terrorisme par la prevention de 
l’extremisme violent est une priorite pour la Suisse. Elle 
se concretise dans le cadre de son engagement en faveur 
de la paix et de la securite, du developpement et des droits 
de l’homme. Nous sommes convaincus que la securite 
nationale est indissociable de la securite humaine et des 
droits de l’homme et que prevenir l’extremisme violent 
est la faqon la plus efficace de lutter contre le terrorisme. 
Afin de souligner notre engagement en faveur de la 
prevention, la Suisse a developpe un plan d’action de 
politique etrangere pour la prevention de l’extremisme 
violent. 


Nous saluons le Plan d’action du Secretaire 
general pour la prevention de l’extremisme violent, 
qui donne un nouvel elan aux activites de prevention 
des Nations Unies ainsi qu’aux piliers I et IV de la 
Strategie antiterroriste mondiale des Nations Unies 
adoptee en 2006. Les 7 et 8 avril, la Suisse a organise, 
conjointement avec l’ONU, une conference sur la 
prevention de l’extremisme violent. Elle a reuni pres 
de 125 Etats Membres, qui, durant deux jours, ont 
presente leurs points de vue sur le Plan d’action. 

La Conference a permis de mettre en exergue 
la necessity d’une approche globale et equilibree qui 
englobe des mesures de prevention systematiques de 
l’extremisme violent. Les participants ont rappele que 
les solutions securitaires ne peuvent constituer a elles 
seules une solution au terrorisme et que l’extremisme 
violent ne peut et ne devrait etre associe a aucune 
religion, nationalite, civilisation ou groupe ethnique. La 
Conference a, en outre, permis de souligner l’importance 
des piliers I et V de la Strategie antiterroriste mondiale 
en vue de l’examen de celle-ci qui aura lieu en juin 
prochain a New York. Les autres resultats des debats 
sont refletes dans les conclusions des deux copresidents 
qui ont ete distributes a la fin de la Conference. Nous 
esperons que cette conference a apporte une contribution 
precieuse a la suite des debats. 

Le President {parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole a la representante des Philippines. 

M me Yparraguirre (Philippines) {parle en 
anglais) : Les Philippines remercient la presidence 
chinoise du Conseil de securite d’avoir convoque le 
present debat public. 

II ne fait aucun doute que le terrorisme et 
l’extremisme violent constituent deux des plus grandes 
menaces qui pesent sur la securite internationale. Les 
mesures individuelles et collectives que nous prenons 
doivent done reposer sur deux voies paralleles : la 
prevention et la lutte contre sa propagation. Les deux 
ne s’excluent pas mutuellement et doivent etre prises 
simultanement si nous voulons que nos efforts soient 
efficaces. 

Les Philippines preconisent une approche a 
l’echelle du pays pour contrer et prevenir le terrorisme 
et l’extremisme violent a l’interieur de leurs frontieres. 
II s’agit d’associer les organismes publics non 
traditionnels, le monde universitaire et le secteur prive 
a la mise en oeuvre de campagnes de sensibilisation 
de la communaute et de programmes de prevention 
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situationnelle. Les Philippines sont egalement 
activement engagees dans diverses initiatives nationales 
visant a ameliorer leur etat de preparation contre le 
terrorisme. Nous continuons d’adopter des lois destinees 
a appuyer la lutte contre le terrorisme et l’extremisme 
violent. Les lois contre le blanchiment de l’argent et 
contre le financement du terrorisme ont ete adoptees 
et modifiees afin de renforcer notre action contre le 
terrorisme et l’extremisme violent. La loi sur la securite 
humaine de 2007, notre loi phare contre le terrorisme et 
l’extremisme violent, est en phase finale d’examen. 

Nous collaborons egalement avec des pays 
partenaires par le biais de pourparlers bilateraux, 
d’accords et de projets communs et avec les organisations 
internationales pour veiller a ce que nos institutions et 
bureaux de premiere ligne aient une approche integree 
et synchronisee de la lutte contre le terrorisme et 
l’extremisme violent et soient au courant de revolution de 
la situation internationale. Ici, a l’ONU, les Philippines, 
en collaboration avec 10 autres pays, sont membres 
du Groupe des amis pour l’attenuation des risques 
chimiques, biologiques, radiologiques et nucleaires et la 
gouvernance en matiere de securite, qui vise a appeler 
l’attention sur les questions chimiques, biologiques, 
radiologiques et nucleaires, y compris cedes qui sont 
dees au terrorisme et a l’extremisme violent. 

Le partage de l’information joue un role clef, non 
seulement pour garantir une plus grande coordination, 
mais aussi pour renforcer l’echange de renseignements 
entre organismes publics. Nous avons mis en place les 
groupes de convergence du Conseil antiterroriste regional 
des Philippines dans les diverses regions du pays, qui 
ont pour fonction de reagir rapidement a toute menace 
potentielle. Un groupe de travail interinstitutions charge 
de detecter la presence de suspects et de combattants 
terroristes etrangers dans les zones de conflit a elabore 
un plan d’action sur la collecte, la compilation et le 
traitement des informations. Nous avons l’intention 
de creer une commission d’enquete speciale sur les 
combattants terroristes etrangers afin de determiner les 
lois penales qui nous permettraient, en application de la 
resolution 2178 (2014), d’engager des poursuites contre 
les personnes qui voyagent pour le terrorisme ou une 
formation connexe. 

En matiere de prevention, les Philippines 
continuent de renforcer leurs capacites de detection 
et de prevention des menaces interieures posees par 
les extremistes violents nationaux. Nous appuyons 
les efforts deployes a l’echelon local pour aider les 


communautes a comprendre comment se proteger 
contre les extremistes ou la propagande terroriste. Les 
programmes de deradicalisation sont renforces par le 
biais de partenariats avec les chefs religieux locaux et 
les ecoles religieuses afin d’ameliorer leur capacite a 
promouvoir des enseignements religieux moderes ou 
tolerants. Le Centre international pour la lutte contre le 
terrorisme nous a egalement apporte son concours dans 
cet effort. Nous avons entame une etude comparative 
sur la radicalisation dans la vide de Zamboanga a 
Mindanao dans le but d’identifier et d’isoler les facteurs 
ou les forces qui incitent les personnes vulnerables a 
devenir des extremistes violents. Dans le cadre de cette 
etude, nous travaillons sur un modele theorique de la 
radicalisation des communautes, qui pourrait renforcer 
nos efforts de prevention. 

Lorsque nous examinerons la Strategic 
antiterroriste mondiale des Nations Unies en juin, 
nous esperons pouvoir insuffler des idees nouvelles et 
efficaces dans notre approche collective en vue d’assurer 
le succes a long terme de notre lutte contre le terrorisme 
et l’extremisme violent. 

Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole a la representante de l’Australie. 

M me Wilson (Australie) {parle en anglais) : 
L’Australie se felicite, elle aussi, de l’initiative opportune 
prise par la Republique populaire de Chine de convoquer 
le present debat public. Le debat se tient a un moment de 
grands defis poses par les organisations terroristes, tels 
que l’Etat islamique d’lraq et du Levant et Al-Qaida, 
et d’autres acteurs non etatiques qui menacent l’ordre 
mondial. 

L’Australie condamne fermement tous les actes 
terroristes, ou qu’ils soient commis et quelles qu’en 
soient les motivations. La transnationalisation croissante 
du terrorisme, y compris en matiere de recrutement, de 
facilitation et de financement, et le caractere aveugle des 
attentats qui font des victimes indiscriminees soulignent 
l’importance de la cooperation internationale pour lutter 
contre cette menace pernicieuse. 

L’ONU a un role international singulier a jouer 
dans la prevention et la lutte contre le terrorisme. Ses 
conventions et resolutions sur le terrorisme ont fixe des 
normes internationales utiles et cree des instruments 
juridiques. Ses regimes de sanctions constituent 
egalement un outil d’execution important, en particulier 
s’agissant de tarir les sources de financement du 
terrorisme. 
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L’Australie a etabli de precieux partenariats 
de lutte contre le terrorisme dans des instances telles 
que l’Organisation des Nations Unies, l’Association 
de cooperation economique Asie-Pacifique, le Forum 
mondial de lutte contre le terrorisme et le Fonds 
mondial pour l’engagement de la communaute et la 
resilience. Nous continuons egalement de travailler 
au niveau bilateral avec divers pays partenaires, les 
aidant a renforcer leurs capacites de lutte contre le 
terrorisme. Par ailleurs, l’Australie appuie fermement le 
role essentiel joue par les groupes communautaires et 
les organisations de la societe civile dans la lutte contre 
l’extremisme violent et les messages extremistes. Nous 
devons contrer la propagande des groupes terroristes, 
tels que Daech, qui utilisent les medias sociaux pour 
diffuser leur ideologie destructrice. Les Gouvernements 
doivent ceuvrer de concert pour leur disputer l’espace 
des medias sociaux. Nous devons egalement associer 
les secteurs prive et industriel a ces efforts, en raison 
de leur role important dans la lutte contre l’extremisme 
violent et les messages extremistes. Nous devons, en 
outre, creer un environnement propice a la tolerance, a 
l’harmonie et a la cohesion sociales et religieuses. 

La question des combattants terroristes etrangers 
est une source de grande preoccupation pour l’Australie, 
eu egard aux 25 000 combattants terroristes etrangers en 
provenance de plus de 100 Etats Membres qui, selon les 
estimations, participent aux conflits en Syrie et en Iraq. 
L’Australie continue de plaider pour la pleine application 
de la resolution 2178 (2014), qui fixe l’attention de 
la communaute internationale sur la menace des 
combattants terroristes etrangers. 

L’Australie appuie le Plan d’action pour la 
prevention de l’extremisme violent presente par le 
Secretaire general. Nous nous felicitons en particulier 
de l’appel lance aux pays, dans le Plan, afin qu’ils 
mettent au point a l’echelle nationale et regionale des 
plans visant a prevenir l’extremisme violent. Le Plan 
est conforme a la strategie australienne de lutte contre 
l’extremisme violent et fournit un cadre permettant de 
progresser a partir des resultats obtenus au sommet 
regional de l’Australie sur la lutte contre l’extremisme 
violent, tenu a Sydney en juin 2015. 

Par la suite, l’examen en juin de la Strategie 
antiterroriste mondiale sera une autre grande occasion 
de veiller a ce que nos efforts internationaux de lutte 
contre le terrorisme soient le plus performants possible. 

L’Australie demeure fermement determinee 
a travailler a tous les niveaux a l’appui de Faction 


internationale contre le terrorisme. Nous exhortons 
les Etats Membres a veiller a ce que toutes les mesures 
prises soient conformes a la Charte des Nations Unies et 
a leurs autres obligations au titre du droit international, 
en particulier le droit international des droits de 
l’homme, le droit international des refugies et le droit 
international humanitaire. 

Le President {parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Bresil. 

M. Sobral Duarte (Bresil) (parle en anglais) : 
Je voudrais, pour commencer, remercier la Republique 
populaire de Chine d’avoir organise le present debat 
public et egalement remercier le Secretaire general 
de son expose. La presente seance est une occasion 
opportune d’echanger nos vues sur la faqon d’ameliorer 
les efforts internationaux aux fins de prevenir et de 
combattre le terrorisme. L’Organisation des Nations 
Unies est l’enceinte idoine pour identifier les voies et 
moyens de gerer cette menace mondiale. Les debats qui 
se sont tenus il y a juste quelques jours a la Conference 
de Geneve sur la prevention de l’extremisme violent 
constituent egalement des apports utiles dans l’optique 
de l’examen a venir de la Strategie antiterroriste 
mondiale des Nations Unies. 

Le Bresil est un pays determine a eliminer le 
fleau du terrorisme. La Constitution bresilienne fait 
de la condamnation du terrorisme Fun des principes 
directeurs de sa politique etrangere. De plus, le Bresil est 
signataire des 14 instruments juridiques internationaux 
relatifs au terrorisme qui ont ete negocies sous les 
auspices des Nations Unies. 

Notre engagement en faveur d’une prevention 
et d’une lutte efficaces contre le terrorisme, y compris 
son financement, a egalement trouve sa traduction 
dans la legislation nationale. En octobre 2015, le Bresil 
a adopte une loi specifiquement conque pour faciliter 
l’application des resolutions du Conseil de securite 
concernant les sanctions prises contre les personnes et 
entites affiliees a des organisations terroristes. Le mois 
dernier, en mars 2016, nous avons egalement adopte 
une loi definissant le crime de terrorisme. Alors que le 
Bresil s’apprete a accueillir, cet ete, les Jeux olympiques 
et paralympiques de Rio de Janeiro, nous avons redouble 
d’efforts pour faire barrage au terrorisme, y compris par 
la creation de plates-formes d’echange d’informations 
et de bonnes pratiques, ainsi que le partage de 
renseignements. 
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L’absence de definition universellement 
acceptee du terrorisme nuit a l’objectif commun de son 
elimination. Nous sommes convaincus qu’en comblant 
cette lacune juridique, on contribuerait a ameliorer la 
cohesion des efforts de lutte contre le terrorisme. On 
etablirait egalement correctement le rapport entre 
des notions telles que le terrorisme et l’extremisme 
violent. On creerait de meilleures conditions pour 
l’harmonisation des initiatives regionales et nationales 
en matiere de respect d’une procedure equitable et de 
respect des droits de l’homme. 

Comme nous font rappele plusieurs rapports 
sur la paix et la securite en 2015, la prevention est 
toujours la meilleure politique et ce schema devrait 
egalement s’appliquer a la lutte contre le terrorisme. 
Dans ce contexte, il est necessaire d’accorder l’attention 
requise aux causes sous-jacentes de ce phenomene, y 
compris cedes qui sont associees a l’exclusion sociale, 
politique, economique et culturelle. Les methodes 
fondees exclusivement sur des strategies militaires ont 
demontre leurs limites, de fafon tragique : aujourd’hui, 
le terrorisme est plus repandu et fauche plus de vies qu’il 
y a 15 ans. 

Les groupes terroristes, tel Daech, attirent 
les recrues en leur offrant un sentiment d’utilite, 
d’appartenance et d’identite qu’ils n’ont probablement 
pas pu acquerir ailleurs. L’exclusion sociale et le 
chomage des jeunes accroissent depuis quelque temps la 
vulnerability au discours extremiste violent, qui conduit 
au terrorisme. CEuvrer a une veritable integration dans 
tous les pays permettra indubitablement de vacciner les 
societes contre le terrorisme. A cet egard, nous devons 
egalement examiner d’un ceil critique certaines des 
reponses apportees a la crise des refugies. Ce type de 
reponse pourrait bien augmenter plutot que diminuer les 
risques associes a l’extremisme violent conduisant au 
terrorisme. Nous ne pouvons arguer de la responsabilite 
de proteger les civils quand ils sont victimes de vagues 
de terrorisme et de violations des droits de Fhomme sur 
des theatres eloignes de chez nous pour, ensuite, fermer 
les yeux sur leur sort lorsqu’ils frappent a nos portes. 

Faire barrage au terrorisme est un objectif au 
pouvoir galvanisant. En atteste le fait que le Conseil 
a souvent ete en mesure de degager un consensus sur 
les decisions relatives a la lutte contre le terrorisme 
alors meme qu’il reste divise sur d’autres questions 
importantes. Dans le cas particulier de la lutte contre 
le terrorisme, l’experience recente doit encourager 
le Conseil de securite a s’engager de nouveau a 


privilegier les efforts diplomatiques, vecteur de choix 
d’un travail en faveur d’une paix fondee sur la justice. 
Parallelement, ne perdons pas de vue les conflits 
prolonges qui, directement ou indirectement, font le lit 
des terroristes. Notre impuissance collective a trader 
les crises permanentes du Moyen-Orient, y compris le 
conflit israelo-palestinien, en est un exemple patent. 
Nous ne pouvons plus nous refuser a reconnaitre que 
les strategies qui privilegient le recours a la force et les 
interpretations unilaterales des mandats du Conseil de 
securite ont fait plus de mal que de bien. La presence de 
Daech dans des pays tels que l’lraq et la Libye ne peut 
etre dissociee de l’instabilite regionale provoquee par 
l’intervention militaire. 

La Charte des Nations Unies est a la fois notre 
meilleur alliee et notre meilleure defense contre le 
terrorisme. Nos efforts ne seront efficaces que dans la 
mesure ou ils sont conformes au droit international, y 
compris aux droits de l’homme, au droit des refugies et 
au droit humanitaire. 

Le Conseil a le devoir de condamner le terrorisme 
et d’en prevenir la propagation de faqon coherente et 
universelle c’est-a-dire dans chaque endroit et a chaque 
fois qu’il frappe au niveau international. 

Rien ne saurait justifier un acte terroriste. 
Le Bresil reaffirme son attachement a une riposte 
multidimensionnelle face a cette grave menace a la paix 
et a la securite et demeure convaincu que la cooperation 
et le dialogue au sein du systeme des Nations Unies 
permettra de renforcer notre capacite d’obtenir les 
resultats que nous recherchons tous. Nous ne reussirons 
que si nous unissons nos efforts sur la base des valeurs 
communes et d’une cooperation multilaterale renforcee. 

Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole a la representante de la Pologne. 

M me Kassangana-Jakubowska (Pologne) {parle 
en anglais) : Je tiens a vous remercier, Monsieur le 
President, d’avoir convoque le debat d’aujourd’hui et a 
remercier egalement le Secretaire general de son expose. 

La Pologne s’associe a la declaration prononcee 
par l’observateur de l’Union europeenne. J’aimerais 
ajouter quelques commentaires a titre national. 

Le terrorisme est devenu l’un des plus grands 
defis a la paix et a la securite internationales et aucune 
region, aucun pays, n’est pleinement a l’abri de ses larges 
ramifications. Cette triste realite ne doit toutefois pas 
nous conduire au desespoir; au contraire, elle appelle a 
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des efforts unis et resolus de la part de la communaute 
internationale pour faire face a ce probleme commun. 

Nous sommes sur le point de proceder a un examen 
de la Strategie antiterroriste mondiale des Nations 
Unies en juin de cette annee. Tout en reflechissant a 
nos priorites, nous ne devons pas oublier que la lutte 
contre le fleau du terrorisme ne peut pas etre rnenee 
par le seul recours a la force. Nous devons prendre 
conscience du lien direct qui existe entre la securite et 
le developpement. 

Nous ne pourrons pas combattre le terrorisme 
avec efficacite si nous ne nous remedions pas a ses 
causes profondes. Dans ce contexte, la Pologne accueille 
avec satisfaction le Plan d’action pour la prevention de 
l’extremisme violent presente par le Secretaire general. 
Dans le cadre du processus de sa mise en oeuvre, il est 
indispensable d’assurer un niveau eleve de coherence 
avec les initiatives de lutte contre l’extremisme violent 
entreprises actuellement par l’Union europeenne et 
d’autres organisations internationales. 

Pour s’attaquer aux causes profondes du 
terrorisme, nous devons nous pencher egalement sur 
la question de la radicalisation des jeunes, un aspect 
de plus en plus problematique de la lutte contre 
l’extremisme. La Strategie antiterroriste mondiale 
des Nations Unies rappelle dans son premier pilier 
les conditions socioeconomiques qui favorisent la 
propagation du radicalisme. Le chomage, le manque 
d’education et de services sociaux de base, et les 
mauvaises perspectives d’epanouissement personnel 
sont parmi les principaux facteurs qui rendent les jeunes 
vulnerables a la propagande. Les terroristes leur offrent 
l’illusion de la securite et du pouvoir. La propagande 
cynique des groupes terroristes sait tres bien tirer partie 
des difficultes economiques et de l’idealisme des jeunes. 

Ces facteurs sont a l’origine du phenomene que 
constituent les quelque 30 000 combattants terroristes 
etrangers qui se sont deja rendus dans les zones 
de conflit. Pour y faire face, nous avons besoin de 
mecanismes juridiques adequats au niveau national, 
ainsi que d’une cooperation internationale etroite 
entre les services de securite. Lorsque nous prenons 
ces mesures, nous ne devons toutefois pas oublier que 
la radicalisation et l’extremisme violent ne sont pas 
l’apanage d’une religion ou d’une nationalite. Tous les 
efforts deployes dans le domaine de la securite « dure » 
doivent s’accompagner de mesures susceptibles de 
promouvoir une plus grande inclusion sociale. Assurer 
faeces a l’education, y compris la composante « droits 


de l’homme », travailler avec les communautes locales 
et les medias et sensibiliser les jeunes par le biais de 
programmes sur Internet et les medias sociaux nous 
parait etre de la plus haute importance dans la lutte 
contre l’extremisme violent. 

La Pologne se felicite des mesures prises par 
le Conseil de securite pour couper les sources de 
financement des groupes terroristes. Nous condamnons 
fermement le pillage et le trafic illicite des biens culturels 
commis a une echelle sans precedent en Syrie et en Iraq, 
en particulier par l’Etat islamique d’lraq et du Levant. 
A cet egard, nous appelons a l’application rigoureuse 
de toutes les resolutions pertinentes du Conseil par la 
communaute internationale. Comme le souligne la note 
de cadrage (S/2016/306, annexe) prepare pour ce debat 
par la Chine, le terrorisme un ennemi commun a toute 
l’humanite. Nous devons rester unis et determines a y 
faire face. 

Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant d’lsrael. 

M. Danon (Israel) (parle en anglais) : De Bruxelles 
a Istanbul et de la Cote d’Ivoire a Tel-Aviv, le monde est 
confronte a une montee sans precedent du terrorisme 
et de l’extremisme violent. Les groupes extremistes 
radicaux tels que l’Etat islamique d’lraq et du Levant, 
Al-Qaida, Boko Haram et les Chabab ont declare 
la guerre a nos societes. Le terrorisme est l’ennemi 
commun de l’humanite, il faut, pour le combattre, mener 
un effort unifie. L’Etat d’lsrael, mon Etat, se tient aux 
cotes de la communaute internationale dans cet effort 
mondial. Malheureusement, la realite de la terreur est 
une realite que le peuple d’lsrael connait depuis des 
decennies, et elle continue aujourd’hui. Des attaques des 
Fedayin dans les annees 50 aux detournements d’avions 
dans les annees 70 et aux attentats-suicide a la bombe 
dans les annees 90, Israel est confronte a vague apres 
vague de violence terroriste. 

Au cours des six derniers mois seulement, nous 
avons subi plus de 300 attaques, ce qui veut dire deux 
attaques terroristes par jour, chaque jour, pendant six 
mois. Trente-quatre personnes ont ete tuees et des 
centaines blessees. Pour vaincre cette terreur, nous 
devons avoir une grande clarte morale. La decision de 
saisir un couteau ou d’enfiler un gilet d’explosifs ne 
releve pas de la nature humaine. Il n’y a rien de naturel 
a poignarder encore et encore une femme innocente 
devant son domicile ou a abattre a coups de feu un jeune 
mari et sa femme devant leurs enfants. Le terrorisme ne 
doit jamais etre justifie ou excuse; il doit etre combattu. 


16-10542 


7/54 



S/PV.7670 Resumption Menaces contre la paix et la securite internationales resultant d’actes de terrorisme 


15/04/2016 


Et il ne peut pas y avoir deux poids deux mesures dans 
cette lutte. 

Depuis le debut de cette vague de terreur, le 
Conseil de securite n’a pas condamne une seule attaque 
terroriste contre Israel, pas une. La vie des Israeliens tues 
dans les rues de Jerusalem et de Tel-Aviv est tout aussi 
precieuse que celles des Europeens assassines a Paris 
et a Bruxelles. Les attaques contre Israel doivent etre 
condamnees par le Conseil. La terreur reste la terreur. 
Pour combattre efficacement le terrorisme, le Conseil 
doit s’exprimer contre tous les groupes terroristes, sans 
distinction. 

Le Hezbollah, un groupe terroriste agent de l’lran, 
menace ouvertement de lancer des attaques contre des 
civils israeliens. Tout recemment, le chef du Hezbollah, 
Hassan Nasrallah, a menace d’attaquer les reservoirs de 
stockage d’ammoniac dans la ville israelienne de Haifa. 
II a dit : « Ce serait exactement comme une bombe 
nucleaire. » 

Je voudrais rappeler a tous les participants que 
le Hezbollah a plus de 100 000 missiles et roquettes a 
longue portee qui peuvent cibler n’importe quel endroit 
en Israel. II a transforme les villages du Sud-Liban en 
avant-postes du terrorisme, positionnant des lance- 
roquettes pres des ecoles et des locaux de l’ONU, et 
stockant des missiles dans des salons. 

Le Secretaire general a averti recemment que le 
Hezbollah etait pret et dispose a utiliser ces armes. II 
a condamne la rhetorique alarmante du Hezbollah. II a 
souligne les tres graves consequences de ce renforcement 
du dispositif militaire, non seulement pour Israel mais 
pour l’ensemble de la region. 

Meme les Etats du Golfe et la Ligue des Etats 
arabes qualifient le Hezbollah d’organisation terroriste. 
Alors pourquoi le Conseil de securite refuse-t-il 
d’appeler cette organisation terroriste par son nom? Si 
elle profere des menaces comme le fait une organisation 
terroriste, si elle stocke des armes comme le fait une 
organisation terroriste, si elle manifeste un mepris pour 
la vie humaine comme le fait une organisation terroriste, 
alors qu’est-ce qu’elle est? 

Le Hezbollah est une organisation terroriste qui 
prepare a un nouveau cycle de violence. Le Conseil doit 
agir maintenant. La resolution 1701 (2006) doit etre 
appliquee. Le Hezbollah doit etre desarme. La principale 
source de l’extremisme violent dans notre region est 
l’lran, premier Etat du monde a soutenir le terrorisme. 


L’lran parraine des groupes terroristes dans 
l’ensemble de la region, y compris les activites 
meurtrieres du Hezbollah en Syrie. L’lran a recemment 
precede a des essais de missiles balistiques. Ces missiles 
sont conqus pour transporter les ogives nucleaires que ce 
pays a promis de ne pas produire. II est ecrit en hebreu 
sur le cote de ces missiles : « Israel doit etre elimine de 
la face de la Terre ». Cette menace par un Etat Membre 
de l’ONU contre un autre Etat Membre est scandaleuse 
et inacceptable. 

La voix du Conseil doit etre entendue. L’lran doit 
etre condamne. Alors que l’lran appuie le Hezbollah 
dans le nord, il parraine et aide le Hamas dans le sud. 
Le Hamas, une organisation qualifiee de terroriste par 
la communaute internationale, recourt egalement a des 
tactiques de terreur cyniques consistant a utiliser les 
infrastructures civiles pour des operations terroristes. Et 
il n’a jamais cesse de travailler a atteindre son objectif, a 
savoir la destruction de l’Etat d’lsrael. 

Depuis la fin du dernier conflit, le Hamas n’a cesse 
de s’employer a reconstituer son arsenal de roquettes et 
a reconstruire son reseau de tunnels, dont il se sert a des 
fins terroristes. Quand des groupes comme le Hamas et 
le Hezbollah se preoccupent plus d’engager une guerre a 
Israel que d’assurer le bien-etre de leur peuple, toutes les 
conditions d’une catastrophe sont reunies. Le Conseil 
doit denoncer nommement ces organisations terroristes. 

Parce qu’il doit constamment proteger sa 
population, Israel a mis au point des techniques, des 
technologies et des outils de lutte contre le terrorisme 
sans equivalent dans aucun autre pays. Nous sommes 
determines a partager ces connaissances et cette 
expertise dans le cadre d’une cooperation bilaterale et 
d’une action constructive, ici, a l’ONU. Comme je l’ai dit 
au debut de mon intervention, Israel se tient fermement 
aux cotes de la famille des nations dans la lutte contre le 
terrorisme. Nous nous attendons a ce que la communaute 
internationale et le Conseil se tiennent aux cotes d’lsrael 
dans sa lutte contre le terrorisme. Si nous sommes unis, 
nous pouvons venir a bout du terrorisme mondial et 
arreter ceux qui cherchent a detruire notre mode de vie. 

Le President {parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole a l’observateur de l’Union 
europeenne. 

M. Vale de Almeida (parle en anglais ) : J’ai 
l’honneur de prendre la parole au nom de l’Union 
europeenne et de ses 28 Etats membres. Dix autres 
pays s’associent a la presente declaration : la Turquie, 
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l’ex-Republique yougoslave de Macedoine, le 
Montenegro, la Serbie et l’Albanie, pays candidats; la 
Bosnie-Herzegovine, pays du Processus de stabilisation 
et dissociation et candidat potentiel; ainsi que l’Ukraine, 
la Republique de Moldova, l’Armenie et la Georgie. 

Je tiens a vous remercier. Monsieur le President, 
d’avoir organise le present debat avant le prochain examen 
anniversaire de la Strategie antiterroriste mondiale des 
Nations Unies et d’assurer le suivi du plan d’action pour 
la prevention de l’extremisme violent presente par le 
Secretaire general. Je remercie le Secretaire general de 
cela et de son expose. 

Les terribles attaques terroristes dans le rnonde 
nous rappellent qu’il faut conjuguer nos efforts et mener 
une action globale. Le terrorisme ne saurait etre vaincu 
uniquement par des mesures de securite; nous devons 
agir ensemble et renforcer la dimension preventive de 
notre action pour faire face a la radicalisation et au 
recrutement de maniere globale. Toutes ces mesures 
doivent respecter l’etat de droit ainsi que les droits de 
l’homme, le droit international humanitaire et le droit 
international des refugies. 

L’Union europeenne est depuis longtemps 
totalement engagee dans la lutte contre le terrorisme 
et la prevention de la radicalisation et du recrutement. 
Le chemin est pourtant encore long. Les ministres des 
affaires etrangers de nos pays membres ont recemment 
reitere leur volonte de prendre des mesures globales 
de lutte contre le terrorisme et de mener une action 
renforcee et plus coordonnee. Nous avons consolide 
notre strategie aux niveaux interne et externe avec les 
Etats non membres de l’Union europeenne et d’autres. 
Nous avons presente notre nouveau projet dans le 
programme europeen en matiere de securite. 

Les organisations terroristes, et les terroristes, 
ont besoin de financements pour le maintien de leurs 
reseaux, le recrutement et l’approvisionnement, et 
pour commettre des actes terroristes. II est imperatif, 
mais de plus en plus difficile, de tarir leurs sources de 
financement en raison de nouvelles tendances apparues 
chez Daech et les combattants terroristes qui rentrent 
dans leur pays d’origine, notamment le trafic de 
ressources et de biens du patrimoine culturel. II faut y 
faire face par une legislation modernisee, une meilleure 
cooperation multilaterale et bilaterale, et l’echange 
d’informations essentielles. 

S’agissant de reperer les transferts de fonds, 
des systemes de suivi tels que le Programme de 


surveillance du financement du terrorisme sont des 
outils indispensables. Neanmoins, il faut egalement se 
concentrer sur les operations terroristes peu couteuses 
qui peuvent quand meme avoir des effets destructeurs 
et utilisent de nouveaux moyens de paiement, qu’il 
est difficile de reperer. Pour s’attaquer a ce probleme, 
l’Union europeenne a dejapris des mesures importantes. 
Suite a l’adoption de la resolution 2199 (2015), nous 
avons commence l’examen de notre cadre legislatif afin 
d’eriger le financement du terrorisme en infraction. La 
Commission europeenne a propose un projet de directive 
sur la lutte contre le terrorisme qui devrait etre adopte 
d’ici a la fin de l’annee. Le Conseil europeen - nos 
dirigeants - prepare actuellement une decision en 
vue de modifier les criteres d’inscription sur la Liste, 
conformement aux resolutions 2253 (2015) et 2178 
(2014); elle sera associee a un reglement du Conseil 
afin de determiner les mesures restrictives particulieres 
qui devront etre appliquees aux personnes et entites 
inscrites sur la Liste. 

La Commission europeenne a egalement etabli 
un plan d’action pour renforcer la lutte contre le 
financement du terrorisme definissant des mesures a 
court et a moyen terme dans le but, premierement, de 
lutter contre le detournement de notre systeme financier 
a des fins terroristes et, deuxiemement, de cibler les 
sources de financement, y compris en envisageant 
une action plus large pour lutter contre le commerce 
illicite des biens culturels et des especes sauvages. Cet 
ensemble de mesures est egalement lie a Paction que 
nous menons au plan externe. Nous avons accru notre 
appui a des pays partenaires pour renforcer les capacites 
et appliquer les dispositions legales des resolutions du 
Conseil de securite et les recommandations du Groupe 
d’action financiere. 

Endiguer les flux de combattants terroristes 
etrangers et faire face a leur retour sont un autre probleme 
complexe qui exige une cooperation internationale. 
Nous appuyons fermement les mesures prevues par la 
resolution 2178 (2014) et les recommandations relatives 
a sa mise en oeuvre figurant dans les principes directeurs 
adoptes a Madrid en juillet 2015, ainsi que les efforts 
visant a renforcer Paction internationale en vue de 
prevenir l’extremisme violent. 

Au moment ou le peloton de tete des terroristes 
est elimine ou traduit en justice, il est de plus en plus 
important que nous multiplions les actions preventives 
afin de nous assurer que ces personnes ne soient pas 
remplacees par de nouvelles recrues plus jeunes et ayant 
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plus de connaissances techniques. Du point de vue de 
la justice penale, nous sommes sur le point de ratifier 
le Protocole additionnel a la Convention du Conseil 
de l’Europe pour la prevention du terrorisme. Nous 
negocions actuellement des dispositions completes 
en matiere de droit penal dans le cadre des projets de 
directives europeennes sur la lutte contre le terrorisme 
et les donnees relatives au dossier passager. De plus, 
des efforts soutenus sont deployes a l’appui du partage 
de connaissances au sein de l’Union europeenne. 
Environ 2 000 professionnels europeens - notamment 
des enseignants, des agents de sante, des travailleurs 
sociaux et des personnes travaillant avec la jeunesse, 
des gardiens de prison et des organisations non 
gouvernementales - echangent de bonnes pratiques 
en matiere de prevention de la radicalisation. Cette 
demarche s’appuie sur la connaissance des causes 
profondes, et l’objectif est de proposer des outils 
concrets et des recommandations aux professionnels 
et aux decideurs. Nous sommes prets a partager notre 
expertise dans le cadre de l’ONU. 

A l’exterieur, nous sommes un membre actif de 
differentes initiatives, tel le Forum mondial de lutte 
contre le terrorisme et ses groupes de travail, au sein 
desquels les membres et les non-membres echangent des 
bonnes pratiques sur divers sujets lies a la mise en oeuvre 
de la Strategic antiterroriste mondiale des Nations Unies 
et du plan d’action pour la prevention de l’extremisme 
violent, notamment les efforts requis en matiere de 
detention, de reintegration, d’etat de droit et de justice 
penale ainsi que la prevention de l’extremisme violent et 
la question des combattants terroristes etrangers. Nous 
appuyons en outre activement les trois instituts inspires 
par le Forum : le centre Hedayah, le Fonds mondial 
pour l’engagement de la communaute et la resilience en 
Suisse, et l’lnstitut international pour la justice et l’etat 
de droit a Malte. 

L’education, la participation des jeunes, le 
dialogue interconfessionnel et interculturel ainsi que 
la creation de possibilites d’emploi et la promotion 
de l’inclusion sociale sont essentiels pour prevenir la 
radicalisation par la promotion de valeurs communes et 
de l’inclusion sociale, le renforcement de la resilience, 
de l’entente mutuelle et de la tolerance. Pour aider les 
Etats membres de l’Union europeenne, la Commission 
europeenne elabore actuellement une serie de mesures 
concretes. A l’exterieur, nous nous attaquons egalement 
aux causes profondes en continuant d’apporter un appui 
materiel aux pays en developpement et de les aider a 
renforcer leurs capacites dans le but de faire reculer 


la pauvrete, d’assurer un developpement economique, 
social et environnemental durable, et de garantir la 
democratic, l’etat de droit, la bonne gouvernance et les 
droits de l’homme. Ce sont des elements essentiels de la 
lutte contre la radicalisation. 

Comme vous l’avez souligne ajuste titre. Monsieur 
le President, dans la note de cadrage (S/2016/306, annexe) 
preparee dans l’optique du present debat, l’utilisation 
d’Internet et des medias sociaux par les terroristes pour 
diffuser a l’intention de nos citoyens les plus jeunes et 
les plus vulnerables des messages de violence est un 
autre probleme complexe que nous devons affronter tout 
en defendant les droits fondamentaux de la personne a 
la liberte d’expression et a la liberte d’information. Nous 
avons lance un Forum de l’UE sur Internet, qui permet 
aux acteurs concernes, comme les ministeres, les 
institutions chargees du maintien de l’ordre, les societes 
Internet et la societe civile, d’oeuvrer ensemble a la mise 
au point de moyens communs, de pratiques optimales et 
de solutions nouvelles et novatrices pour traiter tous les 
problemes du terrorisme informatique. Les principals 
priorites dans ce domaine doivent etre de reduire 
l’accessibilite des messages a caractere terroriste en 
ligne et d’habiliter les partenaires de la societe civile 
a augmenter le volume des discours efficaces qui 
parlent plus aux jeunes que les messages a caractere 
terroriste. Nous avons egalement cree un mecanisme 
d’orientation en collaboration avec l’Office europeen 
de police afin d’aider les pays de l’UE et les societes 
Internet a identifier les messages a caractere terroriste 
en ligne. Les premiers resultats sont tres encourageants 
et nous sommes de nouveau disposes a partager notre 
experience en la matiere avec l’ONU. 

Nous deployons egalement des efforts actifs pour 
etablir des communications strategiques a l’exterieur 
de l’UE. Nous avons cree une equipe specialisee dans 
les communications strategiques qui collabore avec des 
pays du Moyen-Orient et d’Afrique du Nord pour definir 
des valeurs communes et mettre au point des initiatives 
de communication concretes. 

Pour conclure, le terrorisme et l’extremisme 
violent sont des problemes mondiaux, et l’ONU joue un 
role central dans l’appui aux Etats Membres a cet egard. 
Ce n’est qu’ensemble que nous parviendrons a mobiliser 
des ressources et des competences suffisantes pour 
regler ces problemes. Une approche commune basee sur 
nos valeurs communes constitue une condition sine qua 
non. 
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Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Kazakhstan. 

M. Abdrakhmanov (Kazakhstan) {parle en 
anglais) : Je remercie la presidence chinoise d’avoir 
organise et convoque le present debat public sur le 
theme capital du terrorisme, qui destabilise la securite 
tant regionale que mondiale. 

Le terrorisme international est de plus en plus 
sinistre. D’actes isoles commis dans des pays particuliers, 
il a evolue vers des attentats terroristes a grande echelle 
en Europe, en Asie et en Afrique. Les activites des 
groupes terroristes ebranlent les fondements de l’ordre 
mondial en place bien au-dela des zones de conflit en 
Afrique du Nord et au Moyen-Orient, et elles font des 
remous jusqu’en Asie centrale. J’en veux pour preuve 
que des citoyens de nombreux Etats Membres sont 
recrutes ou se rendent volontairement en Syrie et en 
Iraq pour combattre. La violence toujours croissante la- 
bas a provoque une forte hausse du nombre de victimes 
civiles, principalement des femmes et des enfants, ainsi 
que la migration forcee vers l’Europe d’un nombre de 
personnes sans precedent. Cet exode incontrolable, 
auquel s’ajoute la destruction de villes, de sites et de 
monuments historiques, est une source de profonde 
preoccupation pour nous tous au sein de la communaute 
des Nations Unies. 

En outre, ce n’est peut-etre qu’une question de 
temps avant que les armes nucleaires et la technologie 
qui permet de les fabriquer tombent entre les mains 
de terroristes. Notre monde est de nouveau menace et 
le danger ne saurait etre sous-estime. C’est avec ces 
considerations a l’esprit que le President Nursultan 
Nazarbayev du Kazakhstan a presente un nouveau 
paradigme de securite dans un manifeste intitule « Le 
monde : le XXI e siecle » au quatrieme Sommet sur 
la securite nucleaire tenu recemment a Washington. 
Ce document adopte une perspective cruciale sur les 
questions de guerre et de paix. Le President propose 
de creer, sous les auspices de l’ONU, une coalition 
mondiale d’Etats pour promouvoir la paix, la stability, 
la confiance et la securite. L’objectif commun de cette 
coalition pour la prochaine decennie est 

« de mettre un terme aux guerres et conflits 
en Afghanistan, en Iraq, au Yemen, en Libye, 
en Syrie et dans Test de l’Ukraine ainsi qu’a la 
confrontation entre Israeliens et Palestiniens ». 

En septembre, le President de mon pays a 
egalement suggere de creer, sous les auspices de l’ONU, 


un reseau mondial unifie compose d’entites diverses 
pour lutter contre le terrorisme dans le but de vaincre 
ce fleau et de traduire les responsables - et ceux qui les 
soutiennent - en justice (voir A/70/PV.13). 

Ma delegation est intimement convaincue que la 
lutte contre le terrorisme international exige de suivre 
une demarche globale a long terme et de cooperer a tous 
les niveaux, avec la participation active de tous les Etats 
Membres, des structures mondiales et regionales et de 
la societe civile. Le Kazakhstan est partie a tous les 
principaux instruments et conventions internationaux de 
lutte contre le terrorisme et il est guide par la Strategie 
antiterroriste mondiale des Nations Unies. Mon pays 
propose que les mecanismes existants des Nations 
Unies, notamment la Strategie mondiale, soient rendus 
juridiquement contraignants au moyen de resolutions 
pertinentes du Conseil de securite. Nous appelons toutes 
les delegations a appuyer cette approche audacieuse 
et tournee vers l’avenir et a adopter rapidement un 
document complet sur le terrorisme international, 
qui defie nos efforts depuis 20 ans. Nous appelons 
egalement tous les Etats Membres a deployer des efforts 
communs pour mettre en oeuvre le Plan d’action du 
Secretaire general pour la prevention de l’extremisme 
violent. Nous felicitons les organisateurs presents du 
succes retentissant de la reunion organisee recemment 
a Geneve. 

Le Kazakhstan a egalement adhere a un certain 
nombre d’instruments regionaux et mondiaux en 
matiere de lutte contre l’extremisme violent et le trafic 
d’armes, de munitions et d’explosifs. Nous participons 
actuellement a la mise en oeuvre du Plan d’action 
conjoint pour l’application de la Strategie antiterroriste 
mondiale des Nations Unies en Asie centrale. Ce 
document a ete redige par cinq Etats de la region, en 
etroite cooperation avec l’ONU, des puissances et des 
organisations mondiales et regionales. Nous avons 
accueilli deux reunions a Almaty consacrees a ce plan 
regional, ainsi que deux ateliers de formation du Comite 
du Conseil de securite cree par la resolution 1540 (2004) 
et de la Conference regionale d’Asie du Sud et centrale 
sur la lutte contre l’extremisme violent a Astana. Tout 
cela nous parait symboliser notre contribution sincere a 
la lutte commune contre le fleau du terrorisme. 

Pour garantir la paix et la securite dans toute 
l’Asie, le Kazakhstan, ici au Siege de l’ONU en 1992, 
a lance la Conference pour l’interaction et les mesures 
de confiance en Asie pour favoriser la collaboration 
en matiere de lutte contre les nouvelles menaces et les 
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nouveaux problemes lies au terrorisme. La Conference 
est devenue une instance unique chargee de garantir la 
securite a l’echelle du continent. Le Kazakhstan, qui a 
preside l’Organisation pour la securite et la cooperation 
en Europe (OSCE) en 2010, a accueilli la premiere 
conference de cette organisation sur la prevention du 
terrorisme. La Declaration commemorative d’Astana a ete 
adoptee a la conference, et elle a permis de confirmer la 
determination des Etats participants membres de l’OSCE 
et des pays partenaires a lutter contre le terrorisme. Ces 
activites se poursuivent aujourd’hui dans le cadre de la 
cooperation entre le Kazakhstan et l’Union europeenne. 
Nous avons ecoute tres attentivement la declaration de 
l’observateur de l’Union europeenne. En outre, mon pays 
coopere avec l’Organisation du Traite de l’Atlantique 
Nord en matiere de lutte antiterroriste dans le cadre du 
Plan d’action individuel pour le partenariat, elargissant 
ainsi sa collaboration avec le Conseil de partenariat 
euro-atlantique. 

Les chefs spirituels et religieux jouent un role 
important dans la promotion de l’harmonie interethnique 
et interconfessionnelle, et c’est pourquoi le Kazakhstan 
convoque regulierement le Congres des dirigeants de 
religions mondiales et traditionnelles, qui rassemble des 
chefs religieux et politiques en vue de promouvoir la paix. 
Au niveau national, nous avons adopte un programme de 
lutte contre l’extremisme religieux et le terrorisme pour 
assurer la securite de la population et de la societe en 
faisant participer directement nos citoyens aux activites 
de prevention et de reinsertion. Dans quelques semaines, 
le 6 mai, M. Mogens Lykketoft, President de lAssemblee 
generate, organisera une conversation de haut niveau sur 
les religions au service de la paix, initiative lancee par 
le Kazakhstan et soutenue par ses partenaires, en vue 
de montrer le pouvoir de l’unite des religions face a la 
nature destructrice du terrorisme et de l’extremisme 
violent. 

Pour conclure, le Kazakhstan est determine 
a collaborer etroitement avec la communaute 
internationale car il est fermement attache a la lutte 
contre le fleau toujours croissant du terrorisme et de 
l’extremisme violent. 

Le President (parle en chinois) : Je donne 
maintenant la parole a la representante du Pakistan. 

M me Lodhi (Pakistan) (parle en anglais) : Nous 
vous remercions. Monsieur le President, d’avoir organise 
le present debat public. Le fleau du terrorisme est l’une 
des plus graves menaces contemporaines a la paix et a 
la securite internationales. Nous apprecions votre effort 


pour mettre l’accent sur la lutte contre ce phenomene 
afin de renforcer la cooperation internationale a cet 
egard. 

Je tiens egalement a feliciter la delegation 
chinoise d’avoir elabore une note de cadrage utile 
(S/2016/306, annexe) pour guider le present debat. 
Nous convenons avec vous, Monsieur le President, 
que le terrorisme ne pourra etre vaincu que lorsque 
tous les Etats Membres seront unis et coordonneront 
effectivement leurs efforts. Votre initiative arrive a point 
nomme a l’approche de l’examen de la mise en oeuvre de 
la Strategie antiterroriste mondiale des Nations Unies, 
qui se deroulera en juin a l’occasion de son dixieme 
anniversaire. 

Mon pays condamne tous les actes de 
terrorisme perpetres dans le monde, quelles qu’en 
soient les motivations. Nous convenons tout a fait 
que la communaute internationale doit deployer des 
efforts communs pour lutter efficacement contre cette 
menace, et cela d’urgence. Au cours des 15 dernieres 
annees, l’ONU et ses Etats Membres ont fait d’enormes 
investissements dans la lutte contre le terrorisme. Mais 
en depit de tous ces efforts, nous n’avons pas pu atteindre 
notre objectif. Certes, nous avons enregistre des succes, 
et des succes importants, mais avec chaque succes, nous 
nous sommes egalement retrouves face a un nouveau 
defi, parfois plus imposant que celui que nous venions 
de relever. Le moment est venu d’examiner pourquoi il 
en est ainsi. 

Il y a 10 ans, lorsque les Etats Membres 
deliberaient sur le projet de Strategie antiterroriste 
mondiale des Nations Unies, le Pakistan etait parmi ceux 
qui ont vivement exhorte la communaute internationale 
a se concentrer sur les causes profondes du terrorisme. 
A notre avis, les mesures de securite a elles seules ne 
suffisent pas pour eliminer les causes sous-jacentes du 
terrorisme. En fait, plus nous avons utilise uniquement 
des moyens cinetiques pour reduire en echec les groupes 
terroristes, plus ils se sont fragmentes et ont prolifere. 
Aujourd’hui, la menace terroriste est devenue plus 
repandue et a evolue en prenant des formes complexes 
et imprevisibles, ce qui fait peser une menace encore 
plus grave sur la paix et la securite internationales. 
Aujourd’hui, en plus de defis existants, nous voyons 
apparaitre une multitude de petites cellules terroristes 
et d’extremistes violents qui commettent des attaques de 
style guerilla ou de style loup solitaire. 

Maintenant que la communaute internationale a 
finalement reconnu la necessity d’elaborer des approches 
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visant a prevenir Fextremisme violent, il est essentiel que 
nous nous attaquions globalement a tous ses facteurs, 
locaux et internationaux. A Fere de la mondialisation, 
presque rien ne se fait isolement. Nous devons aborder 
aussi bien les dimensions internes que les dimensions 
externes de ce phenomene et garder a l’esprit les liens 
complexes qui existent entre les facteurs locaux et les 
facteurs internationaux afin de prevenir Fextremisme 
violent qui conduit au terrorisme. 

Dans le meme temps, nous ne devons pas nous 
concentrer sur une approche preventive aux depens 
des mesures de lutte contre le terrorisme. Les Etats 
Membres doivent continuer a agir individuellement 
et en cooperation avec les Nations Unies pour mettre 
en oeuvre les resolutions pertinentes du Conseil de 
securite et prendre des mesures qui vont au-dela de leurs 
obligations internationales. L’engagement du Pakistan 
en faveur de la lutte contre le terrorisme est clair, 
verifiable et tangible. Nous avons adopte une demarche 
globale face a ce qui est apres tout un phenomene 
multidimensionnel et nous nous sommes dotes de toute 
une serie de moyens d’action pour y faire face. La 
moitie de notre plan d’action national de lutte contre 
le terrorisme met l’accent sur une approche preventive; 
l’autre moitie se concentre sur les mesures de securite. 
La plupart des elements de ce plan d’action vont bien au- 
dela de nos obligations internationales. 

Le Pakistan est peut-etre Fun des rares pays qui 
dispose d’un comite au niveau ministeriel charge de 
superviser la mise en oeuvre des resolutions pertinentes 
du Conseil de securite. Au cours des cinq dernieres 
annees, nous avons fait des progres notables pour 
ameliorer nos mesures de lutte contre le financement du 
terrorisme. L’an dernier, le Groupe d’action financiere 
a salue ces progres, et nous continuons a cooperer avec 
ce Groupe et a renforcer nos mesures de mise en oeuvre. 

En matiere de securite, nous avons fait des 
progres importants. Notre objectif est d’eliminer tous 
les groupes terroristes grace a des mesures fermes de 
maintien de l’ordre et des operations militaires ciblees. 
L’Operation Zarb-e-Azb, qui a ete lancee en juin 2014, 
est la plus grande campagne antiterroriste jamais menee 
dans le monde et a abouti a des resultats remarquables. 
Des milliers d’individus ont ete tues ou captures. 
D’autres sont en fuite. Dans le meme temps, par 
l’entremise d’une operation de police bien coordonnee 
et menee sur l’ensemble du territoire pakistanais sur 
la base d’informations fournies par les services de 
renseignement, une campagne ciblee est en cours en ce 


moment meme contre des cellules terroristes dormantes, 
ainsi que leurs partisans, leurs sympathisants et ceux 
qui les financent. Maintenant que cette operation est 
entree dans sa phase decisive dans le Waziristan-Nord, 
les quelques abris restants des terroristes seront detruits. 

Le Pakistan a ete a l’avant-garde de la lutte 
mondiale contre le terrorisme. Nous avons perdu des 
dizaines de milliers de vies dans ce combat, mais cela 
n’a pas ebranle notre determination a poursuivre la lutte 
jusqu’a ce que le dernier terroriste soit elimine de notre 
territoire. II est done inacceptable que certains mettent 
en doute notre contribution. Ces accusations sans 
fondement ne servent qu’a nous faire revenir en arriere 
et a saper nos efforts conjoints visant a lutter contre le 
terrorisme. 

Pour terminer, je tiens a indiquer que la necessity 
pour tous les Etats d’ceuvrer de concert dans un esprit 
de coordination et de cooperation pour faire face a cette 
menace globale sous toutes ses formes et manifestations 
n’a jamais ete aussi evidente qu’aujourd’hui. 

Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Allemagne. 

M. Braun (Allemagne) (parle en anglais) : 
Monsieur le President, je voudrais vous remercier d’avoir 
organise le debat d’aujourd’hui. L’Allemagne s’associe a 
la declaration qui a ete prononcee au nom de l’Union 
europeenne. 

Comme l’illustrent les derniers attentats perpetres 
en Turquie, en Belgique, au Nigeria, en Cote d’Ivoire 
et au Pakistan, les organisations terroristes telles que 
l’Etat islamique d’lraq et du Levant (EIIL), Al-Qaida et 
d’autres groupes continuent de commettre des atrocites 
et des violations tres graves des droits de l’homme. 
Meme si la menace s’est egalement accentuee en Europe, 
le terrorisme demeure tres concentre, etant donne que 
la plupart des activites terroristes ne touchent que cinq 
pays : l’lraq, le Nigeria, l’Afghanistan, le Pakistan et la 
Syrie. Cette observation inquietante remet en cause l’une 
des principales revendications des groupes terroristes 
islamiques radicaux. Meme si les discours haineux et 
fanatiques visent l’Ouest, les actes terroristes prennent 
principalement pour cible les societes musulmanes, ce 
qui est triste et tres deplorable. 

La propagation de Fextremisme violent 
transcende les frontieres religieuses et ethniques. II faut 
une cooperation accrue et une reponse unifiee pour y 
faire face. Une action collective s’impose d’ urgence, 
une action qui traite simultanement de tous les facteurs 
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sous-jacents du terrorisme et de l’extremisme violent. 
C’est un truisme que de dire que nous ne pouvons 
pas remporter le combat contre ce fleau qui menace 
l’humanite par des moyens militaires uniquement et que 
nous ne pouvons pas remporter la victoire en comptant 
exclusivement sur le renforcement de la cooperation 
entre nos services charges de faire respecter la loi ou 
le renforcement du partage d’informations entre les 
services de renseignement. II faut aborder egalement les 
aspects economiques, sociaux et educatifs. En d’autres 
mots, nous devons utiliser intelligemment tous ces 
outils. 

Cependant, il est evident que la lutte contre le 
terrorisme doit etre menee sur le plan militaire, comme 
l’illustre l’alliance international contre l’EIIL en Iraq et 
en Syrie. L’Allemagne apporte un appui materiel et sous 
forme de personnel et dirige les efforts visant a former 
et a equiper les forces kurdes dans le nord de l’lraq 
dans la lutte contre cette organisation terroriste. On 
ne peut pas vaincre le terrorisme de faqon durable sans 
s’attaquer a ses causes profondes. L’Allemagne appuie le 
Plan d’action pour la prevention de l’extremisme violent 
qui a ete presente par le Secretaire general. Nous nous 
felicitons du fait que le Plan d’action preconise une 
action integree au niveau de l’ensemble du systeme des 
Nations Unies, presentant ainsi l’extremisme violent 
comme une question transversale dont doivent s’occuper 
plusieurs organes et organismes des Nations Unies. Ce 
qu’il nous faut maintenant, c’est une strategic adoptee a 
l’unanimite par tous les Etats Membres pour faire face 
a ces problemes. 

S’il est vrai que le processus de radicalisation 
est different pour chaque cas, il ne fait aucun doute 
qu’Internet joue un role decisif dans la propagande 
terroriste, le recrutement et le financement. Il joue 
probablement un role plus important au cours des 
premieres etapes du processus de radicalisation. 
L’Allemagne travaille en collaboration avec des 
prestataires de services pour faire mieux connaitre le 
probleme de l’utilisation par les organisations terroristes 
des plates-formes de medias sociaux pour recruter de 
nouveaux membres. Nous devons egalement trouver 
des solutions innovantes pour empecher les terroristes 
d’utiliser Internet, tout en preservent son caractere 
ouvert, sur, stable, accessible et pacifique. 

Il appartient a la societe dans son ensemble de 
s’opposer activement aux discours des organisations 
telles que l’EIIL et Al-Qaida en revelant leurs intentions 
cachees, qui consistent a abuser d’une religion en se 


servant du martyre comme pretexte. Il est essentiel que 
des chefs religieux moderes refutent leurs declarations 
fanatiques par des arguments solides. L’image 
romantique de la lutte djihadiste doit etre demystifiee 
par le fait que derriere chaque djihadiste mort, il y a 
une famille brisee qui a perdu un fils ou une fille. Plus 
important, nous devons refuter les discours concernant 
l’opposition presumee entre l’Occident et l’lslam en 
soulignant que les citoyens musulmans font partie 
integrante des societes occidentales. 

La communaute internationale doit lutter contre 
le terrorisme sur de nombreux fronts et a l’aide de 
nombreux outils differents. C’est un effort collectif 
qui demandera des annees, si ce n’est des decennies. 
L’Allemagne est pleinement determinee a faire sa part. 

Le President {parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’ltalie. 

M. Cardi (Italie) {parle en anglais) : L’ltalie 
s’associe a la declaration faite plus tot par l’Observateur 
de l’Union europeenne. je remercie le Secretaire general 
de son expose, et la Chine d’avoir organise ce debat 
qui vient a point nomme sur une question qui ne peut 
et ne doit etre associee a aucune religion, nationalite, 
civilisation ou groupe ethnique. 

La contribution de l’ltalie a cet effort conjoint 
est multidimensionnelle. Nous pensons que notre 
reponse doit etre globale - politique, culturelle et 
diplomatique - et nous nous concentrons sur la formation 
des forces de securite locale et sur l’endiguement des flux 
financiers destines aux groupes terroristes. Je voudrais 
partager avec le Conseil les principales caracteristiques 
de notre approche. 

D’abord et avant tout, la prevention. L’ltalie se 
felicite de l’accent mis par le Secretaire general, dans 
son Plan d’action, sur la prevention de l’extremisme 
violent. Les solutions a long terme doivent etre 
basees sur la comprehension des forces qui alienent 
les individus, les jeunes en particulier, et qui les 
poussent a rejoindre les groupes terroristes. Pour 
remedier aux causes profondes du phenomene, nous 
devons aussi regler des problemes tels que le manque 
d’opportunites socioeconomiques; la marginalisation 
et la discrimination; la mauvaise gouvernance, les 
violations des droits de l’homme et de l’etat de droit; les 
conflits prolonges et non regies; et la radicalisation dans 
les prisons et dans les communautes marginalisees. 
La mise en oeuvre du Programme de developpement 
durable a l’horizon 2013 (resolution 70/1 de l’Assemblee 
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generate) jouera un role capital dans ces domaines, tout 
autant que rautonomisation des femmes et la prise de 
contact avec les jeunes. 

La deuxieme caracteristique, c’est la mise en 
oeuvre des resolutions pertinentes des Nations Unies. 
Au fil des ans, nous avons mis en place une panoplie 
d’outils aux fins d’une action internationale visant 
a sevir contre de groupes terroristes comme l’Etat 
islamique d’lraq et du Levant (EIIL) et Al-Qaida. Nous 
avons adopte des resolutions sur le tarissement des 
sources de financement du terrorisme, l’endiguement du 
flot de combattants terroristes etrangers, la prevention 
de l’utilisation par les terroristes d’Internet et des 
medias sociaux pour perpetrer des actes terroristes, et 
la lutte contre l’incitation. A cet egard, l’ltalie attend 
avec interet le prochain examen de la Strategie terroriste 
mondiale des Nations Unies. 

La troisieme caracteristique tourne autour de 
la responsabilite qui incombe aux Etats Membres de 
prevenir les actes extremistes violents, avec l’appui 
du systeme des Nations Unies. Pour etre efficace, 
l’appropriation nationale exige l’implication des chefs 
religieux et communautaires, des associations de 
femmes et de jeunes, du secteur prive et des medias. 
Dans le meme temps, la cooperation internationale 
reste essentielle si nous voulons obtenir des resultats 
significatifs. 

Mon quatrieme point est qu’il est imperatif de 
tarir les sources de financement du terrorisme en mettant 
pleinement en oeuvre les resolutions 2199 (2015) et 2253 
(2015). Avec les Etats-Unis et l’Arabie saoudite, l’ltalie 
copreside le Counter-ISIL Finance Group (Groupe de 
lutte contre le financement de l’EIIL), qui s’est reuni a 
Rome la semaine derniere avec, pour la premiere fois, la 
participation de la Chine. Le Groupe a adopte un plan 
d’action visant a empecher l’EIIL d’utiliser le systeme 
financier international; a faire echec a ses extorsions et 
son exploitation des biens et des ressources economiques; 
a lui refuser de recevoir des fonds de l’etranger; et a 
l’empecher de fournir un appui financier et materiel a 
ses associes etrangers. Nous sommes parvenus dans 
nos efforts conjoints a d’importants resultats. Dans le 
cadre du Groupe, l’ltalie assure aussi la coordination 
d’un groupe de projets sur le patrimoine culturel dont 
le but est de lutter contre le pillage et le trafic de biens 
culturels, l’une des principales sources de financement 
des groupes terroristes. 

Mon dernier point porte sur la culture et 
l’education, qui sont au cceur de nos efforts visant 


a prevenir plutot qu’a contrer l’extremisme violent. 
Les terroristes visent a nous diviser selon notre race, 
notre origine ethnique, notre nationalite et nos valeurs. 
Investir dans l’education et proteger notre patrimoine 
culturel est un aspect essentiel de nos efforts. Nous 
pensons qu’aucune societe ne peut prosperer sans 
culture et sans education, et qu’aucune relation ne peut 
etre etablie sans respect de l’histoire et de fame d’un 
peuple. Le 16 fevrier, l’ltalie et l’UNESCO ont signe un 
accord historique portant creation d’une equipe speciale 
chargee de proteger les objets culturels antiques dans 
les regions en proie a une crise. Les Casques bleus de la 
culture, comme nous les appelons, sont un signe tangible 
de la participation de l’ltalie a la campagne « Unis pour 
le patrimoine » et de son engagement en faveur de la 
protection de notre patrimoine culturel commun contre 
les groupes terroristes et extremistes. 

Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’lraq. 

M. Alhakim (Iraq) (parle en arabe ) : Monsieur le 
President, je voudrais tout d’abord feliciter la Republique 
populaire de Chine de son accession a la presidence 
du Conseil de securite ce mois et la remercier d’avoir 
convoque cet important debat public sur la lutte contre 
le terrorisme. Je voudrais aussi feliciter l’Angola de sa 
competente direction du Conseil le mois dernier. 

L’lraq condamne dans les termes les plus vifs 
les actes terroristes barbares perpetres par les bandes 
terroristes transfrontieres de Daech et les organisations 
affilies a Al-Qaida. Nous voudrions montrer ici que la 
menace que constitue la presence de ces organisations 
terroristes n’affecte pas que la securite et la surete du 
peuple et du Gouvernement iraquiens, mais aussi la 
paix et la securite internationales, ainsi que l’ensemble 
des peuples de la region sans exception. Les derniers 
attentats a Bruxelles sont la pour confirmer que la 
menace que fait peser le terrorisme n’epargne personne. 

II est essentiel de renforcer les mecanismes 
charges de la lutte contre le financement du terrorisme 
pour endiguer le financement des bandes terroristes 
Daech et de toutes les entites qui lui sont associees. Les 
mecanismes actuellement en place ne sont pas assez 
efficaces pour mettre fin aux operations de financement, 
notamment par le biais de la vente de petrole et de produits 
derives voles a l’lraq et a la Syrie, qui empruntent un 
itineraire bien connu de tous pour passer les frontieres de 
ces deux pays grace a la complicite directe ou indirecte 
des groupes terroristes de Daech. Nous esperons que 
le Conseil de securite ne se contentera pas uniquement 
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de condamner les transactions commerciales directes 
ou indirectes - vente de petrole, de produits derives, 
d’armes et d’objets d’interet archeologique - menees par 
certains Etats ou par leurs citoyens avec les terroristes 
de Daech, mais qu’il les considerera comme un appui 
au terrorisme et une menace a la paix et a la securite 
internationales. Nous esperons aussi qu’il dissuadera 
d’agir ainsi les Etats qui ignorent deliberement les 
resolutions adoptees par le Conseil au titre du Chapitre 
VII de la Charte des Nations Unies et qui font commerce 
avec les groupes terroristes de Daech et les appuient 
materiellement et militairement, ce qui renforce leur 
capacite a recruter et a inciter a la commission d’actes 
terroristes au lieu et au moment choisis par eux, comme 
on l’a vu dernierement a Bagdad, a Bruxelles et a Tunis. 
Cela requiert d’inscrire les entreprises et les personnes 
qui font commerce avec le groupe terroriste Daech sur 
la liste de sanctions et d’exiger des Etats de les detenir 
et de les juger conformement aux cadres et aux regies 
internationaux. 

L’entite terroriste qu’est Daech exploite les 
regions qu’elle controle en Iraq et en Syrie pour piller 
et pratiquer le trafic d’objets culturels precieux qu’elle 
fait sortir clandestinement pour les revendre a l’etranger 
afin de financer ses activites terroristes et de recruter 
des terroristes etrangers. II repose sur un reseau 
d’intermediaires des pays voisins - la Turquie et la Syrie 
en particular - qui facilitent le passage et le commerce 
des pieces archeologiques, ainsi que du petrole et du 
gaz, pour qu’ils parviennent jusqu’aux marches des pays 
europeens et d’ailleurs. 

Nous esperons que l’Equipe d’appui analytique 
et de surveillance des sanctions creee par la 
resolution 1526 (2004) a l’appui du Comite du Conseil 
de securite faisant suite aux resolutions 1267 (1999), 
1989 (2011) et 2253 (2015) concernant l’EIIL (Daech) 
et Al-Qaida obtiendra les informations necessaires 
pour identifier precisement les voies de la contrebande 
de petrole et de produits petroliers qu’utilisent Daech 
et le Front el-Nosra pour proceder au trafic de petrole 
iraquien et syrien et en faire le commerce dans les 
zones frontalieres, d’autant qu’il existe une couverture 
aerienne complete des territoires dans lesquels ce trafic 
a lieu. 

La delegation iraquienne voudrait proposer 
au Conseil d’envisager l’elaboration d’un mecanisme 
juridique international, sur la base d’une resolution ou 
d’un accord international juridiquement contraignant, 
pour traduire en justice les terroristes etrangers et 


faire en sorte qu’il incombe aux pays dont ils sont 
ressortissants de les apprehender et de les traduire en 
justice pour les crimes commis en Iraq, qui constituent 
parfois des actes de genocide, surtout les crimes commis 
par Daech contre la minorite turkmene, dans la region 
de Taza (gouvernorat de Kirkouk) ou ils ont tire des 
missiles charges de gaz moutarde. Nous avons presente 
a l’Organisation pour l’interdiction des armes chimiques 
un rapport contenant toutes les informations necessaires 
sur ces incidents. 

Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’lndonesie. 

M. Djani (Indonesie) {parle en anglais) : Pour 
commencer, je remercie la presidence chinoise d’avoir 
convoque ce debat public. Je voudrais egalement 
remercier le Secretaire general de son expose. 

L’lndonesie s’associe a la declaration qui sera 
prononcee par le representant du Republique islamique 
d’lran au nom du Mouvement des pays non alignes. 

L’lndonesie prend note avec une grave 
preoccupation de l’incidence croissante d’attaques 
terroristes en de nombreux points du globe. Ces 
attaques sont pour nous un sombre rappel qu’il nous faut 
intensifier nos efforts mondiaux pour venir a bout du 
terrorisme. A cet egard, le role de l’ONU, notamment du 
Conseil de securite, dans notre cooperation multilaterale 
en vue de lutter contre le terrorisme est de plus en plus 
essentiel. Dans le meme sens, l’lndonesie souligne 
l’importance du prochain examen biennal de la Strategie 
antiterroriste mondiale des Nations Unies, qui aura lieu 
en juin. Cet examen nous donnera une bonne occasion 
de faire le point sur ce que nous avons ou n’avons pas 
accompli dans la mise en oeuvre de la Strategie, qui 
existe depuis maintenant 10 ans, et de discuter du Plan 
d’action pour la prevention de l’extremisme violent, 
comme l’impose la resolution 70/254 de l’Assemblee 
generate. L’lndonesie espere que l’examen conduira a un 
cadre de cooperation plus robuste et plus efficace pour 
lutter contre le terrorisme mondial. 

Pour tirer profit du present debat, je voudrais 
souligner les trois points pertinents suivants. 

Premierement, a elles seules, des mesures de 
securite ne suffiront pas a vaincre le terrorisme. Le 
Conseil de securite doit continuer a contribuer a rendre 
le systeme des Nations Unies plus robuste et coherent et 
doit prendre des mesures concretes contre le terrorisme. 
Le Conseil, par exemple, doit etre ferme et uni et doit 
ceuvrer avec plus de force a la gestion et au reglement 
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des conflits, d’autant que, depuis des annees, plusieurs 
groupes terroristes se servent de zones de conflit 
comme de refuges pour developper leurs groupes. La 
persistance des conflits et des injustices a elle aussi ete 
recensee parmi les conditions propices a la culture des 
motivations terroristes. 

Deuxiemement, agir avec les Etats pour renforcer 
leurs capacites demeure un role central sur lequel le 
Conseil doit continuer d’insister, par le biais du Comite 
contre le terrorisme et de sa direction executive. Les 
programmes de renforcement des capacites doivent 
etre elabores en fonction des besoins objectifs des Etats 
concernes. II est d’une importance capitale que le Conseil 
et le systeme des Nations Unies collaborent avec les 
Etats et les organisation regionales, le cas echeant, pour 
definir et appliquer une strategie globale de lutte contre 
le terrorisme. II est urgent de renforcer les mecanismes 
qui permettent un echange du renseignement en temps 
reel entre les Membres. 

La prevention doit egalement rester au centre 
de notre strategie. Autant que nous comprenions, la 
radicalisation, l’extremisme et le fait de commettre des 
actes terroristes repondent a des motivations personnelles 
aussi bien que communes. Toutes ces motivations sont 
en outre influencees par un entrelacs complexe de 
conditions politiques, sociales et economiques. Cette 
dynamique specifique et compliquee varie parfois d’un 
pays a l’autre. 

A cet egard, l’lndonesie voit l’interet d’etablir 
des reseaux d’organisations de la societe civile de 
differentes regions du monde, afin de mettre en commun 
les informations concernant la dynamique locale et ses 
ramifications hors du pays et de la region concernes, ainsi 
que les meilleures pratiques a suivre pour les combattre. 
Ces reseaux viendront completer les travaux menes 
par les gouvernements pour reconnaitre les conditions 
propices au terrorisme et formuler les reponses voulues. 
En matiere de prevention, il importe d’insister sur des 
mesures dites douces, comme l’education, la participation 
des organisations de la societe civile et des medias, y 
compris les reseaux sociaux, et le renforcement du role 
des families, des femmes et des jeunes. 

Cette strategie doit egalement apprecier 
l’efficacite du dialogue dans la promotion du respect et 
de la tolerance, s’efforcer d’intensifier l’implication du 
public et des dirigeants communautaires, et renforcer la 
comprehension et les approches religieuses et culturelles. 
Nous devons egalement nous attaquer aux tendances 
de plus en plus inquietantes du terrorisme, comme les 


deplacements de combattants terroristes etrangers en 
direction et en provenance des zones de conflit, les flux 
financiers qui approvisionnent les groupes terroristes, et 
le recours aux technologies numeriques pour propager 
la rhetorique des terroristes et faciliter leur recrutement. 

Enfin, l’lndonesie souligne qu’il est dangereux 
d’associer le terrorisme a une religion, une nationality, 
une civilisation ou un groupe ethnique quels qu’ils soient. 
Non seulement cette pratique imprudente est totalement 
infondee, mais elle cree aussi un probleme plus vaste. 
Elle enfreint les normes et regies internationales 
consacrees par divers traites et va a l’encontre de nos 
efforts pour elaborer des approches coordonnees et 
coherentes a tous les niveaux. 

Ma delegation est en complet accord avec le 
Secretaire general qui, a la Conference de Geneve 
la semaine derniere, a affirme que les extremistes 
cherchent a nous diviser et a nous tourner les uns contre 
les autres. C’est ce que nous devons eviter. Le terrorisme 
n’est pas le probleme ou la faute d’un pays unique ou 
d’un petit groupe de pays; c’est un defi mondial. Face a 
la menace effrayante d’un terrorisme mondialise, notre 
unite est plus indispensable que jamais. 

Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Algerie. 

M. Boukadoum (Algerie) (parle en anglais) : 
Je felicite la Chine de son accession a la presidence du 
Conseil de securite pour ce mois. Nous comptons sur 
votre vision et votre sagesse bien connues. Monsieur, 
pour diriger les travaux du Conseil. Je tiens egalement 
a vous remercier d’avoir convoque le present debat 
public et d’avoir elabore la note de cadrage (S/2016/306, 
annexe) que vous avez distribute en debut de mois. 

Je voudrais pour commencer feliciter le Secretaire 
general de son expose et de son leadership s’agissant de 
coordonner les efforts et Faction de l’ONU sur ce theme. 

L’Algerie, qui a tres probablement paye le plus 
lourd tribut au fleau du terrorisme, se felicite que la 
cooperation antiterroriste internationale soit desormais 
la plus haute de nos priorites. Je profite de cette occasion 
pour reaffirmer, dans les termes les plus forts, notre 
condamnation sans equivoque de toutes les formes de 
terrorisme, quels qu’en soient les motivations et les 
auteurs, quels que soient le moment et le lieu ou de tels 
actes sont commis. C’est toujours un choc effroyable 
d’apprendre qu’une attaque a ete menee, et de voir des 
villes et des lieux si durement touches. Nous devons 
agir promptement et ensemble. Nous sommes tout aussi 
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choques devant l’ampleur de phenomenes nouveaux 
comme celui des combattants terroristes etrangers. 

Le combat contre l’extremisme violent et le 
terrorisme doit egalement inclure la lutte contre la 
xenophobie et l’islamophobie, qui sont les nouveaux 
visages emergents de rextremisme violent. Nous 
continuerons de mettre en garde contre les idees reques 
et les rapprochements dangereux qui consistent a 
associer le terrorisme a une religion, une civilisation ou 
une zone geographique donnees. 

Seule une action determinee et concertee de la 
communaute internationale pourra porter des fruits 
contre ce fleau. 

Le terrorisme est une menace mondiale, qui exige 
une reponse mondiale. A cet egard, l’ONU est l’instance 
la plus appropriee et la plus efficace pour y faire face. 
La prevention et la lutte contre le terrorisme exigent 
toujours un haut niveau de vigilance, de mobilisation et 
de cooperation multiforme aux niveaux national, regional 
et international. La lutte contre le terrorisme ne doit 
pas se limiter exclusivement a la dimension repressive, 
certes necessaire, mais doit egalement se deployer en 
amont et en aval, avec une strategie coherente fondee 
sur la prevention, le dialogue et la comprehension. 
Pourquoi et comment certaines personnes ont recours 
au terrorisme reste une question sans reponse. En 2006, 
les Etats Membres ont adopte la Strategie antiterroriste 
mondiale des Nations Unies, qui offre une approche 
globale, allant de la prevention et de la lutte contre le 
terrorisme aux mesures a prendre pour s’attaquer aux 
conditions qui favorisent le terrorisme, en passant par 
le renforcement de la capacite des Etats et de l’ONU 
et le plein respect des droits de Lhomme. Cette annee 
verra l’examen de la Strategie antiterroriste mondiale. 
Nous attendons avec interet cette etape importante qui 
offre, selon nous, l’occasion de maintenir la pertinence 
et l’actualite de la strategie de l’ONU, a la lumiere des 
nouvelles menaces qui se dessinent et de Involution des 
tendances du terrorisme international. 

L’Algerie reaffirme son appui a la convocation 
d’une conference de haut niveau sous les auspices de 
reorganisation des Nations Unies pour formuler une 
position commune sur l’elimination du terrorisme sous 
toutes ses formes et dans toutes ses manifestations, 
conformement a plusieurs resolutions de l’Assemblee 
generate. Ma delegation souligne la necessite de parvenir 
a un accord sur une definition precise du terrorisme, 
laquelle doit etre conforme a la Charte des Nations Unies 
et au droit international et eviter toute confusion entre 


les actes de terrorisme et la lutte legitime que menent 
les peuples sous occupation coloniale ou etrangere pour 
realiser leur droit inalienable a l’autodetermination, 
tel qu’enonce dans la resolution 46/51 de l’Assemblee 
generate et d’autres documents connexes de l’ONU. 

L’augmentation du nombre d’enlevements et de 
prises d’otages commis par des groupes terroristes pour 
obtenir des fonds ou des concessions politiques demeure 
une question preoccupante. La politique algerienne de 
ne pas verser de ranqon ni de faire d’autres concessions 
de fond aux preneurs d’otages est bien connue et claire. 
Nous nous felicitons des progres importants accomplis 
s’agissant d’interdire le paiement de ranqons. Dans 
le cadre de nos efforts de lutte contre le terrorisme, 
l’Algerie accueillera egalement, a la fin de ce mois et 
au debut de mai, deux ateliers sur le role d’Internet et 
des reseaux sociaux, le cyberterrorisme et la democratie 
dans les efforts de lutte contre le terrorisme. 

Les efforts deployes par l’Algerie portent 
notamment sur la sensibilisation et la cooperation 
regionales et internationales dans ce domaine. Des le 
debut, l’Algerie a cherche a renforcer Taction rnenee 
contre le terrorisme au niveau africain. Aujourd’hui, 
nous avons de nombreux instruments juridiques. Des 
initiatives ont ete prises qui, aujourd’hui, jouent un role 
tres important dans le renforcement de l’efficacite des 
efforts rnenes par les pays africains. Dans ce contexte, 
l’Union africaine a joue son role et demontre son plein 
engagement en faveur de la lutte contre le terrorisme sous 
toutes ses formes en adoptant sa decision condamnant 
le paiement de ranqons aux groupes terroristes, en 
nommant un representant special pour la cooperation 
en matiere de lutte contre le terrorisme et en creant 
un sous-comite sur le terrorisme au sein du Conseil 
de paix et de securite. Dans son communique adopte 
en septembre 2014, le Conseil de paix et de securite de 
l’Union africaine a exhorte 

«les Etats membres a prendre les mesures requises 
pour combattre effectivement la criminalite 
transnationale organisee, conformement 
aux instruments africains et internationaux 
pertinents, et s’assurer que les groupes terroristes 
ne beneficient pas des ressources generees par 
ces activites criminelles, y compris le trafic de 
drogue, pour financer leurs activites ». 

Dans la region du Sahel, le concept de coordination 
et de cooperation deploie son plein potentiel. Parce que 
la situation actuelle necessite a la fois la coordination 
et le renforcement des capacites des pays sur la base 
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du principe d’appropriation, l’Algerie s’est engagee 
dans une approche concertee par le biais de nombreux 
mecanismes de cooperation visant a faciliter le 
renforcement de la cooperation avec le Conseil de 
securite. L’un des principaux aspects, par exemple, est la 
coordination et le renforcement des mesures de controle 
des frontieres, ainsi que l’echange de renseignements 
entre les pays de la region. En ameliorant le controle a 
nos frontieres, nous nous acquittons non seulement de la 
mission qui nous incombe de nous proteger, mais nous 
renforqons aussi la securite et la stabilite de nos voisins 
immediats et au-dela. Dans le meme ordre d’idees, 
l’Algerie continue de contribuer a la stabilisation et a 
la promotion de la paix au Maghreb, au nord du Mali et 
dans la region du Sahel, sur la base du strict respect des 
principes universels de souverainete, de non-ingerence 
et de cooperation. 

Le President (parle en chinois) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Republique 
arabe syrienne. 

M. Mounzer (Republique arabe syrienne) 
(parle en arabe ) : Tout d’abord, je tiens a vous feliciter, 
Monsieur le President, de votre accession a la presidence 
du Conseil de securite et a vous remercier d’avoir 
convoque cette seance tres importante. 

La delegation de mon pays a examine la note de 
cadrage que vous avez distribute (S/2016/306, annexe) et 
nous vous en remercions. Nous partageons les convictions 
de la Chine, a savoir que le terrorisme constitue l’une 
des menaces les plus graves auxquelles le monde se 
heurte actuellement. 11 s’agit d’un ennemi commun de 
l’humanite tout entiere. II incombe done a la communaute 
internationale, representee par l’Organisation des 
Nations Unies et le Conseil de securite, de jouer son role 
pour coordonner et diriger la cooperation internationale 
dans la lutte contre le terrorisme. 

Les instruments internationaux relatifs a la lutte 
contre le terrorisme exhortent tous les Etats Membres 
a prendre des mesures legislatives et operationnelles 
pour lutter contre le fleau du terrorisme. Malgre cela, 
les Gouvernements de certains Etats Membres, qui 
ne sont pas inconnus des personnes presentes dans 
cette salle, comme ceux de l’Arabie saoudite et de la 
Turquie, continuent de fournir tout type d’assistance au 
terrorisme. Ils fournissent cette assistance sous forme 
d’argent, d’armes, d’ideologie extremiste takfiriste, 
de recrues et de mercenaires etrangers. En outre, 
les Gouvernements d’autres pays, dont certains sont 
membres du Conseil de securite, continuent de politiser 


les questions de la lutte contre le terrorisme et de les 
traiter en appliquant une politique de deux poids deux 
mesures, tandis que les actions des Gouvernements qui 
soutiennent le terrorisme passent inaperques, en depit 
du fait qu’un ferine respect du principe de responsabilite 
est impose face a ces actes. 

Au cours des cinq dernieres annees, le terrorisme 
a continue de prendre pour cible mon pays. II a pris 
pour cible notre peuple, l’Etat, nos infrastructures et 
nos institutions educatives, culturelles, economiques 
et sociales, ainsi que nos tresors archeologiques. Le 
terrorisme, la barbarie et la criminalite ont atteint 
un niveau sans precedent en Syrie. D’autres Etats 
ont subi des actes de terrorisme odieux caracterises 
par leur grande ferocite, bien que l’identite des 
auteurs soit differente. Neanmoins, ce bilan accablant 
s’est accompagne de plusieurs succes de l’Armee 
arabe syrienne et de ses allies dans la lutte contre le 
terrorisme. A titre d’exemple, je citerai la liberation de 
la ville historique de Palmyre et de Cariatan des griffes 
de Daech. Nous avons egalement libere d’innombrables 
villes et villages, arraches a Daech, au Front el-Nosra et 
a d’autres groupes terroristes qui operent sur le territoire 
syrien. 

Ma delegation reaffirme une fois de plus que tout 
effort antiterroriste echouera s’il est contraire a la Charte 
des Nations Unies et aux principes du droit international 
et s’il n’est pas mis en oeuvre en pleine coordination 
avec les pays concernes. Ces efforts echoueront si 
certains pays utilisent le terrorisme comme outil de leur 
politique etrangere et si nous fermons les yeux sur les 
actes des pays qui appuient le terrorisme. A cet egard, 
nous reaffirmons que certains pays essaient de justifier 
leur intervention militaire en Syrie. Ils affirment qu’ils 
interviennent afin de combattre Daech conformement 
a l’Article 51 de la Charte, mais cette intervention est 
conduite sans aucune coordination avec le Gouvernement 
syrien. II s’agit, done, d’une manipulation du droit 
international. Le seul moyen possible de lutter contre le 
terrorisme est de creer une alliance internationale, dans 
le cadre des instruments de legitimite internationale, a 
laquelle participent les pays concernes, a commencer 
par l’Etat syrien, qui constitue l’acteur essentiel de la 
lutte contre le terrorisme dans la region. A cet egard, la 
Syrie soutient les idees avancees par S. E. le President 
Vladimir Poutine pour combattre le terrorisme. 

La Republique arabe syrienne renouvelle de 
nouveau son appel a l’Organisation des Nations Unies et 
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au Conseil de securite afin que soient prises les mesures 
suivantes. 

Tout d’abord, il convient de veiller a la stride 
et pleine application des instruments de lutte contre le 
terrorisme que nous avons adoptes au fil des ans, y compris 
les resolutions 1267 (1999), 1373 (2001), 1624 (2005), 
2170 (2014), 2178 (2014), 2199 (2015) et 2253 (2015) du 
Conseil, ainsi que la Strategic antiterroriste mondiale 
des Nations Unies, sans politisation et sans manipulation 
aucunes et sans appliquer deux poids deux mesures; 
il convient egalement de cesser de ne pas faire cas 
des rapports documentes et des informations fournies 
par des Etats Membres sur le soutien de certains 
Gouvernements au terrorisme. 

Deuxiemement, il faut obliger les gouvernements 
des pays qui soutiennent le terrorisme a rendre des 
comptes et a mettre un terme a leurs violations du droit 
international et de la Charte des Nations Unies. L’echec 
du Conseil de securite a cet egard est porteur d’un 
message de tolerance mal venu pour les terroristes et 
leurs partisans. 

Troisiemement, il faut faire barrage aux discours 
de haine et aux idees takfiristes et extremistes 
destructrices, et aux enseignements errones qui n’ont 
rien a voir avec les religions et la civilisation humaine; 
il faut egalement lutter contre l’incitation a la haine et a 
la violence, et l’incitation au terrorisme, et faire oeuvre 
de prevention contre la stigmatisation, la discrimination 
et la persecution fondees sur la religion, la nationality, 
la race, la couleur, le sexe ou d’autres facteurs qui 
constituent une sorte de punition collective pour certains 
pans de l’humanite. 

Quatriemement, il faut coordonner les efforts 
pour lutter contre le phenomene des combattants 
terroristes etrangers, dont le nombre a depasse des 
dizaines de milliers, selon les rapports des Nations 
Unies, puisque ce sont plus de 30 000 d’entre eux, en 
provenance de 115 pays, qui ont afflue vers la Syrie 
pour y tuer et pour detruire la culture, ainsi que les 
acquis economiques et l’infrastructure. 11 est tout aussi 
necessaire de renforcer le controle des frontieres, de 
demanteler les reseaux de combattants terroristes 
etrangers et de favoriser l’echange d’informations a cet 
egard. 

Cinquiemement, il est necessaire de tarir les 
sources de financement du terrorisme, y compris 
le soutien financier direct fourni par certains 
gouvernements aux organisations terroristes, ainsi que 


de lutter contre le commerce illicite de petrole syrien 
et de ses produits derives, ainsi que de biens culturels 
pilles. Nous denonqons dans ce contexte Taction de la 
soi-disant « coalition internationale contre Daech », 
laquelle, sous pretexte de cibler les ressources de Daech, 
detruit des champs de petrole et des installations, des 
institutions et des installations appartenant a la Syrie, 
appartenant a l’Etat, et dont le peuple syrien aura besoin 
pour le travail de reconstruction. 

Sixiemement, il faut empecher l’utilisation par 
les terroristes des technologies de communication, 
d’lnternet et des sites de reseaux sociaux, des chaines 
de television et de radio, aux fins d’incitation et de 
propagande pour l’embrigadement et le recrutement des 
jeunes au profit de groupes terroristes. 

Septiemement, il faut empecher les groupes 
terroristes d’obtenir des armes de destruction massive ou 
leurs vecteurs, et exiger des comptes aux gouvernements 
des pays qui fournissent aux groupes terroristes dans 
mon pays l’aide avec laquelle ils acquierent des armes 
chimiques, qu’ils ont deja utilisees a plusieurs reprises, 
d’ailleurs, tout recemment encore, il y a quelques jours, 
dans le quartier de Cheikh Maksoud a Alep. 

Les habitants du Golan syrien occupe et 
d’autres territoires arabes occupes souffrent toujours 
de l’occupation et du terrorisme d’Etat israelien 
pratique contre eux et contre d’autres par les autorites 
d’occupation. Ce terrorisme a commence avec les groupes 
Haganah, Irgoun et Stern dans les annees 20 et 30 et 
s’est poursuivi, prenant racine au fil des decennies, sous 
les auspices des gouvernements israeliens successifs. 
Nous avons pu le constater pendant la crise entre Israel 
et la Syrie, ou les autorites d’occupation israeliennes ont 
fourni un appui aux organisations terroristes affiliees 
a Al-Qaida, qui operent dans la zone de la ligne de 
separation, et qui ont enleve a plusieurs reprises et 
detenu des Casques bleus travaillant pour la Force des 
Nations Unies chargee d’observer le disengagement. Ce 
soutien israelien au terrorisme est mis en evidence dans 
les rapports pertinents du Secretariat, et le Conseil de 
securite doit y mettre un terme. 

En conclusion, ma delegation tient a souligner 
l’importance du role des femmes, des organisations de 
jeunes et de la societe civile, des enseignants et des 
chefs religieux, ainsi que des medias professionnels 
dans la lutte contre le terrorisme. Nous reiterons 
egalement que nous n’attendons pas de 1’Organisation 
des Nations Unies, aujourd’hui, que des rapports, ou 
de nouveaux instruments ou declarations, mais la 
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volonte et la determination veritables et sans faille de 
combattre le terrorisme, et de demander des comptes 
a ses commanditaires et bailleurs de fonds, de fa5on a 
preserver l’humanite de ce fleau et pour contribuer au 
maintien de la paix et de la securite internationales. 

Le President ( parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole au representant des Pays-Bas. 

M. Van Oosterom (Pays-Bas) ( parle en anglais) : 
Monsieur le President, en l’honneur de la presidence 
chinoise du Conseil, ce mois, je vais m’efforcer, ayant 
vecu a Beijing pendant quatre ans, de vous presenter 
mes remerciements dans mon meilleur mandarin. 

(/ 'orateur poursuit en chinois) 

Je vous remercie. Monsieur le President. 

(I’orateur reprend en anglais) 

J’aimerais d’emblee exprimer notre vive 
satisfaction a la Republique populaire de Chine pour 
l’organisation de cet important debat public et pour 
l’excellente note de cadrage qui nous a ete distribute 
(S/2016/306, annexe). 

Le debat d’aujourd’hui survient a point nomme, 
de notre point de vue, eu egard aux attentats terroristes 
qui continuent de faire des ravages dans les societes aux 
quatre coins du monde. On ne nous imposera pas silence 
avec ces attentats. Nous continuerons de travailler au 
coude a coude avec les pays qui ont ete victimes de ces 
actes horribles. De concert avec nos partenaires, nous 
continuerons de combattre le terrorisme dans nos pays, 
dans nos villes et dans nos populations. 

Les Pays-Bas s’associent a la declaration 
prononcee par l’observateur de l’Union europeenne. 
J’aimerais ajouter quelques observations a titre 
national au sujet de la necessity de cooperer, du cycle 
de radicalisation et des ressources. Eu egard au temps, 
qui nous est compte, je donnerai lecture d’une version 
abregee de ma declaration, etant entendu que la version 
complete en sera disponible par un lien sur mon compte 
Twitter. 

S’agissant de l’importance de la cooperation, les 
attentats recents sont un cruel rappel de la necessity de 
cette cooperation et du partage d’information. Nous 
devons travailler ensemble, a tous les niveaux, sur 
le plan international, dans les differentes enceintes a 
divers niveaux, dans les organisations internationales 
telle INTERPOL, et au sein du systeme des Nations 
Unies, tout comme au plan regional, dans le cadre 
d’institutions comme l’Union europeenne, l’Union 


africaine et l’Association des nations de l’Asie du Sud- 
Est. Je voudrais mettre en exergue, pour citer notre 
collegue indonesien, l’importance du Centre regional 
d’Asie du Sud-Est pour la lutte contre le terrorisme, 
mis en place par l’lndonesie dans cet objectif. Nous 
devons egalement mieux travailler ensemble sur un plan 
bilateral, car meme si nous venons d’horizons differents, 
nous sommes face a un ennemi commun, sous la forme 
du terrorisme. Nous sommes fiers de ce Centre que 
je viens d’evoquer, car les Pays-Bas ont travaille avec 
l’lndonesie au niveau bilateral pour aider a le mettre sur 
pied. 

De notre point de vue, le terrorisme ne peut etre 
mis en echec que par un travail en commun sur la base 
de ce que nous avons en partage. Nous partageons 
l’horreur, nous partageons le chagrin, nous partageons 
la colere que suscitent ces attentats terroristes, la lachete 
de leurs auteurs et leurs tragiques consequences. Nous 
ne devons pas nous borner a partager des informations, 
toutefois. Nous devons egalement appliquer les 
resolutions bien connues adoptees par le Conseil : 
les resolutions 1267 (1999), 1373 (2001), 2178 (2014) 
et 2253 (2015). Maintenant, vraiment, Paction prime 
sur les mots. Ce n’est qu’en cooperant, en partageant, 
et en appliquant pleinement les resolutions du Conseil 
que nous pouvons porter un coup d’arret aux terroristes 
et securiser nos territoires. Parallelement, nous devons 
continuer de reflechir sur les outils dont nous disposons. 
Nous devons nous rappeler que ces outils ont ete conqus 
pour defendre notre liberte, nos droits fondamentaux et 
notre mode de vie. 

Mon deuxieme point porte sur ce qu’il est convenu 
d’appeler le cycle de radicalisation. Les efforts de l’ONU 
et d’autres instances doivent etre axes sur un traitement 
de tout le cycle de radicalisation, des premieres 
etapes sur la voie du terrorisme, ou la radicalisation 
se manifeste, jusqu’aux phases finales du cycle. Notre 
demarche doit embrasser la globalite du cycle - la 
prevention, la protection et les poursuites - mais ce, 
comme il convient. Ainsi, l’usage abusif d’lnternet 
auquel recourent les terroristes pour cibler les plus 
jeunes et les plus vulnerables de nos concitoyens par des 
messages de haine et de violence est un defi complexe. 
Nous devons le relever fermement, tout en defendant les 
droits fondamentaux de la personne que sont la liberte 
d’expression et la liberte d’information. Le caractere 
complementaire de ces demarches est bien mis en 
lumiere dans la note de cadrage elaboree pour ce debat, 
et dont je vous ai deja felicite. Monsieur le President. 
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N’oublions pas que, a la fin du cycle, la reinsertion est 
une question clef. 

Mon troisieme point porte sur la mobilisation des 
ressources. Cibler le cycle de vie de la radicalisation 
exige des ressources, et pas seulement des ressources 
financieres. Les plus grandes ressources dont nous 
disposons sont la resilience d’une communaute, d’une 
nation, de notre jeunesse, ainsi que l’energie et le courage 
conjugues de nos communautes entieres pour defendre 
nos valeurs communes. Les Pays-Bas s’efforcent de 
jouer un role actif dans la mobilisation de ces ressources 
et la promotion de cette resilience et ce, en qualite de 
Copresident, avec le Maroc, du Forum mondial de lutte 
contre le terrorisme. Nous felicitons le Maroc pour 
son accession a ce poste au debut de cette semaine et 
nous remercions la Turquie, Copresident sortant, des 
efforts deployes ces dernieres annees et de l’excellente 
cooperation qui a ete la notre. 

Le Forum mondial de lutte contre le terrorisme a 
activement contribue a la mise en oeuvre de la Strategie 
antiterroriste mondiale des Nations Unies, et nos 
membres ont mis a disposition des centaines de millions 
de dollars pour le renforcement des capacites de lutte 
contre le terrorisme dans d’autres pays. Le Forum 
mondial de lutte contre le terrorisme appuie des activites 
comme l’Initiative sur la securite des frontieres, qui vise 
a aider les pays a risque de la corne de l’Afrique et du 
Sahel. Cette semaine, le Forum mondial de lutte contre le 
terrorisme a presente son plan d’action strategique a La 
Haye. Dans ce plan, le Forum reaffirme son engagement 
a lutter contre le terrorisme en etroite cooperation avec 
l’Organisation des Nations Unies et ses Etats Membres. 

La semaine derniere a Geneve, nous avons examine 
le Plan d’action pour la prevention de l’extremisme 
violent, et bientot nous procederons a un examen 
de la Strategie antiterroriste mondiale des Nations 
Unies. J’espere que ma declaration et celles d’autres 
intervenants aujourd’hui contribueront a la mise en 
oeuvre du Plan d’action et apporteront une contribution 
utile au debat sur cet examen. Mais ce n’est qu’une 
fois l’examen acheve que le vrai travail va commencer. 
Comme le disait Confucius, si je peux me permettre de 
citer l’un des plus grands philosophes chinois, c’est dans 
les details du comportement quotidien que la veritable 
vertu se manifeste. Nous devons tous en faire une realite 
dans notre vie quotidienne. 

Pour terminer, je voudrais reaffirmer que le 
Royaume des Pays-Bas, en tant que partenaire pour 
la paix, la justice et le developpement, est pret a agir 


en consequence. Nous sommes prets a travailler en 
partenariat, seule une veritable cooperation nous 
permettra de vaincre le fleau du terrorisme, et de retablir 
la paix, car nous aspirons tous a un monde debarrasse du 
terrorisme; et de rendre la justice, que nous devons aux 
victimes du terrorisme; et de lancer le developpement, 
afin de remedier aux causes profondes du terrorisme. 

Le President (parle en chinois) : Je remercie le 
representant des Pays-Bas d’avoir utilise le chinois dans 
sa declaration. 

Je donne maintenant la parole a l’observateur de 
l’Etat observateur du Saint-Siege. 

Mgr Auza (Saint-Siege) {parle en anglais) : Lee 
Saint-Siege remercie sincerement la presidence chinoise 
d’avoir organise un debat public au Conseil de securite 
sur cette question extremement importante. 

Ce debat se tient alors que nous sommes confrontes 
aux consequences deshumanisantes d’un terrorisme 
alimente par un extremisme violent. Le recours actuel 
au terrorisme dans certaines regions, voire son escalade, 
nous rappelle que ce probleme exige un engagement 
commun de toutes les nations et de tous les peuples de 
bonne volonte. En effet, le terrorisme represente une 
menace fondamentale a notre humanite commune. Cette 
institution a ete creee au lendemain d’une periode ou 
une vision tout aussi nihiliste de la dignite humaine 
cherchait a detruire et a diviser notre monde. 

L’extremisme violent ne connait aucune frontiere. 
Les recentes activites terroristes dans de nombreuses 
regions du monde et dans de nombreux pays montrent 
que le terrorisme fondamentaliste est un phenomene 
transnational. Elies attestent egalement d’un mepris 
total pour l’immunite des civils, les extremistes tuant et 
mutilant les femmes, les enfants, les personnes agees et 
les handicapes, et commettant des crimes innommables 
contre les femmes et les filles. Les groupes religieux 
et ethniques minoritaires subissent les effets de leur 
cruaute. La barbarie totale de leur comportement 
et de leurs crimes nous laisse sans voix et nous nous 
demandons comment le cceur de l’homme peut planifier 
et executer ces actes horribles. 

Un autre indicateur de la nature transnationale du 
terrorisme est la presence d’environ 30 000 combattants 
terroristes etrangers venant de 100 Etats Membres, qui 
passent dans les zones controlees par l’Etat islamique 
d’lraq et du Levant en traversant les frontieres nationales 
de divers pays. Une fois formes et completement gagnes 
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aux ideologies les plus perverties et les plus violentes, 
ils partent semer la terreur dans d’autres pays. 

L’internationalisation du terrorisme ne peut etre 
combattue que par une action internationale collective. 
Cette riposte doit aussi s’attaquer aux causes profondes 
qui alimentent le terrorisme international. En fait, 
la menace terroriste actuelle a une forte composante 
socioculturelle. Les jeunes se rendant a Tetranger pour 
rejoindre les rangs des organisations terroristes sont 
desillusionnes par Texperience d’exclusion qu’ils ont 
vecue et par l’absence d’integration et de valeurs dans 
certaines societes. En plus d’utiliser les instruments 
juridiques et les ressources necessaires pour empecher 
des citoyens de devenir des combattants terroristes 
etrangers, les gouvernements doivent collaborer avec 
la societe civile pour remedier aux problemes des 
communautes les plus exposees a la radicalisation et au 
recrutement et realiser leur integration sociale. 

En outre, le caractere « sans frontieres » des 
groupes terroristes exige de lacommunaute internationale 
qu’elle controle les technologies cybernetiques que les 
groupes violents utilisent pour recruter de nouveaux 
adeptes, financer leurs activites et coordonner des 
attaques. Leur acces au cyberespace doit etre bloque. 
Leur acces au financement doit etre coupe. Aucun 
pays, aucune entreprise ni aucun individu ne doit etre 
autorise a faire des affaires avec des groupes terroristes, 
en particulier concernant les armes et les munitions. La 
collaboration avec des groupes terroristes, que ce soit a 
des fins lucratives ou ideologiques, doit etre interdite par 
la loi. Le Conseil de securite doit mettre sur la sellette 
les Etats Membres qui encouragent l’extremisme violent 
ou hebergent des groupes terroristes. Les violations 
du droit international humanitaire et les crimes contre 
Thumanite commis par des groupes terroristes doivent 
etre vigoureusement poursuivis. 

Toute solution durable pour venir a bout de 
Textremisme violent et du terrorisme fondamentaliste doit 
prendre en compte le caractere central de Tinviolabilite 
de la dignite et des droits de la personne humaine, sans 
distinction de race, de religion, de conviction politique 
et de difference. Un trop grand nombre de particuliers et 
de groupes ont souffert et peri, et beaucoup continuent 
de subir toutes formes de violence et de discrimination 
en raison de leur religion, de leur appartenance ethnique 
ou de leurs convictions politiques. Au Moyen-Orient, 
en particulier, les terroristes ne doivent jamais etre 
autorises a detruire des siecles de coexistence pacifique 
entre musulmans et chretiens dans la region. 


Les mensonges et les blasphemes de groupes 
terroristes qui pretendent tuer et opprimer au nom de 
la religion doivent etre denonces ouvertement dans 
les termes les plus energiques. Les chefs religieux en 
particulier ont la lourde responsabilite de condamner 
les croyants qui cherchent a instrumentaliser la religion 
pour justifier la violence. Personne, quelle que soit sa 
religion ou sa culture, n’a le droit de se livrer a des 
actes de violence et d’oppression commis au nom d’une 
religion ou d’une culture, sous quelque pretexte que ce 
soit. 

Quelle que soit la gravite de la menace que le 
terrorisme fait peser sur notre securite collective, aucune 
reponse durable ne pourra etre le resultat de la coercition 
militaire. II faut plutot mettre en place une culture de 
dialogue et de rencontre qui engendre l’acceptation 
mutuelle et promeut des societes inclusives. C’est le seul 
moyen d’instaurer une paix et une securite durables. 

Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Maroc. 

M. Laasel (Maroc) : Qu’il me soit permis tout 
d’abord de vous feliciter pour la presidence par votre 
pays du Conseil de securite pour le mois d’avril et la 
programmation de ce debat fort important sur le fleau 
epineux du terrorisme qui s’est impose comme ennemi 
No 1 de la communaute internationale en ce debut du 
XXIeme siecle. 

Plusieurs pays ont endure des actes terroristes 
ignobles ces derniers mois, s’ajoutant a la longue liste 
des pays victimes du terrorisme. Le Royaume du Maroc 
exprime sa solidarity avec les pays frappes par lesdits 
actes et presente ses condoleances aux families des 
victimes. Le Royaume du Maroc tient a cette occasion 
a reiterer sa condamnation ferme du terrorisme dans 
toutes ses formes, en soulignant que rien ne peut 
justifier un acte terroriste. II reaffirme que le terrorisme 
ne peut etre associe avec aucune religion, ni civilisation, 
ni nationality ou groupe ethnique. 

L’adoption de la resolution 2178 (2014), en 
septembre 2014, a Tissue du Sommet du Conseil 
de securite, traduit la volonte de la communaute 
internationale de mettre fin a ce fleau. C’est une 
reaction pertinente a une avancee sans precedent du 
terrorisme, tant au Moyen-Orient, ou Daech controle de 
larges territoires en Iraq et en Syrie, que dans Tespace 
sahelo^-saharien et maghrebin, la ou s’activent Boko 
Haram, Al-Qaida au Maghreb ou Daech s’est empare de 
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quelques territoires en Libye en vue de s’etendre dans 
la region. 

L’implantation de Daech en Libye et sa rivalite 
avec Al-Qaida au Maghreb pour elargir son influence 
sur l’espace sahelo-maghrebin constituent une menace 
a la stability et a l’integrite territoriale des Etats de 
la region. Les attaques terroristes en Tunisie frere 
confirment cette volonte de Daech. D’ou, l’appel du 
Maroc a la vigilance et au renforcement de la cooperation 
regionale et internationale pour contenir la propagation 
des reseaux terroristes et des reseaux du crime organise 
dans la region. 

L’engagement du Maroc a aider les freres libyens 
a surmonter leurs differences et difficultes, en abritant 
sous les auspices de l’ONU les pourparlers inter-libyens, 
sanctionnes par la signature au Maroc, le 17 decembre 
dernier, de l’Accord politique libyen de Skhirat, s’inscrit 
egalement dans le cadre des efforts du Royaume visant 
a empecher que la Libye ne tombe dans les mains de 
Daech et a eviter la destabilisation de toute la region de 
l’Afrique du Nord et du Sahel. 

Le rapport (S/2016/49, annexe) transmis par le 
President du Comite du Conseil de securite cree par la 
resolution 1373 (2001) concernant la lutte antiterroriste 
precise que la degradation de la situation en Libye a 
favorise la multiplication des refuges pour les terroristes 
et la proliferation du trafic d’armes a destination de 
groupes terroristes se trouvant dans la sous-region et en 
dehors de celle-ci. 

Les groupes terroristes, Daech notamment, 
financent leurs activites terroristes grace au commerce 
illicite du petrole, au trafic de biens culturels et a la 
traite des etres humains. Les resolutions 2199 (2015) 
et 2253 (2015) sont une reponse pertinente pour 
assecher les sources de financement du terrorisme et des 
organisations terroristes. 

La manne financiere, couplee a une strategie de 
communication sophistiquee exploitant les moyens les 
plus avances de communication, dont Internet et les 
reseaux sociaux, a permis aux organisations terroristes 
de recruter des combattants terroristes etrangers de 
tous les coins du monde, ce qui a porte leur nombre 
a 30 000 combattants issus de plus de 95 pays. Partant, 
il est important de veiller a la mise en oeuvre des 
resolutions precitees et a Elaboration des lois capables 
de reguler et de freiner l’utilisation abusive d’Internet, 
et ce, dans le respect de la liberte d’expression et des 
droits de l’homme. 


Le rapport de la Direction executive du Comite 
contre le terrorisme sur la mise en oeuvre de la 
resolution 2178 (2014) du Conseil de securite par les 
Etats touches par les combattants (S/2015/975, annexe) 
a tire la sonnette d’alarme sur le retour des combattants 
terroristes etrangers dans leur pays d’origine et la menace 
que laisse peser ce retour sur ces pays et des pays tiers. 
D’ou, l’importance de tenir compte des consequences 
de ce danger. De plus, le rapport (S/2015/366) du 
Secretaire general elabore en application de la 
resolution 2195 (2014) a reconnu que certains groupes 
terroristes sont directement associes aux milieux du 
crime organise. 

Le Royaume du Maroc accorde une attention 
particuliere a la cooperation internationale, au 
renforcement de la securite des frontieres, a l’echange 
et au partage de l’information, a l’utilisation de la base 
de donnees d’INTERPOL, et a la mise sur pied de plans 
de deradicalisation et de reinsertion, et ce, pour faire 
echouer les plans des terroristes. Le Maroc a accueilli 
des conferences en 2013 et 2015 sur la securite des 
frontieres. II a participe en juillet 2015 a la Reunion 
de Madrid, sanctionnee par une declaration appelant a 
endiguer le flux des combattants terroristes etrangers. II 
a pris part au Sommet sur la securite nucleaire organise 
a Washington, dont le communique final appelle a 
plus d’efforts pour prevenir l’obtention par les acteurs 
non etatiques de matieres nucleaires ou radioactives 
a des fins malveillantes. II a egalement pris part a la 
conference de Geneve sur la prevention de l’extremisme 
violent. 

Le cinquieme examen de la Strategie antiterroriste 
mondiale des Nations Unies sera l’occasion d’evaluer 
l’efficacite de ladite Strategie et d’examiner le plan 
d’action pour la prevention de l’extremisme violent. De 
plus, le Royaume du Maroc copreside avec le Royaume 
des Pays-Bas le Forum mondial de lutte contre le 
terrorisme. A cet egard, nous felicitons les Pays-Bas. 
Cette consecration est le resultat d’un travail de fond et 
de la cooperation entre nos deux pays, et nous tacherons 
de poursuivre le travail deja etabli par les Etats-Unis et 
la Turquie dans ce sens. 

La reunion ministerielle du Forum mondial de 
lutte contre le terrorisme a adopte, en septembre 2014, 
le Memorandum de La Haye-Marrakech sur les bonnes 
pratiques pour repondre plus efficacement au phenomene 
des combattants terroristes etrangers, d’autant plus que 
le Maroc et les Pays-Bas, president egalement le Groupe 
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de travail sur les combattants terroristes etrangers au 
sein du Forum. 

Au niveau national, le Royaume du Maroc a 
developpe une approche globale et coherente orientee 
vers la prevention et Faction, tout en etant en harmonie 
avec les dispositions des quatre piliers de la Strategie 
antiterroriste mondiale des Nations Unies et les 
resolutions pertinentes du Conseil de securite, y compris 
les resolutions 2178 (2014), 2199 (2015) et 2253 (2015), 
que mon pays a parrainees. Cette approche a ete exposee, 
le 30 septembre 2014, devant le Comite du Conseil de 
securite cree par la resolution 1373 (2001) concernant la 
lutte antiterroriste. 

Elle est axee sur ce qui suit : premierement, 
l’optimisation de la gouvernance securitaire, la raise a 
niveau du cadre juridique de lutte contre le terrorisme, 
l’adoption de nouvelles lois et l’observation de la vigilance 
securitaire; deuxiemement, le lancement depuis 2005 de 
l’initiative nationale pour le developpement humain, 
centree sur l’individu, pour lutter contre les deficits 
sociaux, Fexclusion et la precarite, et Fautonomisation 
de la femme - cette derniere a vu son statut propulse 
pour s’associer aux efforts de lutte contre le terrorisme et 
Fextremisme violent; troisiemement, la restructuration 
et la reforme du champ religieux notamment a travers 
la mise sur pied de Fautorite scientifique responsable 
d’interpreter les textes du Coran et du hadith, la 
formation des jeunes predicateurs et predicatrices aux 
preceptes de l’islam, fonde sur les valeurs du dialogue, 
de la tolerance, de la moderation, de la coexistence et 
du respect de l’autre pronees par la religion musulmane, 
et le lancement d’un programme de deradicalisation, de 
rehabilitation et d’integration des combattants terroristes 
etrangers. L’experience marocaine en matiere de 
formation des predicateurs a ete partagee avec plusieurs 
pays amis en Afrique, dans le monde arabe et en Europe 
a travers des accords bilateraux. 

Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Jordanie. 

M. Al-Moumani {parle en arabe) : Je tiens tout 
d’abord a vous remercier, Monsieur le President, d’avoir 
organise la presente seance importante. Pour gagner du 
temps, j’evoquerai de maniere concise certains points 
que nous souhaitons partager avec le Conseil. 

La Jordanie, sous la direction de S. M. le Roi 
Abdullah II ibn A1 Hussein, restera en tete de tous les 
efforts internationaux et regionaux visant a lutter contre 
les bandes terroristes, conformement a une approche 


globale tenant compte de Faffrontement militaire, 
securitaire et intellectuel. A cet egard, il faut rappeler ce 
qu’a dit Sa Majeste le Roi, a savoir que la guerre contre 
ces bandes et ceux qui rappellent Fepoque du kharijisme 
est avant tout notre guerre, celle des Arabes et des 
musulmans, que nous devons mener pour defendre notre 
religion et notre noble civilisation et les proteger, et 
preserver la securite de nos peuples et de nos Etats. 

Nous devons continuer de travailler ensemble 
pour faire face de maniere plus efficace a l’afflux 
continu de combattants terroristes etrangers et appliquer 
la resolution 2178 (2014) dans son integrality. II importe 
egalement de renforcer les capacites des acteurs locaux 
afin qu’ils puissent combattre Daech. A cet egard, la 
Jordanie a accueilli avec satisfaction et appuye les 
efforts du Royaume frere d’Arabie saoudite visant a 
mettre en place la coalition militaire islamique pour 
lutter contre le terrorisme. Nous participons a cette 
coalition et Fappuyons fermement, et nous sommes 
parmi les premiers a avoir appele a sa creation. 

Le reglement du probleme terroriste passe en 
partie par la comprehension des causes profondes et 
des raisons de la propagation de Fextremisme et du 
terrorisme. Les Etats faillis, le chaos dans les zones de 
conflit, les divisions confessionnelles, les politiques 
de marginalisation et d’exclusion, la disintegration 
et le morcellement des Etats constituent un terreau 
fertile pour la propagation de Fepidemie de terrorisme 
et d’extremisme. De meme, l’incapacite de regler le 
conflit israelo-palestinien en est un facteur majeur. 
L’incapacite de parvenir a un reglement pacifique et 
juste de ce conflit offre aux terroristes un pretexte qui 
les aide a mobiliser un appui et un soutien. Ils exploitent 
en effet Finjustice et ce conflit prolonge pour recruter 
des terroristes etrangers dans le monde entier. 

Dans le meme ordre d’idees, il faut egalement 
affirmer qu’il importe de trouver une solution politique 
a la crise syrienne. Il faut signaler que la lutte contre le 
financement du terrorisme ne peut se faire uniquement 
dans le cadre d’efforts nationaux ou de maniere 
independante par une institution. La multiplicity des 
sources de financement du terrorisme nous oblige 
a envisager des instruments permettant de deployer 
des efforts plus concertes au niveau des institutions 
nationales, et ces institutions ont besoin de s’entraider aux 
niveaux regional et mondial. L’absence de coordination 
aux niveaux national, regional et international est une 
des raisons pour lesquelles ces groupes parviennent a se 
procurer des ressources. 
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Je dois malheureusement aborder un phenomene 
qui est en train de se repandre, a savoir la peur de 
l’islam et des musulmans dans le monde entier. C’est 
un phenomene destructeur qui engendre des ideologies 
et des pensees erronees, alimente le discours des 
extremistes et leur permet de nous diviser comme c’est 
leur objectif. Je tiens a souligner que ceux qui patissent 
le plus du terrorisme et des actes de terrorisme sont les 
Arabes et les musulmans, plus que tout autre groupe 
ethnique ou religieux. 

Nous devons nous concentrer sur les jeunes. La 
Jordanie a fait partie des premiers pays qui ont souligne 
la necessity de proteger les jeunes. A cet egard, je tiens 
a souligner l’importance que revet la mise en oeuvre des 
dispositions de la resolution 2250 (2015) sur les jeunes, 
la paix et la securite, sur la base de l’initiative du Prince 
heritier A1 Hussein ibn Abdullah II durant la presidence 
jordanienne du Conseil de securite en avril 2015, ainsi 
que de la Declaration des jeunes sur la jeunesse, la paix 
et la securite adoptee a Amman en aout 2015. En outre, 
nous devons aider les Etats a lutter contre le recrutement 
par Daech de nouveaux membres au niveau international 
grace a l’utilisation des medias sociaux, l’informatique 
lui permettant egalement d’organiser la contrebande 
de tresors archeologiques qui valent des millions de 
dollars. La Jordanie reaffirme son appui au Plan d’action 
du Secretaire general pour la prevention de l’extremisme 
violent (A/70/674). Nous estimons que les dispositions 
du Plan sont tres encourageantes dans la mesure ou elles 
sont compatibles avec les plans nationaux. 

Enfin, les crimes odieux perpetres par les groupes 
terroristes confirment que les terroristes tentent de saper 
nos valeurs communes. La guerre contre le terrorisme 
est bien une troisieme guerre mondiale, et nous devons 
participer concretement a cette lutte. 

Le President (parle en chinois) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Afrique du 
Sud. 

M. Mminele (Afrique du Sud) (parle en anglais ) : 
Ma delegation tient a feliciter la Chine de son accession a 
la presidence du Conseil de securite et a vous remercier, 
Monsieur le President, d’avoir convoque cet important 
debat sur les menaces contre la paix et la securite 
internationales resultant d’actes de terrorisme. 

Les recents attentats terroristes commis dans le 
monde ont une fois de plus mis a nu la nature perfide et 
odieuse du terrorisme, comme le montrent les personnes 
tuees et mutilees a l’aveugle, les dommages causes aux 


biens et aux infrastructures, la propagation de la peur 
au sein des communautes locales et l’effondrement de 
la confiance economique et sociale. Si les menaces 
anciennes persistent, des menaces et des vulnerability 
nouvelles sont apparues en meme temps qu’une nouvelle 
generation de terroristes formes a l’utilisation des 
technologies modernes qui nourrissent des ambitions 
territoriales et transnationales. Ces groupes sont prets 
a sacrifier des femmes et des enfants pour servir leur 
cause. 

L’Afrique du Sud se tient fermement aux cotes du 
reste de la communaute internationale pour condamner 
ces actes et reaffirme que le terrorisme, quelles qu’en 
soient la forme et l’origine, doit etre condamne. Nous 
sommes conscients qu’aucun pays n’est a l’abri et que 
nous sommes tous exposes a cette menace. Compte 
tenu de la portee mondiale et de la nature changeante 
du terrorisme, la cooperation internationale dans la 
lutte contre cette menace est cruciale. Les efforts 
internationaux doivent done appuyer une approche 
globale, integree et multiforme en vue d’eliminer 
ce fleau. II faut axer les efforts sur la lutte contre la 
radicalisation et le recrutement de nouveaux membres. 
Nous devons entraver les deplacements des terroristes 
et les flux de fonds. Enfin et surtout, nous devons 
contredire et contester le discours des terroristes, 
notamment sur Internet. 

Nous avons tous souligne qu’aucun pays ne 
peut porter seul ce fardeau. En consequence, le 
Gouvernement sud-africain reaffirme son engagement 
d’appuyer pleinement la campagne mondiale de lutte 
contre le terrorisme sous les auspices de l’ONU. L’ONU 
doit jouer un role central dans la coordination et la 
facilitation des efforts internationaux si nous voulons 
reussir. Nous saluons egalement les initiatives et les 
efforts visant a promouvoir le dialogue, la tolerance, la 
diversite et l’entente entre les peuples, les cultures et 
les religions. Les actes de mobilisation contre certaines 
personnes, communautes ou nations du simple fait de 
leur religion, de leur langue ou de leur race ne sauraient 
etre toleres. 

L’Afrique du Sud reaffirme son opinion que le 
terrorisme ne peut etre vaincu par des moyens militaires 
et ne peut etre elimine par un recours exclusif a la force 
et a des mesures coercitives. Nous estimons que le 
seul moyen de faire en sorte que nos efforts collectifs 
aboutissent est d’eliminer les causes profondes du 
terrorisme. Nous devons comprendre et combattre les 
conditions qui font que des personnes desemparees sont 
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attirees par le terrorisme. II est crucial de mobiliser 
la population, notamment par le biais de Feducation, 
d’eliminer les inegalites et de travailler avec les groupes 
defavorises de la societe, en particulier les jeunes, ainsi 
que d’elaborer des strategies appropriees aux niveaux 
national, regional et international. 

Dans ce contexte, il importe de regler les conflits 
partout dans le monde, notamment en recherchant une 
paix durable au Moyen-Orient. La promotion de solutions 
politiques aux conflits et la creation de conditions 
favorables a l’edification d’un avenir meilleur a long 
terme apporteront beaucoup a la lutte contre ce fleau. 
Ces solutions doivent etre fondees sur un dialogue ouvert 
a tous, sans porter d’avance un jugement defavorable sur 
aucun parti. La cooperation internationale en matiere de 
lutte contre le terrorisme doit egalement comporter un 
engagement conjoint a eliminer la pauvrete et le sous- 
developpement. Les mesures mises en place ne peuvent 
etre durables si elles ne s’attaquent pas a ces facteurs 
parallelement aux autres initiatives de lutte contre le 
terrorisme. 

La Strategie antiterroriste mondiale des Nations 
Unies, adoptee a Funanimite par l’Assemblee generale, 
est un outil collectif utile et souple qui vise a guider 
la communaute internationale dans sa lutte contre le 
terrorisme. Conjuguee au plan du Secretaire general 
pour la lutte contre Fextremisme violent, elle permet de 
mener une action holistique et multiforme pour affronter 
les nombreux aspects du probleme, sur la base du respect 
des droits de l’homme et des libertes fondamentales, 
notamment de l’etat de droit. 

Au niveau regional, consciente de la necessite de 
renforcer la cooperation et de developper une approche 
commune coordonnee pour lutter contre cette menace, 
la Communaute de developpement de FAfrique australe 
a mis au point une strategie regionale de lutte contre 
le terrorisme, qu’elle a adoptee officiellement durant 
le trente-cinquieme Sommet de ses chefs d’Etat et de 
gouvernement en aout 2015. 

Au niveau national, la lutte que mene FAfrique 
du Sud contre le terrorisme est fondee sur les principes 
de la dignite humaine, des droits de l’homme et de 
l’etat de droit, inscrits dans notre Constitution. Nous 
avons adopte une strategie nationale de lutte contre 
le terrorisme, dont les objectifs concordent avec ceux 
de la Strategie antiterroriste mondiale des Nations 
Unies. Ses piliers sont, premierement, comprendre 
et prevoir; deuxiemement, prevenir; troisiemement, 
attenuer; quatriemement, lutter contre le terrorisme; et 


cinquiemement, lutter contre ses consequences. Notre 
strategie nationale propose de mener une action globale 
a la mesure de la menace que le terrorisme international 
et Fextremisme font peser sur la democratic sud- 
africaine. Elle tient compte des meilleures pratiques tant 
locales qu’internationales tout en defendant les droits de 
l’homme et l’etat de droit. En outre, le Gouvernement 
sud-africain collabore etroitement avec diverses 
organisations creees en vertu de notre Constitution 
nationale afin de promouvoir le dialogue social, culturel, 
religieux et linguistique, ainsi que la cohesion sociale. 

Pour conclure, nous reconnaissons le role 
precieux que continue de jouer l’ONU dans la lutte 
contre ce fleau. De par son champ d’action et son mandat 
mondiaux et parce qu’elle est elle-meme prise pour cible 
d’attaques terroristes devastatrices, l’ONU est la mieux 
placee pour lutter contre cette menace sous toutes ses 
formes, tout en veillant a ce que Faction mondiale soit 
fondee sur le respect des droits de l’homme, de l’etat de 
droit et du principe de reglement pacifique des conflits. 

Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole a la representante de Singapour. 

M me Tan (Singapour) {parle en anglais ) : 

Singapour s’associe a la declaration qui a ete prononcee 
par la Republique islamique d’lran au nom du Mouvement 
des pays non alignes. 

Aucun pays ne peut venir a bout du fleau que 
represente le terrorisme a lui seul. Le terrorisme ne fait 
aucun cas des frontieres nationales ou geographiques. 
Aujourd’hui, les terroristes utilisent les medias sociaux 
pour diffuser des idees radicales et promouvoir 
Fextremisme violent a travers les frontieres. L’Asie 
du Sud-Est n’est pas a l’abri. Outre les attaques 
perpetrees a Jakarta en janvier 2016, il y a a present 
plus de 1 000 ressortissants de l’Asie du Sud-Est qui 
ont rejoint les rangs de l’Etat islamique d’lraq et du 
Cham (EIIL), y compris quelques Singapouriens. Ce 
sont des individus aguerris, qui ont des competences 
en matiere de combat et des tendances violentes et qui 
ont epouse une ideologie extremiste. Ils presented un 
risque important a leur retour. Ils esperent renverser les 
gouvernements en place et etablir un califat en Asie du 
Sud-Est. 

Singapour, qui est un pole international et une 
societe multiconfessionnelle, prend au serieux la 
menace que represented l’EIIL et d’autres ideologies 
extremistes. Ils represented une menace non seulement 
pour la securite physique, mais egalement pour 
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l’harmonie sociale. A notre avis, il y a trois elements 
clefs a prendre en compte dans le cadre d’une demarche 
efficace pour faire face a l’extremisme violent et au 
terrorisme. Premierement, il est essentiel de renforcer 
la resilience nationale. Un developpement economique 
sans laisses pour compte, la bonne gouvernance et 
la stabilite politique et sociale constituent des bases 
fondamentales de notre demarche. En plus de cela, nous 
devons promouvoir la tolerance et l’entente mutuelle. 
Singapour travaille en etroite collaboration avec les 
chefs religieux et communautaires pour encourager le 
dialogue et lutter contre la propagation des ideologies 
extremistes qui pronent l’exclusion. Nous avons mis en 
place des initiatives telles que les cercles de confiance 
interraciaux et interconfessionnels, ainsi que d’autres 
programmes de dialogue communautaire pour renforcer 
la confiance sociale. Notre objectif est de construire un 
solide reseau de confiance entre nos differents groupes 
raciaux et religieux afin de renforcer la resilience des 
communautes, pour qu’elles puissent faire face au 
« lendemain » d’un incident grave. 

Pour ceux qui se sont eloignes du droit chemin, 
Singapour a mis l’accent sur la rehabilitation et la 
reintegration. En 2003, des enseignants religieux 
respectes et des chercheurs ont cree un groupe de 
reeducation religieuse pour conseiller les extremistes 
detenus et corriger les enseignements religieux 
errones. En outre, nous continuons de sensibiliser les 
Singapouriens sur les dangers poses par les menaces 
en ligne a la securite et l’harmonie sociale. De plus 
en plus, les medias sociaux nous permettent de vivre 
dans des caisses de resonance fragmentees, oil ne sont 
admises que des personnes qui sont d’accord avec nous. 
Il est essentiel de rappeler sans cesse a nos populations 
l’importance de la diversity et de la tolerance, en ligne et 
hors ligne. Ce n’est qu’ainsi que nous pouvons preserver 
la solidite des liens entre nos communautes. 

Deuxiemement, il importe d’endiguer les flux de 
ressources financieres au profit du terrorisme. Singapour 
a adopte une demarche robuste pour proteger l’integrite 
de notre systeme financier contre le blanchiment 
d’argent et le financement du terrorisme. Notre pays 
est un membre actif du Groupe d’action financiere et 
un membre fondateur du Groupe Asie/Pacifique sur 
le blanchiment de l’argent. Singapour s’est dotee d’un 
cadre juridique et reglementaire strict pour se proteger 
contre le financement du terrorisme par le biais de notre 
systeme financier. Nous avons demande aux institutions 
financieres et aux secteurs non financiers pertinents 
d’utiliser des procedures de suivi global et de diligence 


raisonnable, conformement aux normes internationales. 
Des superviseurs sectoriels surveillent l’application de 
ces controles. Face a la menace posee par l’EIIL, nous 
devons rester vigilants et nous continuons a travailler 
en etroite collaboration avec le secteur financier pour 
detecter et endiguer ces flux illicites. 

Troisiemement, une cooperation internationale 
efficace et le partage des meilleures pratiques nous 
permettront de renforcer les deux premiers piliers de 
notre lutte contre le terrorisme. Au niveau bilateral, nos 
services de securite ont etabli des liens de cooperation 
etroite avec leurs homologues. A l’echelle regionale, 
Singapour participe activement aux initiatives de lutte 
contre le terrorisme dans le cadre de l’Association 
des nations de l’Asie du Sud-Est, de la Reunion Asie- 
Europe et du Forum de la cooperation economique 
Asie-Pacifique. Nous sommes convaincus que la 
communaute internationale a besoin de tels forums 
pour discuter et partager les experiences. Une action 
concertee permettra aux efforts que nous deployons 
individuellement de gagner en ampleur. C’est pour cette 
raison que Singapour a organise le Sommet de l’Asie 
orientale sur la reeducation religieuse et la reinsertion 
sociale en 2015. Cette annee, nous avons organise le 
dixieme programme Asie-Pacifique pour les hauts 
fonctionnaires de la securite nationale. En outre, nous 
accueillerons un autre atelier cette annee en vue de 
formuler une vision transregionale sur les meilleures 
pratiques et politiques pour la promotion de la tolerance 
religieuse et le renforcement de la resilience. 

Au niveau multilateral, Singapour appuie les 
efforts des Nations Unies visant a mettre en place un 
cadre d’action collective pour lutter contre l’extremisme 
violent. Notre pays a parraine la resolution 2178 
(2014), qui vise a endiguer les flux internationaux de 
combattants terroristes et nous nous felicitons de ce 
debat public organise a un moment on ne peut plus 
opportun par la Chine. 

Compte tenu de la menace persistante posee par 
les groupes terroristes, nous estimons que pour etre 
efficace, un cadre d’action collective doit se fonder 
sur une approche globale. Il doit traiter des principaux 
facteurs du terrorisme, y compris la propagation des 
ideologies extremistes, qui denaturent les concepts 
religieux, et le role que jouent les medias sociaux dans 
la propagation et l’amplification de ces ideologies. Pour 
etre vraiment efficace, ce cadre doit tenir compte des 
facteurs internes et contextuels, et placer les plans 
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d’action nationaux au cceur de nos efforts collectifs 
visant a relever le defi du terrorisme. 

Le terrorisme demeure une menace grave pour la 
paix et la securite internationales. Toutefois, en ceuvrant 
de concert, nous pouvons traduire la resilience nationale 
en unite et force mondiales. Singapour reste determinee 
a apporter sa contribution a la lutte contre le terrorisme 
international. 

Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole a la representante du Qatar. 

M me Al-Thani (Qatar) {parle en arabe) : Monsieur 
le President, tout d’abord, je voudrais vous feliciter pour 
votre accession a la presidence du Conseil de securite 
pour ce mois-ci. Je vous souhaite plein succes dans 
l’execution de vos fonctions. Je vous remercie d’avoir 
organise ce debat public, et je remercie le Secretaire 
general de sa declaration. 

Cette reunion se tient dans un contexte de defis 
persistants pour le monde, resultant d’actes terroristes. 
Aucune entite, que ce soit un Etat ou une communaute, 
ne peut venir a bout de ce phenomene qu’est le terrorisme 
a elle seule. Les evenements internationaux actuels 
prouvent que le terrorisme n’a pas de religion, de nation 
ni d’identite. II se presente sous differentes formes et a 
differents niveaux de gravite, et risque de perturber et 
de menacer la paix et la securite internationales, a moins 
que des efforts visant a le combattre se poursuivent a 
tous les niveaux. 

A la lumiere des evenements actuels - et les 
faits sont devant nous - nous devons ceuvrer de concert 
pour combattre le terrorisme, etant donne qu’il s’agit 
d’un phenomene dangereux qui met en danger toute 
l’humanite. Nous devons reconnaitre que le terrorisme 
n’est pas apparu dans le vide. II s’est fortifie et s’est 
developpe dans des environnements fragiles et propices 
a la montee de Fextremisme et du terrorisme; notamment 
des environnements ou l’on applique des politiques 
fondees uniquement sur la force repressive face aux 
doleances populaires, sans traiter de leurs causes 
profondes. Cela a permis a des groupes terroristes 
de faire valoir qu’ils defendent les droits du peuple. 
Ils jouent la carte de la religion et du sectarisme. Par 
consequent, nous devons repondre aux aspirations des 
diverses categories de la population a la justice sociale. 
Nous devons renforcer la cooperation pour pouvoir 
atteindre l’objectif que nous poursuivons depuis si 
longtemps. 


L’Etat du Qatar estime que le terrorisme est 
un fleau pour toutes les societes. Face a tous les 
evenements qui se sont produits, nous n’avons pas hesite 
a exprimer notre position et a condamner le recours a 
la violence, quelle qu’elle soit. Nous pensons egalement 
que la lutte contre le terrorisme exige une approche 
globale permettant de prevenir les actes terroristes et de 
s’attaquer aux causes profondes du terrorisme, qui sont 
d’ordre economique, social et politique. 

Nous reiterons notre engagement en faveur de la 
cooperation internationale pour lutter contre ce fleau 
qu’est le terrorisme. Nous ne menagerons aucun effort 
pour cooperer dans le cadre des efforts internationaux 
a cet egard et nous appuyons tous les accords conclus 
par la communaute internationale pour combattre le 
terrorisme. Pour concretiser la vision des dirigeants de 
l’Etat du Qatar, representes par S. A. le cheik Tamim 
bin Hamad Al-Thani, mon pays s’est engage a deployer 
des efforts a tous les niveaux, en particulier dans le 
cadre des Nations Unies et des mecanismes regionaux, 
pour eradiquer le terrorisme et s’attaquer a ses causes 
profondes, ainsi qu’aux facteurs qui ont conduit a son 
developpement, parce que il s’agit d’une menace pour 
l’unite nationale et la societe. 

Dans le cadre de sa cooperation avec la 
communaute internationale dans ce domaine, mon 
pays a continue de renforcer sa legislation nationale 
relative a la lutte contre le terrorisme afin de l’adapter 
aux nouveaux defis poses par ce phenomene, et mis en 
place des institutions nationales specialisees, qui jouent 
aujourd’hui un role actif dans la mise en oeuvre des 
mecanismes convenus par la communaute internationale 
aux fins d’extirper les racines du terrorisme et de tarir 
les sources de financement des groupes terroristes, et 
ce en cooperation avec les institutions concernees de 
l’ONU. 

Partant de cette vision, mon pays attache une 
attention particuliere a la lutte contre Fextremisme 
violent qui mene au terrorisme. En effet, l’Etat du Qatar 
et d’autres pays ont propose d’organiser une reunion de 
haut niveau a l’Assemblee generate sur les enfants et 
les jeunes victimes de Fextremisme violent et sur leur 
protection, leur rehabilitation et leur reinsertion dans la 
societe. Cette reunion se tiendra le 3 juin prochain. 

L’Etat du Qatar insiste sur la necessity 
de respecter les religions, les civilisations et les 
valeurs de tolerance. Les religions n’appellent pas 
fondamentalement au terrorisme, et dans tous les 
textes religieux il y a suffisamment d’enseignements 
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invitant a la tolerance et a la coexistence pacifique. II 
importe aussi de bien choisir les adjectifs et les termes 
employes pour qualifier les extremistes, le terrorisme 
et les terroristes et d’eviter d’employer des appellations 
erronees et les generalisations, ainsi que d’associer les 
actes de violence isoles et l’extremisme a une religion, 
civilisation ou nationalite en particulier. II faut aussi 
eviter les atteintes aux symboles religieux qui donnent 
pretexte aux extremistes pour mobiliser un plus large 
appui a leur ideologie. En luttant contre le terrorisme, 
il importe aussi de distinguer entre le terrorisme et 
la resistance des peuples a l’occupation et leur droit a 
l’autodetermination, dans le respect des dispositions du 
droit international, du droit international humanitaire et 
du droit international des droits de l’homme. 

En conclusion, les resultats qu’obtiendra la 
communaute internationale dans sa lutte contre les 
causes profondes du terrorisme beneficieront au monde 
entier et non aux seuls pays confrontes a ce defi, et la 
paix et la securite internationales en sortiront renforcees. 
Mon pays continuera de participer activement aux 
efforts internationaux visant a atteindre cet objectif. 

Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Republique 
islamique d’lran. 

M. Khoshroo (Republique islamique d’lran) 
{parle en anglais) : J’ai l’honneur de prendre la parole au 
nom du Mouvement des pays non alignes. Etant donne 
les contraintes de temps, je vais lire une version abregee 
de ma declaration, dont le texte complet sera distribue 
dans la salle. 

Tout d’abord, je voudrais feliciter et remercier 
la presidence chinoise de son initiative d’organiser le 
debat public d’aujourd’hui sur un theme important. Je 
remercie aussi le Secretaire general de son expose. 

Je tiens a souligner la validite et la pertinence 
des positions de principe du Mouvement des pays 
non alignes sur le terrorisme, tels que refletes dans 
le Document final d’Alger adopte a la dix-septieme 
Conference ministerielle du Mouvement des pays non 
alignes, et je voudrais aborder les points suivants. 

Les actes de terrorisme constituent Tune des 
violations les plus flagrantes du droit international, 
notamment du droit international humanitaire et du droit 
international des droits del’homme, enparticulierdu droit 
a la vie. Ils empechent les peuples de jouir pleinement 
des droits de l’homme et des libertes fondamentales, 
compromettent l’integrite territoriale et la stabilite 


des Etats ainsi que la securite nationale, regionale 
et internationale, destabilisent des gouvernements 
legitimement constitues ou l’ordre constitutionnel en 
vigueur et l’unite politique des Etats, portent atteinte 
a la stabilite des nations et aux fondements memes des 
societes. Ils nuisent aussi au developpement economique 
et social et causent la destruction de l’infrastructure 
physique et economique des Etats. 

Le Mouvement des pays non alignes condamne et 
rejette fermement le terrorisme sous toutes ses formes 
et manifestations, ainsi que tous actes, methodes et 
pratiques terroristes ou que ce soit, quels qu’en soient 
les auteurs, et quels que soient ceux contre qui ils sont 
diriges, y compris ceux dans lesquels des Etats sont 
directement ou indirectement impliques, car ils sont 
injustifiables quels que soient les considerations ou les 
facteurs qui pourraient etre invoques pour les justifier. 

Le terrorisme ne peut ni ne doit etre associe a une 
religion, une nationalite, une civilisation ou un groupe 
ethnique quelconque, et ces caracteristiques ne doivent 
pas etre utilisees pour justifier le terrorisme ou des 
mesures antiterroristes qui incluraient, entre autres, le 
profilage de personnes soupqonnees de se livrer a de tels 
actes ou l’intrusion dans la vie privee. 

Dans le meme temps, le terrorisme ne doit pas 
etre mis sur le meme plan que la lutte legitime des 
peuples sous domination coloniale ou etrangere ou sous 
occupation etrangere pour leur autodetermination et la 
liberation de leur pays, en vue de prolonger impunement 
Toccupation et l’oppression de populations innocentes. A 
cet egard, et conformement a la Charte des Nations Unies, 
au droit international et aux resolutions pertinentes de 
l’ONU, la lutte des peuples sous domination coloniale 
ou etrangere ou sous occupation etrangere pour leur 
autodetermination et la liberation de leurs pays ne 
saurait etre consideree comme du terrorisme. 

Le financement du terrorisme est une source 
de grave preoccupation et doit etre combattu avec 
determination. A cet egard, le Mouvement des pays non 
alignes condamne fermement les prises d’otages, actes 
criminels auxquels se livrent les groupes terroristes 
pour exiger des ranfons et/ou obtenir des concessions 
politiques, et appele tous les Etats a cooperer activement 
pour trader ce probleme sous tous ses aspects, y compris 
juridiques. Le Mouvement des pays non alignes invite 
les Etats Membres a prendre les mesures necessaires 
pour empecher les terroristes de tirer profit des prises 
d’otages, notamment en obtenant des ranqons ou des 
concessions politiques. 
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Enfin, tout en reaffirmant la position de principe 
du Mouvement sur la lutte contre le terrorisme 
international, j’insiste sur l’importance du respect du 
droit international, notamment de la souverainete, de 
l’integrite territoriale et de l’independance politique de 
tous les Etats. A la lumiere des precedentes initiatives et 
des considerations adoptees par le Mouvement des pays 
non alignes, a la lumiere aussi de notre conviction que la 
cooperation multilaterale, conformement a la Charte des 
Nations Unies, au droit international et aux conventions 
internationales pertinentes, et sous les auspices de 
l’ONU, est le moyen le plus efficace de lutter contre 
le terrorisme international, je reitere l’appel lance par 
le Mouvement dans lequel il demande la tenue d’une 
conference internationale sous les auspices de l’ONU 
en vue de formuler une riposte commune organisee de 
la communaute internationale au terrorisme sous toutes 
ses formes et manifestations, et notamment d’identifier 
ses causes profondes. 

Le President (parle en chinois) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Cambodge. 

M. Tuy (Cambodge) (parle en anglais ) : Monsieur 
le President, je tiens a vous feliciter et a feliciter la 
Republique populaire de Chine de presider le Conseil 
de securite durant le mois d’avril et a vous remercier 
d’avoir organise ce debat tres important. Ma delegation 
s’associe a la declaration faite par le Representant 
permanent de la Republique islamique d’lran au nom du 
Mouvement des pays non alignes. 

Ma delegation partage les preoccupations 
exprimees par de nombreuses delegations au Conseil 
aujourd’hui. Nous sommes tous les jours confrontes aux 
manifestations de l’extremisme violent et du terrorisme. 
L’autoproclame Etat islamique d’lraq et du Levant et ses 
crimes odieux representant une menace pour la paix, 
la stability et la securite humaine dans le monde entier 
Le Gouvernement royal du Cambodge condamne avec 
force tous les actes de violence que cette organisation 
terroriste a fait subir aux minorites religieuses et 
ethniques, en particulier aux femmes et aux enfants, et 
nous denonqons ses brutales executions de personnes 
innocentes. 

La rapide propagation des menaces terroristes 
est, de fait, tres preoccupante. Mais, bien que le fleau du 
terrorisme se soit repandu trop rapidement et trop loin, 
il peut etre vaincu par une approche globale et soutenue. 
La nature imprevisible, la frequence et la puissance 
des attaques terroristes exigent une cooperation et une 
solidarite internationales accrues, l’ONU assumant 


un role central dans le maintien de la paix et de la 
securite internationales. Tandis que nous ceuvrons de 
concert, le Gouvernement royal du Cambodge tient 
a reaffirmer son attachement indefectible aux buts et 
principes inscrits dans la Charte des Nations Unies. Les 
principes que sont le respect de l’integrite territoriale, 
de l’egalite souveraine et de l’independance et la non- 
ingerence dans les affaires interieures doivent jouer un 
role dans la lutte mondiale contre le terrorisme. C’est 
essentiel si nous voulons garantir le respect universel 
des principes de justice tels qu’enonces dans la Charte, 
et c’est tres important pour les trois piliers des activites 
de reorganisation : paix et securite, developpement et 
droits de l’homme. 

Les mesures de lutte contre le terrorisme doivent 
suivre une approche globale. Conformement a la 
resolution 2178 (2014), la communaute mondiale doit 
s’attacher a combattre la radicalisation et le recrutement 
terroriste en contrant la propagande terroriste et en 
empechant les terroristes d’exploiter les medias sociaux 
et les technologies de communication sur Internet aux 
fins d’incitation a la haine et de propagation de leurs 
messages extremistes violents. Pour lutter avec succes 
contre le terrorisme, nous devons eliminer les causes 
profondes des conflits. La prevention des conflits est 
une condition prealable d’une paix durable et du respect 
des droits de l’homme. La pauvrete, la discrimination, 
l’absence d’education, l’exclusion sociale et les inegalites 
ne font que perpetuer le cycle de violence. Nous pouvons 
entraver le recrutement des terroristes et la propagation 
du terrorisme dans le monde en ameliorant suffisamment 
et en stabilisant les conditions sociales, politiques et 
economiques. Nous devons tous nous y employer, parce 
que nous ne reussirons jamais a atteindre nos objectifs de 
developpement durable si nous n’avons pas au prealable 
garanti un avenir sur et prospere a nos enfants. 

A cet egard, il est absolument essentiel que 
nous preservions le patrimoine culturel de l’humanite 
pour les generations futures. Le Gouvernement royal 
du Cambodge est profondement preoccupe par le fait 
que les terroristes detruisent deliberement des sites 
culturels du patrimoine et derobent des objets antiques 
sans prix. Ces pratiques inqualifiables abiment le tissu 
historique de notre societe. Le Cambodge se tient aux 
cotes de la communaute internationale dans nos efforts 
mondiaux pour maintenir vivante l’histoire des temps 
anciens. Ma delegation appuie done sans reserve les 
resolutions 2199 (2015) et 2253 (2015), qui visent a 
supprimer le financement du terrorisme et, par la-meme, 
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a empecher les groupes terroristes et leurs partisans de 
compromettre la paix et la securite internationales. 

La propagation du terrorisme sape nos efforts 
pour consolider l’economie mondiale et garantir une 
croissance et un developpement durables pour tous. 
Pour le combattre, la communaute internationale 
doit agir avec determination, de maniere unie et bien 
concertee. La lutte contre le terrorisme doit respecter le 
droit international et etre rnenee en stride conformite 
avec les buts et principes inscrits dans la Charte. A 
cet egard, je voudrais une fois encore insister sur le 
fait que les principes consacres par la Charte sont 
indispensables a la paix et la securite mondiales, au 
developpement economique, a l’etat de droit, au progres 
social et a la protection des droits de l’homme. Dans ce 
contexte, ma delegation attend avec interet l’examen de 
la Strategie antiterroriste mondiale des Nations Unies 
qui se placera en juin. Nous entendons collaborer de 
maniere productive avec d’autres Etats Membres et 
avec les organismes des Nations Unies dans nos efforts 
pour continuer a renforcer la reponse mondiale face au 
terrorisme. 

Le President (parle en chinois) : Je donne 
maintenant la parole au representant des Maldives. 

M. Sareer (Maldives) {parle en anglais) : Ma 
delegation remercie la presidence chinoise du Conseil 
de securite d’avoir convoque le debat public de ce jour 
sur un theme critique. Je tiens egalement a remercier le 
Secretaire general de son expose sur le sujet ce matin. 

Les actes de terrorisme sont un probleme qui 
afflige le monde entier actuellement et qui menace 
d’ebranler les fondements memes de la paix et de la 
securite internationales. La hausse alarmante du nombre 
et de la force meurtriere des attaques terroristes au 
cours de l’annee ecoulee montre sans equivoque que 
des mesures determinees et rapides doivent etre prises 
pour eliminer cette menace avant que d’autres vies 
innocentes ne soient perdues. Au nom du Gouvernement 
et du peuple maldiviens, je tiens a exprimer nos 
sinceres condoleances et notre compassion a tous les 
pays, communautes et families qui ont ete victimes 
d’attaques terroristes recemment et par le passe. C’est 
avec une immense preoccupation que nous prenons 
acte des cas d’activite terroriste qui surviennent 
desormais a un rythme croissant dans le monde entier. 
Nous avons conscience que certains pays pourraient ne 
jamais se remettre des blessures physiques, sociales et 
economiques que ces attaques leur ont infligees. 


Le Gouvernement maldivien condamne et 
denonce fermement tous les actes de terrorisme commis 
par quelque groupe ou individu terroriste que ce soit. 
Qu’il s’agisse de frappes aveugles ou ciblees, elles sont 
horriblement mal inspirees et entierement denudes de 
la morale la plus elementaire et de tout respect pour 
l’humanite. Elies ne doivent done en aucune maniere 
etre associees a une religion, une nationalite ou un 
groupe ethnique particulier, et cette approche doit etre 
strictement respectee dans toute prise de decisions 
politiques, dans laformulation de mesures de prevention 
et le partage d’informations, au niveau aussi bien 
national qu’international. A defaut, non seulement une 
large fraction de la population mondiale s’en trouverait 
isolee et injustement condamnee, mais cela detruirait 
egalement l’unite et la confiance sur lesquelles l’ONU 
s’est construite. Le terrorisme est une menace qui pese 
sur nous tous et qui ne pourra etre eliminee que par la 
solidarite et par une confiance et une comprehension 
mutuelles. 

C’est dans cet esprit que, il y a pres de 10 ans, 
nous nous sommes tous reunis pour adopter la Strategie 
antiterroriste mondiale des Nations Unies. Cette 
Strategie, qui prend acte de l’immense complexite 
que recelent les causes profondes du terrorisme, 
s’accompagne de diverses resolutions de l’Assemblee 
generate et du Conseil de securite, ainsi que d’initiatives 
visant des aspects specifiques du terrorisme. Les 
Maldives accueillent tres favorablement l’une de ces 
initiatives les plus recentes, le Plan d’action du Secretaire 
general pour la prevention de l’extremisme violent, 
lequel a abouti a la tenue, a Geneve la semaine derniere, 
de la Conference sur la prevention de l’extremisme 
violent, ce qui montre bien que tous les pays sont unis 
pour denoncer et condamner l’extremisme violent et le 
terrorisme sous toutes leurs formes. 

Bien que les attaques terroristes soient unprobleme 
mondial, c’est dans les mesures que prennent nos pays au 
niveau national que se trouvent les solutions preventives 
qu’il est possible de leur opposer. Nous devons accepter 
qu’aucun pays n’est a l’abri de cette menace et veiller a 
ce qu’une legislation solide soit en place pour eliminer 
les causes profondes du terrorisme et l’empecher de se 
propager - une legislation qui doit etre effectivement 
mise en oeuvre et appliquee avec diligence. A cet egard, 
en 2015, les Maldives ont promulgue la version revisee 
d’une loi complete de lutte contre le terrorisme et lance 
un certain nombre d’initiatives au plan national pour 
prevenir la propagation du terrorisme et les attaques 
terroristes. II s’agit notamment de la creation par le 
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Gouvernement d’un centre pluriinstitutions de lutte 
contre le terrorisme en fevrier de cette annee. 

Reconnaissant que le tarissement des sources 
de financement du terrorisme est l’une des mesures 
les plus importantes dans la lutte contre le terrorisme 
international, les Maldives ont, en 2014, adopte la loi 
relative a la prevention du blanchiment et du financement 
du terrorisme. Je tiens a souligner combien il importe 
que chaque pays dispose de lois completes sur cette 
question afin qu’aucun Etat ne devienne par inadvertance 
la victime des reseaux de financement du terrorisme. 
Ces deux lois nationales decoulent de la resolution 
historique 2178 (2014), ce qui demontre le role important 
que joue le Conseil de securite dans l’interaction entre le 
droit international et le droit interne. 

Les attaques dont nous avons ete temoins 
recemment ont montre clairement que les methodes, les 
strategies et les objectifs des attentats terroristes ont 
evolue au fil du temps. La technologie, les medias sociaux 
et d’autres ressources sont exploitees non seulement pour 
planifier et mener ces attaques, mais aussi a des fins 
de recrutement et de propagande. II est done important 
de veiller a ce que les mesures de prevention et les 
reponses a ces attaques soient egalement dynamiques. 
Nous devons utiliser nos ressources, renseignements 
et moyens collectifs pour avoir toujours une longueur 
d’avance jusqu’a cette menace soit eliminee. La mise 
en place de reseaux internationaux et regionaux pour 
echanger informations et pratiques exemplaires serait 
extremement benefique pour lutter contre le terrorisme 
post-moderne et les technologies utilisees pour 
commettre des actes de terrorisme. 

Par exemple, bien que les Maldives accordent la 
plus haute priorite aux questions liees au terrorisme, 
il est egalement important de reconnaitre qu’elles sont 
un petit pays insulaire et largement disperse, avec 
des ressources et des capacites limitees. Nous devons 
reconnaitre que chaque pays a des problemes et des 
vulnerability qui lui sont propres et veiller a ce que tous 
les Etats reqoivent l’assistance dont ils ont besoin pour 
empecher que des actes de terrorisme se produisent sur 
leur territoire. 

Pour terminer, je tiens a souligner que nous 
devons poursuivre notre combat contre le terrorisme 
avec une fermete et une determination accrues. Les 
attaques terroristes visent a detruire non seulement des 
batiments et des maisons, mais aussi nos esprits et notre 
espoir. Tant que nous ne permettrons pas que cela se 
produise, nous gagnerons cette guerre. 


Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Kenya. 

M. Kamau (Kenya) {parle en anglais) : La 
delegation kenyane vous felicite, Monsieur le President, 
de votre accession a la presidence du Conseil de securite 
pour le mois d’avril et salue votre conduite avisee de ses 
affaires. 

Je remercie le Secretaire general de son expose 
et de ses observations instructives. Ma delegation se 
felicite egalement de tous les rapports qui nous ont ete 
distribues, y compris la note de cadrage (S/2016/306, 
annexe) etablie pour la presente seance. 

Qu’il me soit permis de reaffirmer la solidarity 
de notre gouvernement et de notre delegation avec les 
Gouvernements et les peuples des pays qui ont subi et 
continuent de subir des pertes inutiles en vies humaines 
causees par des attentats terroristes laches et ignobles 
perpetres par des forces retrogrades et reactionnaires 
dans diverses regions du monde. 

La menace posee par le terrorisme international 
est le plus grand obstacle au maintien de la paix et au 
developpement durable. C’est un probleme mondial dont 
l’elimination exige une action internationale concertee. 
Les terroristes sont devenus plus sophistiques, 
mondialises, cruels et barbares au fil de leur expansion. 
L’Etat islamique d’lraq et du Levant/Daech, Al-Qaida, 
Boko Haram, les Chabab et d’autres groupes se 
propagent dans diverses regions du monde et continuent 
de representer une menace reelle au quotidien. 

Le Kenya estime que le Plan d’action du Secretaire 
general pour la prevention de l’extremisme violent 
(A/70/674) est cadre sur lequel chaque Etat Membre peut 
s’appuyer pour traduire sa volonte politique en mesures 
concretes contre le terrorisme. Nous sommes en train 
d’harmoniser notre strategie et nos plans d’action 
nationaux de lutte contre le terrorisme avec le Plan 
d’action afin de renforcer nos mesures de prevention, 
en particulier par le biais de systemes d’alerte rapide 
aux echelons local et communautaire, etant donne que 
c’est l’un des moyens les plus efficaces pour briser 
les canaux de recrutement terroristes. La prevention 
permet egalement de delegitimer la propagande de la 
radicalisation et de l’extremisme violent en ligne et hors 
ligne avant qu’elle ne gagne du terrain. Le Plan d’action 
demande instamment aux Etats Membres et a l’ensemble 
du systeme des Nations Unies de cooperer, de collaborer 
et d’ceuvrer de concert pour resoudre ce probleme une 
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bonne fois pour toutes. La communaute internationale 
doit faire front commun pour reussir. 

La delegation kenyane estime que l’Organisation 
des Nations Unies, en particulier le Conseil de securite, a 
un role important a jouer pour promouvoir positivement 
la guerre contre le terrorisme. Pourtant, l’Organisation 
n’a pas pleinement mis a profit son immense pouvoir 
de mobilisation sur cette question. Faute d’instrument 
juridique contraignant contre le terrorisme, la Strategie 
antiterroriste mondiale des Nations Unies ne peut, a elle 
seule, produire les dividendes auxquels nous aspirons 
tous. 

A l’echelon national, le Kenya a cree le Centre 
national de lutte contre le terrorisme, un organisme 
interinstitutions qui coordonne la mise en oeuvre de la 
strategie et les plans d’action nationaux de lutte contre le 
terrorisme. L’amelioration de la coordination des efforts 
nationaux s’est traduite par une reduction du nombre et 
de l’intensite des actes terroristes dans notre pays. Grace 
a la participation accrue du public a tous les niveaux, la 
guerre contre le terrorisme est menee aussi bien par les 
services duplication des lois que par les citoyens et les 
communautes locales, car elle est desormais consideree 
comme un appel a defendre les valeurs nationales, la 
democratic, la liberte et, bien sur, le mode de vie kenyan. 

L’action menee par le Kenya pour combattre 
l’extremisme violent suit une approche en trois volets. 

Premierement, les mesures de prevention visent les 
personnes et communautes a risque, qui sont vulnerables 
au recrutement dans l’extremisme violent. Ces mesures 
de prevention sont axees sur les investissements, par 
exemple, dans le domaine de l’education pour lutter 
contre le terrorisme et les ideologies extremistes 
violentes. Nous mettons egalement l’accent sur des 
systemes intelligents de controle de l’immigration et des 
frontieres, la fourniture de services publics efficaces, 
la protection des libertes et le renforcement de la 
democratic dans notre pays. 

Le deuxieme volet important consiste en des 
mesures curatives et de rehabilitation destinees aux 
personnes deja radicalisees et aux communautes 
touchees. Le Gouvernement envisage de creer une 
prison et un centre de readaptation consacres a la 
rehabilitation des terroristes pour les aider a se reinsurer 
dans la communaute en tant que membres repentis et 
productifs de notre societe. Nous avons egalement 
elabore a l’intention des services d’application des lois, 
tant du cote de l’instruction que du ministere public, une 


formation et une education continue sur les meilleures 
pratiques en matiere d’enquetes et de collecte de preuves, 
la protection et la promotion de l’etat de droit, ainsi que 
d’autres aspects de la justice penale afin de renforcer 
la guerre contre le terrorisme. Nous avons, par ailleurs, 
mis en place un centre d’information financiere, qui a 
pour fonction de renforcer la capacite du secteur des 
services bancaires et financiers a prevenir, detecter et 
combattre le financement du terrorisme par le biais de 
l’economie kenyane. 

La troisieme strategie porte sur le renforcement 
des capacites en vue d’accroitre la resilience des 
communautes, notamment au moyen d’initiatives 
visant a les aider a prevenir et combattre les menaces 
et a readapter et reinserer leurs membres qui ont 
ete radicalises ou qui sont des terroristes repentis. 
Cette strategie aide ces communautes a rejeter les 
discours extremistes violents et a surmonter les actes 
d’extremisme violent. C’est pourquoi le Gouvernement 
est pleinement attache a ce qu’au niveau des comtes des 
ressources budgetaires soient allouees aux initiatives de 
developpement, car nous avons pris conscience que cela 
contribue a creer des emplois, a fournir des services et 
a delegitimer les discours de marginalisation de la part 
des groupes extremistes. Le Gouvernement kenyan 
est egalement fortement investi dans les jeunes et les 
femmes. Des fonds de developpement pour ameliorer 
et faciliter l’inclusion financiere ont ete mis en place et 
contribuent a associer tous les segments de la societe 
aux activites economiques productives. 

En conclusion, je tiens a redire que ma delegation 
est attachee a la solidarite internationale dans la guerre 
contre le terrorisme, et que nous attendons avec interet 
l’examen de la Strategie antiterroriste mondiale des 
Nations Unies en juin 2016, apres quoi, nous comptons 
etre en mesure d’adopter une strategie plus progressiste 
a meme de trader les problematiques et realites actuelles 
ou qui se font jour, afin de pouvoir realiser notre 
aspiration collective a mettre fin au terrorisme et a 
l’extremisme violent. Le Programme de developpement 
durable a l’horizon 2030 (resolution 70/1 de l’Assemblee 
generate) nous fournit, comme nous le savons, une 
norme collective et un cadre porteur de transformation 
afin de trader les inegalites economiques au sein des 
pays et entre eux. Cela nous aidera tous a faire face a 
la marginalisation et a l’exclusion, a l’intolerance et a la 
violence, toutes problematiques qui sont les moteurs et 
les facteurs favorisants de la progression du terrorisme 
et de l’extremisme violent partout dans le monde. 
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Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole a la representante du Nicaragua. 

M me Rubiales de Chamorro (Nicaragua) 
{parle en espagnol ) : Le Nicaragua souhaite feliciter 
la presidence du Conseil, assuree par la delegation 
de la Republique populaire de Chine, de l’excellent 
travail qu’elle realise au cours de ce mois ainsi que 
de la convocation du present debat sur un sujet aussi 
important que cette menace a la paix et a la securite 
internationales. 

Notre delegation souhaite s’associer a la 
declaration prononcee par l’lran au nom du Mouvement 
des pays non alignes. 

Le Nicaragua reitere dans les termes les plus 
fermes sa condamnation du terrorisme, sous toutes ses 
formes et dans toutes ses manifestations, y compris le 
terrorisme d’Etat, dont le Nicaragua, son peuple et son 
gouvernement ont ete victimes. Le terrorisme ne peut 
ni ne doit etre lie a une religion, une nationalite, une 
civilisation ou un groupe ethnique quelconques et ces 
attributions ne doivent pas etre utilisees pour justifier 
le terrorisme. 

De meme, le Nicaragua condamne les deux 
poids deux mesures utilises par certains pays qui disent 
etre favorables a l’elimination du terrorisme tout en 
hebergeant sur leur territoire des terroristes, en envoyant 
des terroristes dans d’autres Etats et en finanqant ces 
actes dans l’objectif de changer les gouvernements et 
d’en soumettre les peuples. II est evident que ceux qui 
disent promouvoir les droits de l’homme et l’etat de droit 
sont ceux qui violent le plus les droits de l’homme et 
le droit international pour justifier cette lutte contre 
le terrorisme, et que ce sont les memes qui creent, 
financent et organisent les groupes terroristes actuels, en 
particulier au Moyen-Orient. Le Nicaragua exprime sa 
condamnation des actes bellicistes qui ont ete commis et 
continuent de l’etre sous la banniere de la guerre contre 
le terrorisme. Des nations entieres qui connaissaient 
le developpement et la prosperite sont aujourd’hui 
reduites en ruines et detruites, et deplorent des millions 
de victimes. Des families entieres, des millions d’etres 
humains, cherchent aujourd’hui un endroit ou trouver 
refuge, apres avoir fui ce qu’aujourd’hui nous pretendons 
combattre avec les moyens de toujours. 

La lutte contre ce fleau doit etre une lutte ouverte, 
coordonnee, menee dans le cadre de la Charte des Nations 
Unies et du droit international, en veillant a ce que tous 
les Etats Membres y participent a egalite de conditions 


et de droits, et dans le respect de la souverainete et de 
l’integrite territoriale de chacun. II y a beaucoup de 
travail a faire dans le domaine du terrorisme. Nous 
appuyons energiquement l’elaboration d’une convention 
contre le terrorisme et appelons a cet egard tous les Etats 
Membres a faire preuve de souplesse. Le Nicaragua 
reaffirme son desir de contribuer de faqon optimale a 
la realisation de cette convention. De meme, nous nous 
engageons a continuer d’ceuvrer a l’appui de la Strategie 
antiterroriste mondiale des Nations Unies. 

Selon les mots du President nicaraguayen, le 
commandant Daniel Ortega Saavedra : 

« La cupidite croissante du capitalisme mondial, 
en particulier au Moyen-Orient et en Afrique, a 
provoque des guerres et cree, incite, entretenu 
et exploite le fanatisme et le terrorisme, semant 
l’insecurite et la destruction, et entrainant toutes 
sortes de crises - guerres, crises alimentaires, 
crises environnementales, crises du travail, crises 
humanitaires - dans des proportions et avec des 
consequences extraordinaires. » ( A/70/PV.23, 

p. 12) 

Le President Ortega, que je cite de nouveau, lance 
cet appel : 

« L’Organisation doit promouvoir le respect, 
la paix, la securite souveraine, la justice et la 
solidarite entre les etres humains. Elle doit 
reagir face a cette intervention barbare et a cette 
perturbation de la tranquillite et du droit a la 
prosperite de millions de families, de pays et de 
peuples entiers. » {ibid) 

II est de notre responsabilite d’en finir avec cette 
menace. 

Le President {parle en chinois) : Je donne 
maintenant la parole au representant de Cuba. 

M. Rodriguez Reyes (Cuba) {parle en espagnol ) : 
Cuba salue la presidence chinoise du Conseil, 
particulierement pour sa conduite de nos travaux. Notre 
pays appuie resolument les efforts collectifs deployes 
par les Nations Unies dans la lutte contre le terrorisme 
et accorde par consequent une grande importance au 
present debat. 

Cuba denonce et condamne tous les actes, les 
methodes et les pratiques terroristes, sous toutes leurs 
formes et dans toutes leurs manifestations, quels 
que soient ceux qui les commettent, ceux qui en sont 
victimes, les lieux ou ils sont commis, et quelles qu’en 
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soient les motivations, y compris le terrorisme d’Etat. 
Tout Gouvernement implique dans un acte de terrorisme 
d’Etat doit assumer sa responsabilite au niveau 
international. 

II est impossible d’eliminer le terrorisme en 
condamnant certains actes de terrorisme tout en passant 
d’autres sous silence, en les tolerant, en les justifiant 
ou en les manipulant, dans l’objectif, essentiellement, 
de promouvoir des interets politiques et economiques 
etroits. II est inadmissible de voir primer deux poids 
deux mesures, la selectivity politique et l’impunite dans 
la gestion de ce sujet sensible. Cuba est l’un des pays 
qui, pour defendre son independance et sa souverainete, 
a souffert durant des decennies des consequences de 
terribles actes terroristes organises, finances et executes 
depuis l’etranger, et dont le bilan s’eleve a 3478 morts 
et 2099 invalides. Notre peuple a souffert dans sa chair 
de ce fleau et il ne cessera jamais sa lutte pour en venir 
a bout. 

A titre d’exemple concret, notre pays a promulgue 
une loi contre les actes de terrorisme, dite Loi 93, 
depuis le 20 decembre 2001, qui constitue une norme 
penale specifique pour la definition des comportements 
criminels a caractere terroriste et la lutte a leur egard. 
De meme, nous sommes parties aux 18 conventions 
internationales portant sur le terrorisme, en vertu 
desquelles nous avons promulgue des mesures juridiques 
et institutionnelles visant a lutter efficacement contre 
ce phenomene. Cuba n’a jamais permis ni ne permettra 
que Ton utilise son territoire national pour commettre, 
planifier ou financer des actes de terrorisme contre 
quelque autre Etat, sans aucune exception. 

La communaute internationale ne doit pas 
accepter que Ton utilise la lutte contre le terrorisme 
comme pretexte pour justifier une immixtion dans 
les affaires interieures d’autres Etats, pour mener des 
actes degression, executer ou permettre des violations 
flagrantes des droits de l’homme et du droit international 
humanitaire, telles que tortures, enlevements, detentions 
illegales, disparitions ou executions extrajudiciaires, et 
porter atteinte a la souverainete nationale d’un Etat. Ces 
actes sont contraires a la Charte des Nations Unies et 
aux principes et regies du droit international. Partout 
ou Ton viole ces principes juridiques et ethiques, on 
affaiblit la legitimite de notre lutte contre le terrorisme 
international. 

Differentes questions de grande importance sont 
liees a la menace a la paix et a la stability mondiales que 
constitue aujourd’hui le terrorisme. Un certain nombre 


d’entre elles ont fait l’objet du processus d’examen 
precedent de la Strategic antiterroriste mondiale des 
Nations Unies, qui constitue, avec ses quatre piliers, 
le cadre directeur de la lutte mondiale contre ce type 
d’actes. II convient de souligner que, en l’absence de 
strategic de reinsertion sociale adequate, les poursuites 
penales ne peuvent qu’accroitre la radicalisation. 

Les menaces croissantes posees par divers 
groupes terroristes font qu’il est tres probable que les 
failles en matiere de security soient exploitees a des 
fins criminelles. Ce n’est un secret pour personne que 
certains groupes terroristes ont deja manifeste leur vif 
interet pour l’acquisition d’armes de destruction massive 
en vue de terroriser le monde. On peut imaginer que 
des terroristes peuvent obtenir de maniere illicite des 
armes de destruction massive ou des techniques et du 
materiel necessaries pour les assembler. La menace du 
terrorisme employant des armes de destruction massive 
pourrait done un jour etre moins floue et prendre 
clairement forme. Afin d’empecher efficacement les 
terroristes d’acquerir des armes de destruction massive, 
nous devrons ameliorer le dispositif de security existant 
et renforcer la security physique des matieres sensibles. 

Les risques poses par l’occupation militaire 
illegale de 20% de notre territoire souverain par la 
Federation de Russie sont notre plus grave probleme. 
Les territoires georgiens occupes, comme d’autres zones 
grises du monde ou les mecanismes de controle national 
et international sont inexistants, ont ete utilises pour des 
activites illicites variees, y compris la contrebande et le 
terrorisme. A cet egard, je tiens a rappeler au Conseil 
que, ces dernieres annees, plusieurs tentatives de 
contrebande de matieres nucleaires et radioactives par 
les regions georgiennes sous occupation russe ont ete 
enregistrees et ont fait l’objet de poursuites, et que la 
communaute internationale en a ete dument informee. 

Le plein respect des obligations decoulant des 
accords internationaux tels que le Traite sur la non¬ 
proliferation des armes nucleaires, la Convention sur les 
armes chimiques, la Convention sur les armes biologiques, 
la resolution 1540 (2004), entre autres, doit clairement 
figurer au premier rang des priorites de la communaute 
internationale. A cet egard, je rappelle au Conseil que, 
en coordination avec l’lnstitut interregional de recherche 
des Nations Unies sur la criminality et la justice, le 
Gouvernement georgien a organise des manifestations 
paralleles de haut niveau en octobre 2014 et 2015 sur 
des questions liees a la reduction des risques chimiques, 
biologiques, radiologiques ou nucleaires (CBRN). En 
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decembre 2015, la Georgie, le Royaume du Maroc et la 
Republique des Philippines, en qualite de copresidents, 
ont cree le groupe des amis de la reduction des risques 
CBRN et de la gouvernance en matiere de securite afin de 
promouvoir differentes questions en la matiere a l’ONU, 
en se concertant activement avec les Etats Membres et 
le Secretariat de l’ONU. Le groupe des amis facilitera 
l’integration de la composante CBRN dans le dispositif 
de securite international et encouragera la cooperation 
regionale et sous-regionale concernant des problemes 
lies aux questions CBRN. Le 6 avril, dans le cadre de 
notre deuxieme reunion au niveau des ambassadeurs, 
nous avons une nouvelle fois encourage les autres 
Etats Membres participant a l’lnitiative des Centres 
d’excellence de l’Union europeenne sur l’attenuation 
des risques chimiques, biologiques, radiologiques et 
nucleaires a se joindre au groupe. 

Enfin, je tiens a reaffirmer que la Georgie est 
fermement determinee a poursuivre le dialogue avec 
les pays partenaires et les organisations internationales 
dans le but commun de faire reculer les menaces posees 
par le terrorisme et l’extremisme violent. 

Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Bangladesh. 

M. Momen (Bangladesh) (parle en anglais) : 
Nous remercions la presidence chinoise du Conseil 
d’avoir organise le present debat public. 

Le terrorisme et l’extremisme violent sont des 
atteintes directes a ce que l’ONU incarne. En tant que 
principal garant du mandat de maintien de la paix et 
de la securite internationales confie par la Charte des 
Nations Unies, le Conseil de securite doit continuer de 
lutter contre ces menaces de maniere visible. 

Les tentacules du terrorisme continuent de 
croitre et d’engloutir de plus en plus de territoires et 
de populations. Comrne le montre clairement une serie 
d’incidents barbares, de Paris a Ouagadougou, d’Istanbul 
a Lahore, aucun de nos pays n’est hors de portee des 
terroristes. Nous avons peut-etre des interpretations 
differentes des facteurs a la base du terrorisme, mais 
nous devons pourtant tous tomber d’accord sur certaines 
preoccupations essentielles. Tout en parant au plus 
presse concernant certains problemes immediats, nous 
devons tenir compte des sujets de mecontentement plus 
larges qui se sont accumules et que les terroristes ont 
tendance a utiliser comme des elements importants pour 
accroitre leurs effectifs. 


Nous perdons egalement de vue notre objectif 
quand nous essayons de trouver des boucs emissaires au 
lieu de faire preuve d’une certaine introspection. Cela 
aboutit a l’alarmisme et a l’incitation a la haine contre 
les autres, dont l’identite peut varier selon le contexte. 
Les actes commis par certaines personnes anormales ne 
peuvent etre attribues a toute une communaute ou a tout 
un pays sans discernement. Ce type de generalisation 
entraine une plus grande polarisation, et ebranle la vision 
commune necessaire pour venir a bout des terroristes 
et les discredited Nous considerons qu’un terroriste est 
un terroriste et qu’il n’a aucune religion, croyance ou 
conviction. Aucune confession au monde ne justifie ou 
n’excuse la violence abusive et les attaques contre des 
civils innocents sous pretexte de reparer une quelconque 
injustice. 

A partir de la, au Bangladesh, la Premiere Ministre, 
la Cheika Hasina, a annonce une politique de tolerance 
zero du terrorisme et de l’extremisme violent sous toutes 
leurs formes et dans toutes leurs manifestations. Notre 
gouvernement a beaucoup fait pour demanteler des 
groupes terroristes marginaux et leurs ramifications. 
Nous restons vigilants afin de prevenir la possibility 
que nos citoyens soient recrutes en tant que combattants 
terroristes etrangers au Moyen-Orient et ailleurs. Nous 
nous sommes assures que notre territoire ne soit utilise 
par aucune entite terroriste operant contre l’interet de 
pays voisins. Le Bangladesh participe au Fonds mondial 
pour l’engagement de la communaute et la resilience en 
tant que pays pilote pour renforcer les interventions a 
l’echelle locale contre la propagation de l’extremisme 
violent qui conduit au terrorisme. 

Nous demeurons preoccupes par les tactiques 
terroristes ciblees utilisees par certains groupes 
terroristes interdits, en particulier un groupe de 
militants en ligne. Ce groupe opere principalement par 
Tintermediaire de groupuscules, qui endoctrinent des 
personnes travaillant au sein d’un systeme de differents 
reseaux. Cela pose des difficultes au niveau des enquetes 
et des poursuites compte tenu de nos ressources 
limitees. Les choses se compliquent davantage par des 
allegations en general non fondees de participation 
de certains groupes terroristes internationaux. Notre 
gouvernement demeure fermement resolu a venir a bout 
de ces menaces et problemes et a preserver les droits et 
libertes fondamentaux de tous les citoyens au sein de 
notre tissu social democratique et pluraliste. 

D’autres problemes sont poses par le fait que les 
terroristes utilisent Internet de maniere accrue etpoussee. 
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L’appui financier presume se fait principalement de 
maniere informelle, y compris depuis l’etranger. Dans 
le cadre des efforts que nous deployons pour reduire le 
fosse numerique, des failles, que les cyberterroristes 
peuvent exploiter a tout moment, demeurent au sein du 
systeme. Ces problemes ne concernent peut-etre pas 
uniquement le Bangladesh mais il faut s’y attaquer avec 
la participation de tous les acteurs nationaux competents 
et l’appui de nos partenaires internationaux. A cet egard, 
nous apprecions le travail realise par l’Equipe speciale 
de lutte contre le terrorisme, la Direction executive 
du Comite contre le terrorisme, l’Office des Nations 
Unies contre la drogue et le crime et le Groupe d’action 
financiere, entre autres, afin de renforcer les capacites 
de notre appareil judiciaire, de nos services charges de 
l’application des lois et de nos institutions financieres, 
d’une maniere largement conforme a notre strategie 
nationale de lutte contre le terrorisme. 

Pour terminer, nous souhaitons faire part de 
quelques reflexions au Conseil. 

Premierement, le Conseil doit poursuivre ses 
efforts visant a eliminer les causes profondes decisives 
du terrorisme international, y compris en facilitant la 
reprise du projet de resolution au Moyen-Orient en vue 
de le mener jusqu’a sa conclusion logique. 

Deuxiemement, le Conseil doit - comme il l’a 
fait aujourd’hui - faire regulierement le bilan de sa 
contribution a une mise en oeuvre globale et equilibree 
des quatre piliers de la Strategie antiterroriste mondiale 
des Nations Unies et d’adapter son action en tenant 
compte des points forts et des lacunes identifies. 

Troisiemement, nous attendons du Conseil qu’il 
indique constamment la marche a suivre aux comites 
charges de la lutte contre le terrorisme concernes et 
aux groupes d’experts relevant de son mandat afin 
qu’ils menent leur travaux en consultant regulierement 
les Etats Membres et contribuent de maniere efficace 
au renforcement des capacites aux niveaux national et 
regional en fonction des besoins. 

Quatriemement, il est essentiel que le Conseil 
precede a une evaluation objective des menaces 
terroristes et des liens en s’appuyant sur des preuves 
et decourage la communication d’informations ou les 
analyses qui ne sont pas forcement etayees par une 
comprehension suffisante des realites sur le terrain. 

Enfin, cinquiemement, le Conseil doit adopter 
une demarche eclairee et prudente au moment de confier 
a des missions de maintien de la paix des operations de 


lutte contre le terrorisme pour lesquelles les contingents 
deployes sur le terrain ne sont en general pas equipes. 

Nous comptons poursuivre ce dialogue avec tous 
les Membres, y compris dans le cadre de l’examen de 
la Strategie antiterroriste mondiale des Nations Unies 
prevu en juin. 

Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Tunisie. 

M. Khiari (Tunisie) : Permettez-moi, Monsieur 
le President, de remercier la Republique populaire de 
Chine pour Forganisation du present debat sur la lutte 
antiterroriste. Ce n’est jamais un debat de plus quand 
il s’agit d’un theme qui requiert Fintensification de 
nos efforts communs pour repondre plus efficacement 
et plus rapidement a l’evolution de cette menace d’une 
dimension sans precedent. 

La carte geographique des attentats terroristes 
perpetres ces derniers mois - et je ne vais pas 
commencer a citer les villes et les pays, car la liste est 
devenue tristement longue - illustre l’ampleur de ce 
danger. Le nombre de combattants terroristes etrangers 
aurait atteint le chiffre de 30 000 provenant de plus 
que 100 pays. Pourquoi tant d’attrait a l’extremisme 
violent? Pourquoi la communaute internationale n’est- 
elle pas parvenue a dejouer la perverse exploitation des 
technologies de l’information et des communications, 
qui n’a pas manque de contribuer a l’universalisation de 
la terreur? 

D’aucuns se demandent si la liberte d’expression 
prime le droit a la vie. Le debat sur la question n’est pas 
sans interet. Il merite d’etre approfondi, a notre avis. 

La Tunisie a reussi, grace a l’attachement de toutes 
les parties prenantes au dialogue et au compromis et a la 
participation active de la societe civile, a surmonter les 
difficultes de la transition democratique. Cette approche 
lui a valu, entre autres, de recevoir le prix Nobel de la 
paix en 2015. Aussi importantes et honorables soient- 
elles, ces avancees ne sauraient occulter les defis 
auxquels nous faisons face. Pour cadrer avec le debat de 
ce jour, je citerai notamment le defi de la lutte contre le 
terrorisme. 

La Tunisie s’emploie a repondre de faqon efficiente 
au terrorisme auquel nous sommes confrontes, en 
s’armant, pour y faire face, d’une approche globale qui 
s’inscrit dans la duree. Ce combat n’est pas sans peine, 
il n’est pas sans prix, il n’est pas sans tribut. La Tunisie 
paye de ses valeureux hommes et femmes, auxquels je 
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rends aujourd’hui un vibrant hommage, pour defendre 
ses acquis democratiques et son engagement en faveur 
des droits de l’homme et des libertes fondamentales, 
pour faire respecter ses choix de societe, pour preserver 
l’ancrage de sa societe dans son identite arabo- 
musulmane, et, enfin, pour transposer le succes de sa 
transition democratique en progres socio-economiques 
au profit des populations les plus vulnerables, et prevenir 
ainsi la radicalisation des plus demunis materiellement 
et intellectuellement. 

La tache n’est pas facile a court terme. Personne 
n’en disconviendra, d’autant que notre environnement 
est continuellement fragilise par des ondes et vibrations 
consecutives a de fortes tensions et a des conflits 
parfois sans veritables et reelles perspectives de 
solutions durables. Nous sommes resolus a combattre 
ce phenomene par la force du droit. C’est dans ce 
cadre qu’une nouvelle loi organique de lutte contre le 
terrorisme et le blanchiment d’argent a ete promulguee 
en aout 2015, en conformite avec les resolutions 
pertinentes du Conseil de securite, notamment la 
resolution 2178 (2014). Nous avons aussi developpe 
recemment, en etroite collaboration avec la Direction 
executive du Comite contre le terrorisme, une strategie 
nationale holistique et multisectorielle de lutte contre le 
terrorisme et l’extremisme violent reposant sur quatre 
axes : la prevention, la protection, le suivi et la riposte. 

Une panoplie de mesures ont ete mises en oeuvre 
dans ce contexte. Je citerai en particulier le lancement 
en 2016 par le Ministere des affaires religieuses d’une 
campagne sous le slogan « Demain sera meilleur » visant 
a encadrer les jeunes et a promouvoir le vrai visage de 
l’islam, l’islam modere, a travers Part, la culture et la 
communication. La strategie implique les differentes 
parties prenantes. C’est un combat qui incombe a 
tous, car loin d’etre un combat pour le droit a une vie 
meilleure, c’est un combat pour le droit a la vie. C’est un 
combat contre un ennemi commun. C’est pourquoi nous, 
peuples des Nations Unies, pour reprendre la fameuse 
formule du debut de la Charte des Nations Unies, devons 
renforcer notre soutien aux efforts des pays qui en ont 
besoin pour venir a bout de cette menace transnationale. 

Nous saluons dans ce contexte le developpement 
par l’Equipe speciale de lutte contre le terrorisme 
d’un plan de renforcement des capacites des pays pour 
endiguer le phenomene des combattants terroristes 
etrangers. Ce plan a le merite d’instaurer une demarche 
plus concertee et plus coherente dans ce domaine. Nous 
tenons egalement a souligner qu’un appui de faille a 


la liste de projets prioritaires y afferents reste critique 
pour epauler leurs efforts necessaires pour renforcer le 
controle des frontieres, un secteur hautement sensible 
que nous citons a titre d’exemple. C’est dans le cadre 
de cet exercice de soutien et d’appui que nous serons en 
mesure de jauger la coherence de nos discours avec nos 
actions. 

Avant de cone lure, je souhaite aborder le role 
strategique d’orientation que devra jouer l’ONU pour 
faire face aux menaces terroristes. Je voulais dans 
ce contexte faire echo a l’appel lance aujourd’hui par 
nombre d’intervenants quant a la necessity d’adopter une 
approche plus holistique pour prevenir ce phenomene, 
en completant nos mesures de lutte contre le terrorisme, 
qui restent toujours cruciales, par des mesures 
systematiques de prevention de l’extremisme violent. 
Je voudrais souligner egalement la pertinence, dans 
ce cadre, du Plan d’action du Secretaire general pour 
la prevention de l’extremisme violent (A/70/674), qui 
vise a renforcer nos actions communes, tant au niveau 
national qu’aux niveaux regional et international, pour 
traiter les causes sous-jacentes de l’extremisme violent 
dans toute leur complexite. 

Nous nous rejouissons enfin de la perspective de 
continuer nos discussions de fond autour de ce plan en 
vue de degager un consensus sur la marche a suivre, qui 
devra nous permettre d’avancer sur une priorite aussi 
urgente. 

Le President {parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Republique 
de Coree. 

M. Hahn Choonghee (Republique de Coree) 
(parle en anglais) : Je tiens a remercier la presidence 
chinoise d’avoir convoque cet important debat au 
moment opportun. 

Les terribles attentats terroristes commis 
recemment au Pakistan et en Belgique sont un rappel 
douloureux de la nature meurtriere de la menace que 
posent les groupes terroristes extremistes tels que l’Etat 
islamique d’lraq et du Levant (EIIL). Dix ans apres 
l’adoption de la Strategie antiterroriste mondiale des 
Nations Unies, le role de l’ONU en matiere de prevention 
et de lutte contre le terrorisme reste capital. 

Ces dernieres annees, le Conseil de securite 
a adopte une serie de resolutions pour lutter contre la 
nouvelle tendance dangereuse de la menace terroriste 
que posent les groupes extremistes tels que l’EIIL. Ces 
resolutions ont permis de renforcer le cadre mondial 
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existant en matiere de lutte contre le terrorisme en 
imposant de nouvelles mesures pour tarir les sources 
de financement des terroristes, interdire l’incitation au 
terrorisme, endiguer le flux de combattants terroristes 
etrangers et aborder la question plus generate de la 
prevention de l’extremisme violent. La Republique de 
Coree apprecie le role actif que joue le Conseil de securite 
dans la lutte contre le terrorisme, et elle est determinee 
a collaborer avec la communaute internationale pour 
promouvoir l’application integrate de ces resolutions par 
tous les Etats Membres. 

La Republique de Coree a recemment franchi 
une etape importante s’agissant de renforcer sa 
legislation nationale en matiere de lutte contre le 
terrorisme en promulguant une loi sur la prevention du 
terrorisme afin de proteger la population et la securite 
publique. Cette nouvelle loi incrimine un large eventail 
d’activites terroristes et connexes, notamment le fait 
de rejoindre un groupe terroriste a l’etranger en tant 
que combattant terroriste etranger et le financement 
d’activites terroristes. La nouvelle loi prevoit des 
mesures de prevention solides, notamment la collecte 
d’informations, des mesures de controle de l’immigration 
et la suspension des transactions financieres avec les 
individus a haut risque, et elle envisage la creation d’un 
centre de lutte contre le terrorisme qui fera office de 
tour de controle pour toutes les activites de lutte contre 
le terrorisme. 

La Republique de Coree est determinee a appliquer 
scrupuleusement les resolutions du Conseil de securite 
relatives au financement du terrorisme, notamment la 
resolution 2253 (2015) adoptee recemment. En outre, 
la Republique de Coree participe activement aux 
efforts internationaux de lutte contre le financement 
du terrorisme dans le cadre de sa presidence du Groupe 
d’action financiere. Elle est egalement en train de 
renforcer la surveillance des messages et activites 
terroristes en ligne en collaboration avec les organismes 
competents. La Commission coreenne des normes de 
communication a dernierement detecte plusieurs cas de 
contenus malveillants en ligne et pris des mesures pour 
attenuer le risque a cet egard. 

Sur la base de nos efforts passes en matiere de 
lutte contre le terrorisme, il est de plus en plus clair 
que les mesures de securite ne suffiront pas a vaincre 
le terrorisme. II faut adopter une approche plus 
exhaustive pour s’attaquer aux facteurs sous-jacents 
et aux causes profondes de l’extremisme violent. A cet 
egard, la Republique de Coree appuie pleinement le Plan 


d’action du Secretaire general pour la prevention de 
l’extremisme violent et est prete a cooperer activement 
avec la communaute internationale en vue de sa mise 
en oeuvre efficace aux niveaux mondial, regional et 
national. La Republique de Coree se felicite egalement 
de l’adoption par consensus, le mois dernier, de la 
resolution 70/254 par l’Assemblee generate, par laquelle 
elle a decide de poursuivre l’examen du Plan d’action 
et espere qu’elle apportera une contribution positive 
a l’examen de la Strategie antiterroriste mondiale des 
Nations Unies qui aura lieu en juin. 

Pour terminer, etant donne qu’a la Conference sur 
la prevention de l’extremisme violent,tenue a Geneve 
le 8 avril, notre delegation a souligne l’importance des 
jeunes et de l’education dans la lutte contre le terrorisme 
et la prevention de l’extremisme violent, je voudrais 
rappeler que la grande majorite des combattants 
terroristes etrangers qui rejoignent les rangs des groupes 
extremistes sont des jeunes, et surtout des adolescents. 
Si nous voulons venir a bout de l’extremisme violent 
et empecher ces jeunes de succomber a l’attrait de ces 
ideologies et de cette propagande toxiques, il est essentiel 
de leur enseigner les valeurs de la dignite humaine, 
de la paix, de la diversity et de la tolerance, comme le 
souligne la notion d’education a la citoyennete mondiale. 
Grace a cette education a la citoyennete mondiale sur 
nos valeurs et idees universelles, nous devrions pouvoir 
convaincre la jeune generation que ce sont nos societes 
libres et diverses, et non pas la haine et la violence 
que prechent les extremistes, qui constituent la voie 
noble menant vers une veritable dignite, l’espoir et le 
bonheur pour tous. La Republique de Coree poursuivra 
ses efforts pour promouvoir l’education a la citoyennete 
mondiale en tant que solution de choix pour faire face au 
phenomene de l’extremisme violent. 

Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Thai'lande. 

M. Plasai (Thai'lande) {parle en anglais ) : 
Je voudrais remercier la Chine d’avoir organise ce 
debat public. Les attentats terroristes perpetres tout 
recemment dans de nombreuses regions du monde nous 
ont rappele la necessite urgente de deployer des efforts 
internationaux concertes pour faire face a cette menace 
croissante. Des lors, le debat d’aujourd’hui arrive a point 
nomme, car il nous offre l’occasion d’echanger des vues 
avant l’examen de la Strategie antiterroriste mondiale 
des Nations Unies qui aura lieu en juin. 

Dans le cadre de notre determination a eliminer 
le terrorisme, tous les Etats doivent avoir la meme 
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ferme conviction que tous les actes terroristes sont 
injustifiables et doivent etre condamnes, quelles qu’en 
soient les motivations. Le Royaume de Thai'lande est 
fermement convaincu le terrorisme ne saurait etre 
associe a aucune religion, aucune nationality ni aucune 
civilisation. Comme l’amontre l’experience, le terrorisme 
ne fait pas de discrimination entre ses victimes. II a des 
repercussions sur des gens de toutes origines sociales. 
Dans ce contexte, je voudrais presenter au Conseil les 
vues de la Thai'lande sur les voies et moyens par lesquels 
nous pouvons lutter contre le terrorisme grace a une 
action concertee. 

Au niveau national, il faut une legislation solide 
permettant de prevenir le terrorisme et d’engager des 
poursuites y relatives, et de mettre en oeuvre efficacement 
et en temps utile les resolutions pertinentes du Conseil 
de securite, notamment celles liees au financement des 
activites terroristes. Dans le Royaume de Thai'lande, les 
infractions relatives au terrorisme sont inscrites au code 
penal depuis 2003. En 2013, nous avons promulgue une 
nouvelle loi sur la criminalite transnational organisee 
en vue de la mise en oeuvre de la Convention des Nations 
Unies contre la criminalite transnational organisee. 

Les medias sociaux peuvent etre un outil efficace 
permettant aux terroristes d’entrer rapidement en 
contact avec des jeunes et des groupes marginalises 
a la recherche de possibility politiques, sociales et 
economiques. Tout en garantissant la protection de la 
liberte d’expression, nous devons mettre en place une 
reglementation nationale efficace du cyberespace et des 
medias electroniques pour prevenir leur utilisation a 
mauvais escient et promouvoir le role constructif que 
peuvent jouer les medias sociaux dans la lutte contre la 
propagation de la propagande terroriste et des ideologies 
violentes. 

II faut egalement renforcer la cooperation 
regionale. Le Royaume de Thai'lande continue de 
tirer avantage de sa participation active a des forums 
internationaux de lutte contre le terrorisme, comme 
l’Association de cooperation economique, la Reunion 
Asie-Europe et l’Association des nations de l’Asie du 
Sud-Est. Dans de nombreuses regions, les personnes et 
les biens circulent plus librement grace a Tintegration 
economique. II est essentiel que les Etats cooperent en 
matiere de partage des renseignements, de lutte contre 
le financement du terrorisme, de renforcement des 
capacites, en particulier en ce qui concerne la securite 
des frontieres. Dans le meme temps, il faut preserver la 


liberte de circulation des personnes et des marchandises, 
un imperatif qui rend notre tache encore plus difficile. 

Au niveau international, nous devons ceuvrer de 
concert pour imprimer un elan et apporter un appui a 
la Strategic antiterroriste mondiale des Nations Unies 
et aux travaux des organismes des Nations Unies 
concernes par la lutte contre le terrorisme. L’examen 
prevu en juin sera une excellente occasion pour les Etats 
Membres d’etudier les synergies qui existent entre les 
divers organismes des Nations Unies, ce qui permettra 
d’ameliorer l’efficacite des efforts de lutte contre le 
terrorisme. 

Les Etats Membres doivent egalement s’engager 
pleinement a mettre en oeuvre les resolutions pertinentes 
du Conseil de securite visant a enrayer le financement, 
le recrutement et les mouvements des combattants 
terroristes etrangers. En ce qui nous concerne, le 
Royaume de Thai'lande n’a menage aucun effort pour 
honorer ses obligations a cet egard, conformement 
a la Charte des Nations Unies. Tout recemment, 
conformement aux resolutions pertinentes du Conseil, 
nous avons commence a utiliser le Systeme de 
renseignements prealables concernant les voyageurs 
pour assurer un controle plus efficace des frontieres. Le 
mois dernier a Bangkok, nous avons pu partager notre 
experience dans ce domaine avec les Etats Membres 
lors d’un atelier regional des Nations Unies portant sur 
la sensibilisation et le renforcement des capacites pour 
ce qui est des renseignements prealables concernant les 
voyageurs, qui avait pour but de faire mieux connaitre 
le probleme des combattants terroristes etrangers et les 
efforts attendus de la communaute internationale pour 
faire face a cette menace. 

Nous sommes fermement convaincus que le 
monde a besoin d’un instrument international global 
et juridiquement contraignant pour lutter contre le 
terrorisme. Par consequent, nous appelons a la mise au 
point du projet de convention globale sur le terrorisme 
international, qui est en suspens. Les pays doivent 
ceuvrer de concert pour briser Timpasse actuelle, et 
surtout pour parvenir a un compromis sur une definition 
claire et precise du terrorisme. 

Tout en intensifiant nos efforts contre le 
terrorisme a tous les niveaux, nous devons continuer a 
nous attaquer efficacement a ses causes profondes. La 
pauvrete, le manque d’education, la faiblesse de l’etat 
de droit, Tabsence d’acces a la justice et l’exclusion 
politique et sociale donnent lieu au desespoir et au 
mecontentement, qui peuvent conduire a la violence. 
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II faut promouvoir l’egalite, la tolerance et l’entente, y 
compris le dialogue interreligieux et interculturel, pour 
contribuer a prevenir l’incitation au terrorisme. 

Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole a l’observateur de la Ligue des 
Etats arabes. 

M. Fathalla {parle en arabe ) : Monsieur le 
President, tout d’abord, je voudrais vous feliciter pour 
l’accession de la Chine a la presidence du Conseil de 
securite ce mois-ci et vous remercier d’avoir organise 
ce debat public afin d’examiner ce probleme important 
qu’est le terrorisme et ses incidences sur le maintien de 
la paix et de la securite. Je tiens egalement a remercier et 
a feliciter le Secretaire general pour son expose complet 
de ce matin. 

Cette seance se tient a un moment ou le monde, 
en particulier le monde arabe, se trouve a un tournant 
historiquement dangereux a cause d’actes de terrorisme 
ayant des causes variees et dont le nombre de foyers 
est en augmentation. Cela signifie que nous, en tant 
que communaute internationale, devons examiner 
serieusement et de faijon decisive les moyens de renforcer 
la cooperation et la coordination internationales afin 
de combattre le phenomene du terrorisme et mettre 
un terme a ses activites destructrices qui risquent de 
detruire toutes nos structures culturelles, historiques et 
de civilisation. Voila pourquoi il importe de renforcer 
les efforts mondiaux dans ce domaine pour tarir les 
sources de financement du terrorisme, conformement 
aux resolutions pertinentes de l’ONU. 

Le monde est stupefie par la montee de l’activite 
terroriste. On n’a pas lutte adequatement en temps voulu 
contre la vague d’actes terroristes qui ont commence 
dans les annees 90. Le phenomene s’est done repandu 
comme un cancer dans le monde, a travel's les continents 
et les frontieres. Les ideologies et les pratiques de ces 
groupes extremistes ne peuvent en aucun etre associees 
a aucune religion, aucune ethnie ni aucune civilisation. 
Les actes odieux perpetres recemment en France, a 
Bruxelles et dans d’autres pays d’Afrique du Nord et de 
notre region et qui portent la signature d’un phenomene 
de societe qui n’a rien a voir avec nos cultures et notre 
civilisation en sont la preuve la plus accablante. 

Le fait que les terroristes usent de tous les moyens 
dont ils disposent pour menacer la paix et la securite 
internationales, terroriser et tuer des civils pacifiques en 
grand nombre en est la meilleure preuve. Si nous sommes 
reunis aujourd’hui a l’ONU, et plus particulierement 


au Conseil - qui est l’organe principalement charge du 
maintien de la paix et de la securite internationales, -c’est 
pour discuter de la meilleure faqon de lutter contre les 
groupes terroristes extremistes, leur ideologie, leurs 
pratiques et leurs methodes. II faut absolument que la 
communaute internationale s’accorde sur une definition 
du terrorisme car l’ONU a echoue jusqu’a present a le 
definir clairement, ce qui a contribue a la propagation 
de ce phenomene destructeur de la paix et de la securite 
internationales. Le terrorisme ne doit en aucun cas 
etre mis sur un pied d’egalite avec la lutte legitime des 
peuples sous occupation pour leur l’autodetermination 
et avec leur droit de chasser tout occupant hors de leur 
territoire. 

La seance d’aujourd’hui reflete la determination 
de la communaute internationale de rester engagee 
en faveur du maintien de la paix et de la securite 
internationales, comme je l’ai indique lors du precedent 
debat sur le sujet. Elle doit nous permettre aussi de 
rectifier de nombreuses notions et de mettre en place 
des mecanismes internationaux plus efficaces qui 
permettent au Conseil d’adopter de nouvelles approches 
et de mettre en oeuvre ses resolutions aux fins de la 
lutte contre les perils qui menacent notre paix et notre 
securite. 

Nous esperons aussi que l’examen de la Strategie 
antiterrorsite mondiale des Nations Unies, qui aura 
lieu en juin, permettra de renforcer Faction menee en 
la matiere au niveau international, de faire en sorte 
que les strategies regionales et nationales completent 
la strategie internationale sans aucune concession au 
deux poids deux mesures, de reaffirmer l’importance de 
n’associer le terrorisme a aucune religion, nationalite ou 
civilisation en particulier, de renforcer la cooperation 
internationale et regionale en matiere de lutte contre 
le terrorisme. de reaffirmer le droit des peuples sous 
occupation a l’autodetermination et a la resistance a 
l’occupation etrangere de leur territoire et, surtout, 
de reaffirmer l’importance de tarir les sources de 
financement des activites de ces entites terroristes, 
conformement aux differentes resolutions pertinentes 
du Conseil de securite. 

La Ligue des Etats arabes et les institutions et 
organisations avec lesquelles elle travaille placent la 
question de la lutte contre le terrorisme et la protection 
des droits des peuples au cceur de leurs preoccupations 
et de leurs priorites. Cela n’a cesse d’etre reaffirme dans 
les differentes resolutions pertinentes adoptees aux 
sommets et conseils ministeriels de la Ligue. Lors du 
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dernier Conseil en date, les participants ont condamne 
tous les actes et pratiques terroristes sous toutes leurs 
formes et dans toutes leurs manifestations, quels qu’en 
soient les auteurs, notamment les combattants terroristes 
etrangers, et quelles qu’en soient les motivations. II ont 
aussi reaffirme la necessite de s’abstenir de fournir un 
appui sous quelque forme que ce soit aux individus et 
entites impliques dans des actes terroristes. Je citerai 
a cet egard le paragraphe 11 de la resolution no. 98 de 
la Ligue, adoptee le 11 mars 2016, qui invite les Etats 
Arabes a eriger en infraction le transit par leur territoire 
de terroristes etrangers pour rejoindre des groupes 
terroristes, a ceuvrer a la mise en place de legislations 
et de procedures administratives appropriees pour 
punir ces combattants, et a reduire la menace qu’ils 
represented pour leur pays d’origine, pour les pays de 
transit et pour les pays de destination. 

II est profondement regrettable que la communaute 
internationale, avec tous les mecanismes et les moyens 
dont elle dispose, notamment materiels, militaires et 
intellectuels, n’ait pas encore reussi a confronter les 
parties non etatiques et a mettre un terme a leurs actions 
terroristes qui defient le monde entier en detruisant des 
peuples et leur patrimoine. II est vrai que les techniques 
utilisees par les entites terroristes et ceux qui leur 
sont affilies leur octroient une plus grande mobilite, 
ce qui doit contraindre la communaute internationale 
a redoubler d’efforts pour mettre en place un reseau 
d’information technologique afin d’empecher ces entites 
terroristes de diffuser leur ideologie, de brouiller les 
esprits et de faire l’apologie de l’extremisme par le biais 
d’Internet. 

La Ligue, a l’occasion de son dernier Conseil 
des ministres a sa cent quarante-cinquieme session, au 
paragraphe 14 de la resolution susmentionnee, a invite 
de nouveau les Etats arabes 

« a cooperer pour empecher les terroristes 
d’exploiter les technologies de l’information et 
des communciations et Internet aux fins d’inciter 
au terrorisme et d’appuyer, financer et planifier 
des activites terroristes, ainsi qu’a mettre en place 
des mecanismes nationaux pour brouiller les 
sites electroniques qu’utilisent les organisations 
terroristes ». 

Ceci est conforme aux dispositions des resolutions 
pertinentes du Conseil de securite concernant la 
lutte contre le terrorisme, notamment les resolutions 
2253 (2015) et 2178 (2014), et repond a la necessite de 


lutter contre ce phenomene par le biais des reseaux 
sociaux et d’Internet, 

La non-application sur le terrain des differentes 
resolutions du Conseil de securite et de l’Assemblee 
generate visant a regler les problemes dans la region du 
Moyen-Orient et a y retablir la stability menera sans nul 
doute a la recrudescence des activites terroristes dans 
le monde entier, comme Font montre dernierement les 
attentats terroristes de Bruxelles. Consciente du role que 
peuvent jouer les medias et les reseaux sociaux dans la 
sensibilisation des personnes, la Ligue des Etats arabes 
s’est engagee, dans le cadre de sa cooperation avec 
l’ONU, a maintenir la paix et la securite internationales 
en assurant le suivi du developpement regional et 
international et de ses repercussions sur le monde arabe. 
A cet egard, la Ligue a organise ici, au Siege de l’ONU 
a New York, le 3 juin 2015, le premier symposium 
arabe sur «Le role des medias dans la lutte contre le 
terrorisme», et ce en cooperation avec les structures 
de l’ONU chargees de la lutte contre le terrorisme - le 
Comite contre le terrorisme, la Direction executive du 
Comite contre le terrorisme et l’Equipe speciale de lutte 
contre le terrorisme. Les participants ont souligne a cette 
occasion la necessite pour toutes les parties prenantes, 
notamment les Nations Unies, les organisations 
regionales, tous les Etats Membres et les entreprises 
informatiques du secteur prive, de poursuivre le dialogue 
et de lutter ensemble contre l’utilisation des medias pour 
faire l’apologie des activites criminelles. 

Le President {parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Roumanie. 

M. Jinga (Romanie) (parle en anglais) : Je vous 
remercie. Monsieur le President, d’avoir convoque le 
present et opportun debat, qui fait suite a la presentation 
du Plan d’action du Secretaire general pour la prevention 
de l’extremisme violent et moins d’une semaine apres la 
conference de Geneve sur le meme sujet. 

La Roumanie s’associe a la declaration faite au 
nom de l’Union europeenne (UE). Je voudrais souligner 
que mon pays contribue activement aux politiques 
antiterroristes de l’UE. Je vais maintenant faire quelques 
observations a titre national. 

Plus de la moitie des resolutions du Conseil de 
securite adoptees au cours de l’annee derniere ont porte 
sur cette question, et pourtant les terroristes continuent 
de semer la peur dans de nombreuses regions de la 
planete. Le terrorisme fait peser une menace constante et 
diffuse sur l’humanite. Les derniers attentats terroristes. 
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qui ont fait des centaines de victimes en Syrie, en Iraq, 
en Afghanistan, en Libye, au Liban, au Mali, au Burkina 
Faso, en Cote d’Ivoire, en Belgique, en Turquie, au 
Pakistan et d’autres parties du monde, nous rappellent 
qu’aucun pays ni region n’echappe a leurs effets. 

Des le debut de la guerre et des violences en 
Syrie, en Iraq et en Libye, nous avons ete confrontes 
au phenomene des combattants terroristes etrangers. Ils 
font egalement peser une grave menace sur la securite 
lorsqu’ils retournent dans leurs pays d’origine. Cette 
menace est demultipliee par une campagne agressive 
menee sur les reseaux sociaux pour attirer de nouvelles 
recrues et mobiliser les liaisons logistiques. Bien que 
certains pays aient integre dans leurs programmes de 
lutte contre le terrorisme des mesures visant a surveiller 
la propagation de l’extremisme violent via Internet, 
empecher l’utilisation d’Internet a des fins terroristes 
reste une immense difficulte pour la plupart des Etats. 

Bien sur, la lutte antiterroriste doit faire partie 
de notre reponse. L’analyse des reseaux, le tarissement 
des financements, la deradicalisation et des frappes 
menees par des forces speciales sont autant d’elements 
necessaires. Mais le terrorisme ne peut pas etre combattu 
par des mesures exclusivement militaires ou d’ordre 
securitaire. Lorsqu’il s’est exprime a Geneve vendredi 
et ici-meme ce matin, le Secretaire general Ban Ki- 
moon a reaffirme la necessity de se focaliser davantage 
sur les causes profondes du terrorisme, indiquant que 
lorsque Ton doit combattre le terrorisme, il est deja trop 
tard, et que l’Etat islamique d’lraq et du Levant (EIIL) et 
les autres groupes radicaux se propagent desormais tel 
un cancer dans le monde entier. En consequence, pour 
combattre le terrorisme, il est faut aussi bien une vision 
de long terme qu’une reponse a court terme. 

Nous avons besoin d’une strategic integree plus 
generate qui tienne compte de toute la gamme des 
activites, y compris l’aide humanitaire. Les plans d’action 
pour lutter contre le terrorisme doivent ameliorer les 
mesures visant a lutter contre la propagande de l’EIIL 
sur Internet, contre le trafic d’armes a feu et contre le 
financement du terrorisme et de l’extremisme violent, 
notamment en controlant les plateformes en ligne 
d’echange de devises virtuelles et en instaurant une 
cooperation efficace entre les cellules de renseignement 
financier. Favoriser l’implication positive des jeunes, 
ameliorer l’education, enseigner le respect des droits 
de l’homme, de la diversite et de l’egalite des sexes, 
et faciliter l’emploi pour lutter contre la pauvrete et la 


marginalisation sociale doivent s’inscrire dans le cadre 
de notre strategic. 

Pour lutter contre l’EIIL, il faut egalement 
cibler les entites qui lui sont affiliees - des franchises 
et des partisans qui couvrent un espace plus large que 
la seule zone controlee par Daech lui-meme -, parce 
que ce sont elles qui permettent a l’EIIL d’etendre sa 
zone d’influence. Si la communaute internationale veut 
triompher de l’EIIL, alors c’est contre le groupe tout 
entier qu’elle doit se battre, et non uniquement contre sa 
partie la plus visible. Tout aussi important, le terrorisme 
et l’extremisme violent ne doivent pas etre associes a 
une religion, une nationalite, une civilisation ou un 
groupe ethnique donnes. Nous ne devons pas laisser les 
terroristes exploiter la crise des refugies et manipuler 
et polariser l’opinion publique contre les migrants qui, 
eux-memes, pour sauver leurs vies, fuient des territoires 
occupes par des terroristes. Dernier point, mais non 
le moindre, la question de la definition juridique d’un 
acte terroriste est toujours une source de preoccupation 
majeure, puisqu’elle entrave la cooperation internationale 
visant a pourchasser les responsables et a les traduire en 
justice. 

En nous inspirant de Montesquieu, nous devrions 
donner la primeur a l’etat de droit, parce que l’etat de droit 
est au fondement de toutes les composantes de la societe. 
L’ONU est on ne peut bien placee pour promouvoir cet 
effort. Elle est l’enceinte necessaire pour nouer une 
coalition universelle et garantit la legitimite mondiale 
de la reponse opposee au terrorisme sur le long terme. 
Les conventions des Nations Unies constituent deja un 
cadre juridique pour nombre des mesures qui doivent 
etre prises pour eradiquer le terrorisme. L’examen de 
la Strategie antiterroriste mondiale des Nations Unies 
en juin prochain constituera un autre pas en avant. La 
Roumanie appuie fermement ce processus. 

Le President (parle en chinois) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Belgique. 

M. Buffin (Belgique) : La Belgique vous remercie, 
Monsieur le President, de l’organisation de ce debat 
d’aujourd’hui sur un sujet qui preoccupe l’ensemble de la 
communaute internationale et qui a touche la Belgique 
de plein fouet le 22 mars dernier, comme ce fut le cas 
de la France, du Liban, du Pakistan, de la Cote d’Ivoire, 
de la Turquie et de nombreux autres pays dans un passe 
recent. Je voudrais associer en pensee a notre debat 
l’ensemble des victimes de ces atrocites. Je voudrais 
aussi remercier les nombreux Etats, organisations 
regionales et internationales qui nous ont offert leur 
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soutien moral ou pratique dans ces moments difficiles. 
Ces gestes sont le signe de l’engagement de l’ensemble 
de la communaute internationale a maintenir un front 
uni contre le terrorisme. 

La Belgique n’a pas attendu ces evenements 
tragiques sur son territoire pour prendre ses 
responsabilites. Les attentats nous ont prouve que nous 
devions poursuivre nos efforts avec determination 
et en collaboration etroite avec nos partenaires. De 
nombreuses mesures ont ete prises depuis plusieurs 
annees pour renforcer nos capacites, qu’elles soient 
legales, judiciaires, policieres, militaires ou de 
renseignement. La Belgique, qui a ete touchee comme 
tant d’autres par le phenomene des combattants 
terroristes etrangers, accorde une attention particuliere 
a la mise en oeuvre de la resolution 2178 (2014) et a pris 
les mesures necessaires pour lutter de maniere energique 
contre ce phenomene. Le Code penal beige criminalise 
en particulier les voyages a des fins d’entrainement 
dans les zones de conflit, ainsi que la participation a des 
conflits a l’etranger. 

Face au terrorisme et a l’extremisme violent, il 
est essentiel d’apporter une reponse integree, globale 
et coordonnee. La complexite du phenomene nous 
oblige a le traiter de maniere preventive, repressive et 
curative. Ayant pris conscience de la problematique de 
la radicalisation a un stade precoce, mon pays a defini 
son premier plan d’action contre le radicalisme en 2005. 
En avril 2013, le Gouvernement de mon pays a adopte 
un programme national initial pour la prevention de la 
radicalisation, fonde sur l’amelioration de la connaissance 
des processus de radicalisation, la promotion des mesures 
sociales preventives, le renforcement de la resilience des 
groupes les plus vulnerables et la sensibilisation aux 
niveaux local et regional. 

Le traitement du terrorisme et de l’extremisme 
violent a l’echelle mondiale suppose des reponses 
multiples. Je souhaiterais en aborder trois dans le cadre 
de ce debat. 

Premierement, la defense des valeurs communes 
et de la resilience de nos societes. Si nous ne traitons 
pas les causes profondes du phenomene, nous serons 
condamnes a voir resurgir l’extremisme violent ailleurs, 
la ou le chaos lui permettra de s’installer. La securite 
et le respect des principes democratiques, de l’etat de 
droit et des libertes individuelles sont des elements qui 
se completent et se renforcent mutuellement. C’est un 
message que nous portons avec force, que ce soit au sein 


des Nations Unies, de l’Union europeenne ou du Conseil 
de l’Europe. 

L’approche holistique dans laquelle la Belgique 
s’est engagee est promue dans le Plan d’action pour la 
prevention de l’extremisme violent (A/70/674), presente 
par le Secretaire general en janvier dernier. Nous nous 
en felicitons et nous le soutenons. Outre l’appel a chaque 
Etat et a chaque region a prendre ses responsabilites, 
il met de faqon pertinente en avant les liens a nouer 
avec les objectifs du developpement durable, le respect 
des droits de l’homme, de l’etat de droit et de la bonne 
gouvernance, la lutte contre l’impunite ou la promotion 
de la tolerance. A cet egard, nous sommes convaincus 
que la jeunesse, les femmes, l’education ou Faeces a un 
emploi decent joueront un role essentiel dans la reussite 
de cette strategie. L’approche « all-of-UN » - l’approche 
integree a l’echelle du systeme des Nations Unies - est a 
cet egard essentielle. 

Deuxiemement, la prevention et la resolution 
politique des conflits internationaux. Nous ne pourrons 
pas vaincre le fleau du terrorisme si nous laissons des 
groupes terroristes prendre le controle de territoires a 
partir desquels ils peuvent developper leurs capacites, 
repandre leurs ideologies et porter leurs attaques. Il est 
necessaire que la communaute internationale s’unisse 
afin de resoudre politiquement et pacifiquement les 
conflits, en particulier ceux qui creent le chaos au point 
de permettre l’implantation de groupes terroristes. 

La Syrie est le premier foyer a eteindre. Nous 
soutenons a cet egard pleinement le travail inlassable du 
Representant special du Secretaire general, M. Staffan 
de Mistura. Mais le travail ne s’arretera pas la. D’autres 
regions du monde, malheureusement, connaissent des 
difficultes importantes dont ne manquent pas de profiter 
les groupes terroristes pour etendre leurs reseaux. La 
Belgique soutient les Nations Unies qui, par leur mandat, 
leur legitimite et leurs capacites, ont plus que jamais 
un role de premier plan dans la lutte contre ce nouveau 
desordre du monde. 

Enfin, la reponse securitaire. Dans une approche 
integree, ce type de reponse est incontournable. C’est 
pourquoi nous devons continuer a lutter sans faiblir 
contre le pseudo « Etat islamique » et Al-Qaida. La 
Belgique s’implique done activement au sein de la 
coalition internationale contre Daech. C’est egalement 
la raison pour laquelle la Belgique s’est engagee 
resolument afin de renforcer ses propres outils pour 
repondre a la menace et continue d’ceuvrer pour une 
cooperation renforcee avec ses partenaires. Cette 
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cooperation internationale est d’autant plus necessaire 
que la menace, en particulier celle des combattants 
terroristes etrangers de retour dans leur pays d’origine, 
evolue et pose sans cesse de nouveaux defis. Je pense, 
par exemple, aux liens avec le crime organise, a l’usage 
de substances chimiques simples pour la fabrication de 
bombes, a l’usage de nouveaux espaces virtuels de non¬ 
droit tels que le « Darknet » ou l’approvisionnement en 
armes illegales. 11 est done essentiel d’ceuvrer ensemble 
pour s’y adapter et y reagir immediatement. 

A cet effet, la mise en oeuvre du Programme 
d’action des Nations Unies en vue de prevenir, 
combattre et eliminer le commerce illicite des armes 
legeres sous tous ses aspects contribuera a contrecarrer 
l’acquisition d’armes par des bandes criminelles et des 
terroristes. De nombreuses initiatives pour promouvoir 
un meilleur echange de donnees et d’informations ont 
ete prises, notamment au niveau de l’Union europeenne 
et d’INTERPOL. De nombreuses mesures ont done 
deja ete prises dans la lutte contre le terrorisme et 
l’extremisme violent. II nous incombe maintenant de 
les mettre en oeuvre avec determination et de rester 
vigilants pour assurer leur adequation perpetuelle avec 
une menace sans cesse en evolution. 

Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Turquie. 

M. £evik (Turquie) {parle en anglais) : Je 
remercie la presidence chinoise d’avoir organise le debat 
d’aujourd’hui, et le Secretaire general de son expose. 

La Turquie s’associe a la declaration qui a ete 
faite par l’observateur de l’Union europeenne (UE), et 
je vais maintenant faire une declaration a titre national. 

Les recentes attentats terroristes perpetres dans 
le monde ont montre une fois de plus qu’aucun pays 
n’est a l’abri de la menace du terrorisme. La Turquie 
est egalement visee par des organisations terroristes, 
notamment Daech, le Parti des travailleurs du Kurdistan 
(PKK) et les Unites de protection populaire (YPG). 
Les dernieres attaques a la bombe commises a Ankara 
et Istanbul ont coute la vie a 184 innocents et fait des 
centaines de blesses, mais elles n’ont fait que renforcer 
la determination du Gouvernement turc a lutter contre 
le terrorisme et souligne la necessite de renforcer la 
cooperation et la solidarite internationales dans notre 
lutte contre ce fleau. 

Le terrorisme est un phenomene multiforme 
et transnational qui exige une cooperation bilaterale, 
regionale et multilaterale efficace pour le combattre. La 


cooperation internationale est essentielle, en particulier 
dans les efforts deployes pour vaincre Daech/l’Etat 
islamique d’lraq et du Levant (EIIL), que la Turquie 
considere comme une menace directe a sa securite 
nationale. Endiguer le flot de combattants terroristes 
etrangers qui rejoignent ses rangs est un element 
indispensable de nos efforts individuels et collectifs. A 
cet egard, la Turquie a pris les mesures administratives, 
physiques et technologiques necessaires, telles que 
l’etablissement d’une liste des personnes interdites 
d’entree dans le pays, laquelle comprend desormais 
plus de 37 700 noms, et la mise en place d’une unite 
d’analyse des risques dans les aeroports et les centres de 
transit, qui a a ce jour controle 9 000 personnes, parmi 
lesquelles plus de 2 000 se sont vues refuser l’entree 
en Turquie. Depuis 2011, la Turquie a expulse plus 
de 3 000 personnes. 

En fait, depuis le debut de la crise en Syrie, et 
bien avant l’adoption de la resolution 2178 (2014), 
que nous avons parrainee, la Turquie a appele a de 
nombreuses reprises au renforcement de la cooperation 
internationale et du partage des renseignements 
concernant les combattants terroristes etrangers. Je 
saisis cette occasion pour souligner une fois encore 
que, conformement a cette resolution, la premiere 
etape consiste a empecher les combattants terroristes 
etrangers de quitter leur pays d’origine. Si Ton n’y 
arrive pas, un echange de renseignements exploitables 
et communiques en temps voulu est indispensable. 

La Turquie lutte contre Daech/l’EHL sur 
de multiples fronts, la reduction de ses sources de 
financement etant une autre de ses priorites. La Turquie 
a ainsi codirige en 2015 avec les Etats-Unis d’Amerique 
un projet de typologie du Groupe d’action financiere 
portant sur les methodes de Daech et l’ampleur de ses 
financements. En outre, la cellule de renseignement 
financier de la Turquie, la MASAK, coopere avec d’autres 
unites homologues. Avant meme que la question de la 
reduction du financement de l’EIIL/Daech ne devienne 
unepreoccupationinternationale,sansparlerdesa capture 
de grands aerodromes en Syrie, la Turquie a beaucoup 
oeuvre pour renforcer son action contre les reseaux de 
contrebande et d’autres activites menees a partir de la 
Syrie. Conformement a la resolution 2199 (2015), que 
nous avons parrainee, la Turquie fournit regulierement 
des informations au Comite du Conseil de securite 
competent en la matiere et poursuit ses efforts sur ce 
front. Nous sommes ainsi en train de mettre en place un 
systeme de securite physique a la frontiere syrienne. Ici 
aussi, il est important de faire davantage pour refuser a 
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Daech/l’EIIL Faeces au systeme financier international, 
en particulier en amont des transactions, e’est-a-dire 
dans les pays d’origine. II convient de mentionner ici 
que dans le cadre de la coalition contre Daech/l’EIIL, la 
Turquie codirige le groupe de travail sur les combattants 
terroristes etrangers et participe egalement au groupe de 
travail sur la lutte contre le financement. 

Nous avons egalement renforce nos mesures 
existantes pour prevenir le transfert illegal d’objets 
historiques de leur pays d’origine et avons mobilise 
toutes les institutions et agences competentes, 
conformement aux obligations qui nous incombent en 
vertu des instruments internationaux. Les autorites 
turques maintiennent une vigilance constante a cet egard 
et traitent la question avec l’attention et la diligence 
voulues. La Turquie deplore et condamne fermement les 
attaques entrainant la destruction de biens culturels qui 
font partie du patrimoine commun de l’humanite. Bref, 
la Turquie est en premiere ligne de la menace que pose 
Daech, et notre priorite est de faire tout notre possible 
pour la contrer. Nous sommes done extremement 
consternes par les recentes speculations mettant en doute 
la determination de la Turquie a combattre Daech/l’EIIL 
et d’autres groupes terroristes en Syrie et en Iraq. 

Les allegations formulees aujourd’hui par la 
Federation de Russie contre la Turquie sont denudes de 
tout fondement, et nous les rejetons. Quiconque profere 
ces allegations mal intentionnees devrait prendre en 
consideration le fait que la Turquie a ete attaquee par les 
terroristes de Daech trois fois en moins d’un an. Par ces 
allegations, la Federation de Russie essaie de detourner 
l’attention du public des immenses souffrances que ses 
operations aeriennes ont infligees aux civils en Syrie, 
ainsi que de ses liens avec des particuliers et societes 
impliques dans le financement de Daech en Syrie. II est 
certainement regrettable que la Russie ait tente d’utiliser 
la seance d’aujourd’hui pour promouvoir son programme 
politique mal intentionne contre la Turquie. Les 
deliberations du Conseil de securite doivent respecter 
les principes de responsabilite et de maturite politique. 

Nous reconnaissons qu’il est imperatif d’eviter 
de faire deux poids deux mesures dans la lutte contre 
le terrorisme. II n’y a pas de place pour le relativisme 
moral dans cette lutte. Que Forganisation en question 
soit le Front el-Nosra, Daech, Boko Haram, le PKK, les 
YPG ou le Front revolutionnaire de liberation du peuple 
de la Turquie, nous devons faire front commun face a 
la menace du terrorisme. Nos efforts de lutte contre 
le terrorisme visent tous les groupes qui recourent au 


terrorisme sous toutes ses formes et dans toutes ses 
manifestations. Dans le meme temps, le terrorisme ne 
peut pas et ne doit pas etre associe a une religion, une 
nationality ou un groupe ethnique. 

Alors que des milliers de jeunes sont radicalises 
par les discours extremistes de Daech et d’autres groupes, 
et quittent leur pays pour se rendre dans les regions 
de conflit pour lutter aux cotes de ces organisations 
terroristes, nous appuyons pleinement le point de vue 
exprime par le Secretaire general dans son Plan d’action 
pour la prevention de l’extremisme violent (A/70/674), 
a savoir que la communaute internationale doit adopter 
une approche plus globale, qui comprenne non seulement 
les mesures de lutte contre le terrorisme axees sur la 
securite, mais aussi des mesures qui s’attaquent aux 
causes de l’extremisme violent aux echelons local, 
regional et mondial. 

Dans le cadre du Forum mondial de lutte contre 
le terrorisme que la Turquie a copreside en 2011 jusqu’a 
hier, lorsqu’elle a passe le temoin au Maroc, la question 
de la radicalisation a ete notre priorite des le debut. Le 
Forum a ainsi elabore un certain nombre de documents 
sur les bonnes pratiques, dont certains ont ete mentionnes 
dans la declaration faite au nom de l’UE. Ce faisant, 
nous avons essaye de formuler et de mettre en place des 
solutions durables aux problemes de notre region. Nous 
ne pouvons pas eliminer Daech ou le Front el-Nosra sans 
nous attaquer a tous les griefs et facteurs qui ont conduit 
a l’apparition de ces groupes. 

A cet egard, nous ne devons pas oublier que la 
repression des aspirations democratiques du peuple 
syrien par le regime au pouvoir, ses politiques qui creent 
des divisions sectaires et sa perpetration de crimes de 
guerre et de violations massives des droits de l’homme 
ont cree un terrain fertile pour la radicalisation, 
l’extremisme et le recrutement de combattants 
terroristes etrangers par l’EIIL. II est regrettable que le 
representant du regime, qui a depuis longtemps perdu 
toute legitimite, ait une fois de plus choisi d’utiliser 
cette tribune pour deformer les faits. La communaute 
internationale doit se souvenir qu’on ne pourra mettre fin 
aux atrocites et a la catastrophe humanitaire en cours en 
Syrie qu’en s’attaquant a la racine du probleme, a savoir 
la repression violente des aspirations democratiques des 
Syriens. 

La Turquie voit dans l’ONU la plateforme 
privilegiee pour la promotion d’une position unie contre 
le terrorisme. Alors que nous approchons de l’examen 
decennal de la Strategie antiterroriste mondiale des 
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Nations Unies, je reitere que la Turquie est determinee 
a continuer d’aborder de fafon resolue et systematique 
la lutte contre le terrorisme de tout type, en cooperation 
avec ses partenaires et allies. 

Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Canada. 

M. Blanchard (Canada): Avant de commencer, je 
voudrais dire que c’est un honneur et un privilege pour 
moi de prendre la parole pour la premiere fois devant le 
Conseil de securite et, ainsi, representer fierement mon 
pays, le Canada. 

Qu’il me soit permis, au nom du Canada, des 
Canadiens et des Canadiennes, d’offrir a toutes les 
recentes victimes du terrorisme et a leurs families 
nos plus sinceres expressions de sympathie, d’appui et 
d’amitie dans ces moments difficiles. 

J’aborderai deux enjeux : d’une part, les valeurs 
qui orientent nos politiques et nos actions et, d’autre 
part, la nature des efforts du Canada pour lutter contre 
le terrorisme, a la fois sur notre territoire et a l’echelle 
internationale. 

En premier lieu, au sujet de nos valeurs, je 
voudrais dire d’entree de jeu qu’au Canada, nous 
aspirons a batir une societe qui se caracterise par une 
gouvernance inclusive et responsable, un pluralisme 
pacifique et le respect de la diversite et des droits de 
la personne. Apres tout, notre lutte contre l’extremisme 
se livre essentiellement sur le plan des valeurs. Nous 
ne cherchons pas la division. Nous cherchons plutot 
a edifier une societe ou chacun a sa place, ou tous les 
droits sont respectes et ou chaque personne est traitee 
dans la dignite. Nous cherchons a batir des institutions 
responsables et un contexte offrant des possibilites 
pour tous. Les societes qui aspirent a atteindre de 
tels objectifs sont, a notre avis, plus resilientes face a 
l’extremisme. Nous ne pretendons pas avoir atteint ces 
objectifs; beaucoup reste a faire. Mais nous sommes 
convaincus que les efforts en ce sens font partie 
integrante de l’edification d’une societe plus sure et de 
la lutte contre le terrorisme. II est par ailleurs essentiel 
de promouvoir la pensee critique par l’education, 
d’appuyer l’autonomisation des femmes et d’assurer la 
participation active des jeunes a la societe, pour ainsi 
creer des societes pacifiques et prosperes et prevenir 
l’extremisme violent. 

(/ ’orateur poursuit en anglais) 


La lutte contre le terrorisme ne passe pas 
seulement par la repression et des mesures de securite. 
C’est egalement une question d’interaction avec les 
populations locales, a bien des egards. 

(I’orateur reprend en franqais) 

Des efforts menes localement donnent des resultats 
prometteurs. Par exemple, le Centre de prevention de la 
radicalisation menant a la violence, de Montreal, que le 
Secretaire general a visite pendant sa recente visite au 
Canada, en fevrier, et le programme ReDirect du service 
de police de Calgary sont deux initiatives locales qui ont 
le potentiel d’inspirer la communaute internationale. 

En deuxieme lieu, je parlerai de notre strategie 
pour lutter contre le terrorisme. De l’avis du Canada, le 
seul moyen de nous assurer que nos efforts pour lutter 
contre le terrorisme portent fruit passe par une action 
collective pour mettre fin aux activites des groupes 
terroristes. Le Canada croit que l’ONU a un role 
essentiel a jouer dans cette approche. L’Organisation 
occupe une place unique pour augmenter la cohesion 
et la coordination des efforts internationaux afin de 
combattre l’extremisme violent. Le Canada cautionne 
sans reserve les travaux du Conseil de securite visant 
a concevoir une approche unifiee pour combattre le 
terrorisme. C’est pourquoi, par exemple, nous avons 
coparraine les resolutions 2178 (2014) et 2253 (2015) du 
Conseil. Ce soutien se traduit par ailleurs par l’intention 
du Canada de demander un siege non permanent au 
Conseil de securite pour la periode 2021-2022. En 
tant que pays dont la plus grande force reside dans son 
respect de la diversite et du pluralisme, le Canada estime 
pouvoir faire profiter les autres de son experience du 
developpement d’une societe pacifique et resiliente, en 
particulier en raison de la necessite actuelle de prevenir 
l’extremisme violent. 

Le Canada soutient pleinement l’approche pour 
l’ensemble de l’ONU exposee dans le plan d’action du 
Secretaire general pour la prevention de l’extremisme 
violent, ainsi que l’appel qu’il lance pour ameliorer 
la cooperation regionale en ce sens. II sera essentiel 
d’assurer une coherence tout au long des efforts du 
systeme des Nations Unies pour en assurer une mise en 
oeuvre efficace. 

(I’orateur poursuit en anglais) 

Afin de proteger les Canadiens contre la menace 
changeante du terrorisme, le Gouvernement du Canada 
a, au cours des dernieres annees, etabli dans la loi des 
outils qui permettent aux organismes d’application de 
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la loi et de securite nationale de prendre les mesures 
qui s’imposent, notamment en ce qui concerne la 
question des voyageurs extremistes. Le Gouvernement 
du Canada est determine a s’assurer que nos outils 
permettent d’atteindre un equilibre adequat entre la 
securite collective et les droits et libertes collectifs. 
Le Canada appuie sans reserve les efforts continus 
visant a couper faeces des terroristes a des fonds. Les 
organisations terroristes et d’autres criminels ont prouve 
qu’ils savent s’adapter et qu’ils sont opportunistes; ils 
exploitent les faiblesses des regimes de reglementation 
internationaux, ce qui leur permet de financer leurs 
activites illegales sans etre reperes. 

Afin de restreindre le financement des activites 
terroristes et le blanchiment d’argent, tous les pays 
doivent corriger ces lacunes reglementaires par la 
mise en oeuvre efficace des normes internationales du 
Groupe d’action financiere (GAFI). Nous continuons de 
travailler en etroite collaboration afin de donner suite 
au recent examen du GAFI quant a la mise en oeuvre 
par les pays de mesures pour contrer le financement des 
activites terroristes. Les pays devraient immediatement 
s’employer a corriger les lacunes recensees. Le Canada 
est resolu a maintenir un regime exhaustif et rigoureux 
qui est a l’avant-garde de la lutte mondiale contre le 
blanchiment d’argent et le financement des activites 
terroristes. 

De plus, le Canada s’emploie a lutter contre 
l’utilisation d’Internet par les terroristes. Cela etant dit, 
nous sommes conscients qu’il faut proteger la liberte 
d’expression. Le Canada collabore avec un certain 
nombre de pays afin de lutter contre la propagande de 
l’Etat islamique d’lraq et du Levant (EIIL) sur Internet 
et de contrecarrer sa capacite a recruter des membres 
et a financer ses activites au moyen d’appels en ligne. 
Le Canada collabore egalement avec un certain nombre 
de pays afin de lutter contre la presence de l’EIIL sur 
Internet grace a des communications strategiques et a 
des contre-discours. Ces activites aident a contrecarrer 
la capacite de l’EIIL a recruter des membres, a financer 
ses activites au moyen d’appels en ligne et a propager 
son ideologic. Le Canada se rejouit des efforts visant 
a aider les tierces parties a s’opposer aux messages de 
l’EIIL et promouvoir des contre-discours positifs et 
realistes dans la region et ailleurs. 

Alors que nous nous attelons a l’examen decennal 
de la Strategic antiterroriste mondiale des Nations Unies, 
nous sommes conscients des nouvelles difficultes, mais 
nous croyons aussi qu’il y a lieu d’etre optimistes. 


Nous savons que le terrorisme a evolue et nous sommes 
temoins des nouvelles methodes et tactiques et des 
nouveaux outils qu’utilisent les groupes terroristes. 
Nous faisons preuve d’un optimisme prudent cependant, 
parce que nous avons vu la communaute internationale 
se tourner vers une intervention coordonnee et globale. 
Nous devons continuer d’aller dans cette direction et de 
renforcer ensemble notre approche. Le Canada se rejouit 
a l’idee de faire partie de la solution. 

Le President {parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de Sri Lanka. 

M. Sabarullah Khan (Sri Lanka) (parle en 
anglais) : Ma delegation s’associe a la declaration 
presentee par le representant de la Republique islamique 
d’lran au nom du Mouvement des pays non alignes, et 
voudrait faire les observations suivantes a titre national. 

Ce jour est un jour ferie a Sri Lanka. II marque 
le Nouvel An singhalais et tamoul, et notre mission 
permanente est fermee pour la journee. C’est pourquoi 
je suis seul ici et non accompagne de collegues a ma 
suite dans cette salle. 

Aujourd’hui, tous les Sri Lankais fetent la 
nouvelle annee, mais, il y a quelques annees seulement, 
la situation etait bien differente. Sri Lanka, qui a souffert 
sous le joug oppressif du terrorisme pendant pres de trois 
decennies, jusqu’en 2009, comprend les problematiques 
qui s’y rattachent et encourage les efforts sinceres visant 
a renforcer le systeme des Nations Unies, son role et son 
efficacite, dans la gestion de cette question. Sri Lanka 
condamne categoriquement le terrorisme sous toutes ses 
formes et dans toutes ses manifestations. II s’agit d’un 
fleau qui n’est pas limite a un pays ou une region mais se 
propage a travers les frontieres nationales. 

Nous restons profondement preoccupes par 
la menace terrible et croissante que posent les 
combattants terroristes etrangers. Ce phenomene a 
pris des proportions alarmantes, au vu des morts et des 
destructions causees par ces organisations. Nous devons 
egalement envisager des moyens nouveaux et novateurs 
de lutter contre l’expansion de cette menace. 

Aujourd’hui, le terrorisme vise les communautes 
vulnerables et marginalisees, les enfants, les minorites, 
les femmes et les filles. II est done imperatif que, par 
des actions proactives, nous incluions et engagions 
activement les entites du systeme des Nations Unies 
qui s’occupent des enfants, des minorites, des femmes 
et des filles. L’elimination de la pauvrete, conjuguee a 
l’augmentation des perspectives sociales et economiques. 
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est essentielle pour contrer les sentiments de frustration 
et la menace de la radicalisation. L’Assemblee generate a 
adopte a l’unanimite la Strategie antiterroriste mondiale 
des Nations Unies en vue de renforcer les efforts 
nationaux, regionaux et internationaux de lutte contre 
le terrorisme. 

Nous devons egalement reconnaitre que les 
elements de base propres a renforcer la cooperation 
internationale dans ces domaines figurent deja dans les 
efforts deployes par l’Assemblee generale, en particulier 
le Comite special sur les mesures visant a eliminer le 
terrorisme international. Je dois mentionner dans ce 
contexte que, malgre l’appui de la plupart des Etats 
Membres et un mandat de l’Assemblee generate visant 
a ce que soit mis en place un cadre juridique global 
qui comblerait les eventuelles lacunes existant dans les 
conventions sectorielles existantes sur le terrorisme, 
la volonte politique necessaire ne s’est, helas, pas 
mobilisee, ce qui aurait permis de sortir de l’impasse 
actuelle ou se trouve le projet de convention generate sur 
le terrorisme international. 

II convient a ce stade de rappeler que la conclusion 
d’une convention generate etait l’un des principaux 
elements du plan d’action de 2005 pour lutter contre 
le terrorisme. Tout en reconnaissant la persistance de 
ces efforts, ma delegation exhorte les Etats Membres a 
cooperer pleinement au reglement de toutes les questions 
en suspens afin de veiller a ce qu’une convention 
generate puisse etre conclue. Au vu des menaces 
auxquelles nous sommes confrontes aujourd’hui, cette 
tache est on ne peut plus urgente, et nous disposons deja 
des elements de base necessaires a la formulation d’une 
reponse globale a ces menaces a la paix et a la securite 
internationales. 

Le President {parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Argentine. 

M. Garcia Moritan (Argentine) (parle en 
espagnol) : Tout d’abord, je voudrais remercier la 
presidence chinoise de son invitation a participer a ce 
debat public sur une question aussi importante pour 
la communaute internationale, ainsi que le Secretaire 
general pour l’expose qu’il a presente au debut de ce 
debat. 

L’Argentine condamne le terrorisme sous toutes 
ses formes et dans toutes manifestations, et estime 
que les actes terroristes constituent une menace non 
seulement pour la paix et la securite internationales, 
mais egalement pour la dignite humaine, la coexistence 


pacifique et civilisee, la stability et la consolidation de 
la democratie et le developpement economique et social 
des nations. Les actes de terrorisme sont criminels 
et injustifiables, quels qu’en soient les motifs, les 
auteurs, ou le lieu ou ils sont commis. Le terrorisme 
doit etre combattu dans le cadre de l’etat de droit et 
le respect des droits fondamentaux, ce qui exige une 
cooperation organique et continue, ayant une legitimite 
juridique et en conformite avec le droit international, 
le droit international des refugies, le droit international 
humanitaire et les buts et principes inscrits dans la 
Charte des Nations Unies. Nous sommes convaincus que 
la riposte a opposer au terrorisme ne peut pas et ne doit 
pas etre unidimensionnelle, mais doit etre fondee sur 
une approche globale, comme en temoigne la Strategie 
antiterroriste mondiale des Nations Unies. Les efforts 
nationaux, regionaux et internationaux dans ce domaine 
doivent reposer sur une mise en oeuvre equilibree des 
quatre piliers de la Strategie. 

Nous devons reconnaitre que l’emergence d’une 
violence extreme est due, dans de nombreux cas et 
entre autres facteurs, a des causes profondes liees a 
des motivations raciales, religieuses, culturelles et 
economiques, a la violation des droits de l’homme, des 
droits civils et des droits politiques, aux inegalites, a la 
corruption, a la pauvrete et a la mauvaise gouvernance. 
C’est pourquoi nous devons intensifier les activites de 
prevention. En ce sens, on ne saurait trop souligner 
l’importance cruciate de Teducation dans la lutte contre 
la discrimination, la xenophobie, le racisme et les autres 
formes d’intolerance, ainsi que dans la promotion d’une 
culture de la tolerance, du dialogue et de la diversite. 
Dans ce contexte egalement, le role des medias est 
essentiel. 

C’est pourquoi l’Argentine appuie le Plan d’action 
pour la prevention de l’extremisme violent du Secretaire 
general, compte tenu de son caractere preventif qui vise 
a etablir un cadre global de lutte contre l’extremisme 
violent qui mene au terrorisme, dans le plein respect du 
droit international, du droit international des droits de 
l’homme, du droit international humanitaire et du droit 
international des refugies. 

L’Argentine convient que les combattants 
terroristes etrangers constituent une grave menace 
pour la paix et la securite internationales, et reaffirme 
la necessity pour les Etats de remplir leurs obligations 
en vertu des resolutions 1373 (2001), 1624 (2005), 
2170 (2014) et 2178 (2014), entre autres, du Conseil 
de securite. En effet, la gravite et la complexite de la 
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menace actuelle, qui comprend un flot de combattants 
terroristes etrangers sans precedent et de reseaux de 
facilitation qui alimentent de nombreux conflits dans 
diverses regions du monde, accroissent indeniablement 
le risque d’attentats terroristes. 

Etant donne que l’emergence et le role des 
combattants terroristes etrangers tiennent egalement 
a des questions sous-jacentes, notamment l’exclusion 
sociale, la discrimination, l’intolerance ethnique, 
religieuse et ideologique, entre autres facteurs, il 
s’avere necessaire d’adopter une approche inclusive, 
fondee sur la cooperation internationale necessairement 
multidimensionnelle et multidisciplinaire qui exige 
l’engagement des services de securite et des organisations 
qui s’occupent du developpement, des politiques sociales 
et de l’education, et leur interdependance. 

Pour notre region, bien qu’elle loin de la zone des 
conflits, la menace des combattants terroristes etrangers 
reste une source de preoccupation qui exige des actions 
preventives. En ce sens, cette question est suivie par 
le Forum special sur le terrorisme du Marche commun 
du Sud et les Etats associes, au sein duquel l’Argentine 
souligne qu’il importe de renforcer la cooperation avec 
les pays de la region grace a la cooperation et au controle 
effectif des frontieres. 

II est essentiel de redoubler d’efforts pour prevenir 
et reprimer le financement du terrorisme, ce qui exige de 
suivre les pistes financieres, de coordonner les activites 
de la police, des enqueteurs et des procureurs, d’obtenir 
et de preserver des preuves tangibles, et d’etablir une 
cooperation internationale multilaterale et bilaterale 
solide et souple. A cet egard, il convient de souligner 
le decret No 918/2012, promulgue par mon pays, qui 
prevoit le gel administrate des avoirs ou de l’argent 
des individus designes par le Conseil de securite en 
application de la resolution 1267 (1999) et de pays tiers, 
conformement a la resolution 1373 (2001). 

Le phenomene terroriste s’est modifie ces 
dernieres annees, en particulier au niveau du recrutement 
et de la propagande. Les organisations terroristes 
utilisent les nouvelles technologies et tirent parti des 
outils de communication, notamment Internet et les 
reseaux sociaux. Les reseaux sociaux sont un moyen 
important de diffusion de propagande et de recrutement. 
Par sa sophistication et le style de ses productions, la 
propagande des terroristes cible deliberement les jeunes 
de diverses societes, leur offrant un grisant melange 
d’idealisme, d’enthousiasme, d’inclusion et de violence 
sanguinaire. 


Il faut travailler en etroite collaboration avec 
les fournisseurs de ces services pour faire face a 
l’accroissement du nombre de combattants terroristes 
etrangers, non seulement pour detecter et endiguer leur 
recrutement, mais aussi pour neutraliser une propagande 
massive qui justifie et glorifie les crimes. Une autre 
question importante est l’aide aux families des victimes, 
non seulement pour assurer leurs besoins, leur fournir 
une aide psychologique et maintenir vivant le souvenir 
des victimes, mais aussi pour qu’ils puissent jouer le 
role important de faire contrepoids aux discours des 
terroristes. 

Notre pays, qui a ete victime d’attaques terroristes 
meurtrieres, suit cette question avec la plus grande 
attention, comme le montre le fait que l’Argentine a 
recemment ratifie la Convention internationale pour la 
repression des actes de terrorisme nucleaire de 2005 et 
qu’elle a participe a la recente conference de Geneve 
sur la prevention de l’extremisme violent. De meme, 
l’Argentine participera activement au cinquieme 
examen biennal de la Strategie antiterroriste mondiale 
des Nations Unies, qui aura lieu en juin. 

Enfin, nous reaffirmons le role central joue 
dans la lutte contre le terrorisme par l’ONU, en 
tant que pilier du systeme multilateral et en tant 
qu’Organisation a composition universelle assumant la 
responsabilite principale du maintien de la paix et de 
la securite internationales. Nous sommes convaincus 
que Taction multilaterale, par l’intermediaire de l’ONU, 
conformement aux principes de FOrganisation, nous 
permettra de faire face a la menace terroriste dans le plein 
respect du droit international et du droit international 
humanitaire, et d’assurer un monde plus sur pour tous. 

Le President (parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de FEthiopie. 

M. Alemu (Ethiopie) {parle en anglais ) : Pour 
commencer, je tiens a vous remercier. Monsieur le 
President, d’avoir organise le present debat public sur 
les menaces contre la paix et la securite internationales 
resultant d’actes de terrorisme. Ce que les attaques 
terroristes dont nous sommes trop souvent temoins 
dans differentes regions du monde indiquent, c’est que 
le terrorisme et l’extremisme violent constituent bel 
et bien une menace commune a la paix et la securite 
pour chacun d’entre nous, et exigent une intervention 
commune et collective de notre part. 

Je saisis cette occasion pour feliciter le Secretaire 
general d’avoir pris l’initiative de mobiliser une action 
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internationale pour lutter contre le terrorisme et 
l’extremisme violent, et je le remercie moi aussi de son 
expose de ce matin. 

II n’y a pas de manque de volonte officielle de 
lutter contre le terrorisme car nous declarons tous etre 
determines a le combattre. Ce qui fait gravement defaut, 
c’est bien entendu une action coordonnee et efficace a 
tous les niveaux. Et pourtant, la nature de la menace a 
laquelle nous devons faire face a evolue et s’est developpee 
ces 10 dernieres annees. Les groupes terroristes et leurs 
affilies ont etabli entre eux une meilleure coordination 
que nous, les Etats Membres, avons pu le faire. Ils 
sont egalement devenus plus experts dans l’utilisation 
efficace d’Internet et des medias sociaux pour diffuser 
leur ideologie extremiste et recruter des combattants 
etrangers. La question des combattants etrangers existe 
de longue date et, par moments, des pays tel le mien ont 
eu du mal a etre compris quand ils appelaient a faire 
preuve de vigilance. 

II est impossible de lutter contre la menace 
croissante posee par ces terroristes et extremistes sans 
etablir une cooperation et une coordination concretes, 
notamment par l’echange de renseignements, le 
renforcement de la securite des frontieres, la mise en 
place de mecanismes de cooperation et le partage 
d’experiences utiles entre les Etats Membres et en 
leur sein. Nous devons neanmoins reconnaitre que 
l’hypocrisie et les deux poids, deux mesures qui se 
manifestent dans l’approche que nous avons adoptee 
jusqu’a present nuisent a nos efforts visant a faire face a 
la menace posee par le terrorisme de maniere efficace, 
coherente et coordonnee. 

Je suis heureux que la note de cadrage (S/2016/306, 
annexe) tienne compte a juste titre de ce probleme et je 
suis on ne peut plus d’accord sur la necessite d’eviter ces 
problemes si nous voulons vraiment obtenir des resultats 
concrets sur le terrain. Tout cela signifie cependant 
que nous devons examiner de maniere approfondie 
nos efforts de lutte contre le terrorisme, et j’espere 
que l’examen de la Strategie antiterroriste mondiale 
des Nations Unies prevu en juin permettra de mieux 
comprendre les difficultes rencontrees dans le cadre de 
sa mise en oeuvre et de formuler des recommandations 
adequates sur la voie a suivre. 

Enfin, je tiens a reaffirmer la forte volonte de 
l’Ethiopie de combattre le fleau du terrorisme et sa 
ferme determination a etablir une cooperation regionale 
et internationale efficace a cet egard. L’Ethiopie est 
situee dans une des regions les plus instables d’Afrique, 


qui doit faire face a des niveaux croissants de terrorisme 
et de radicalisation. Les effets du conflit et l’acte 
d’allegeance de certains elements des Chabab a l’Etat 
islamique ont recemment aggrave la situation. 

En consequence, nous devons absolument 
disposer de mecanismes efficaces de cooperation en 
matiere de securite commune, et c’est pourquoi les Etats 
membres de l’Autorite intergouvernementale pour le 
developpement ont accepte de mettre en place un cadre de 
cooperation en matiere de securite regionale et un cadre 
de dialogue regulier sur la securite et de coordination 
dans ce domaine pour s’attaquer aux menaces et 
problemes communs en la matiere. Seules une telle 
cooperation et une telle coordination permettront a nos 
efforts de lutte antiterroriste d’avoir de veritables effets, 
et nous considerons que l’ONU pourrait apporter une 
contribution considerable en appuyant ces mecanismes 
regionaux et en renforqant leurs capacites. 

Je terminerai en formulant Tespoir que nous 
passerons des paroles aux actes dans la lutte contre le 
terrorisme et l’extremisme violent. C’est d’ailleurs ce 
que la situation exige, et nous devons tous relever ce 
defi. 

Le President (parle en chinois ) Plusieurs 
delegations ont demande a prendre la parole pour faire 
de nouvelles declarations. J’ai l’intention d’acceder a ces 
demandes. Je demanderai toutefois a chaque delegation 
de se limiter a une declaration supplementaire. 

Je donne la parole au representant d’Israel. 

M. Heumann (Israel) {parle en anglais ) : Nous 
aurions souhaite ne pas avoir a faire une nouvelle 
declaration mais, aujourd’hui, plusieurs Etats ont 
a nouveau montre quelles etaient leurs veritables 
intentions. Ils considerent le debat d’aujourd’hui non pas 
comme un cadre visant a lutter contre le terrorisme mais 
comme une tribune leur permettant de montrer du doigt 
Israel par des accusations infondees et des remarques 
incendiaires. 

Le fait est qu’Israel se trouve en premiere ligne 
de la lutte contre le terrorisme. II est peut-etre commode 
de nous montrer du doigt, mais cela ne regie pas le 
cceur du probleme. Au lieu de se concentrer de maniere 
obsessionnelle sur Israel, ces representants devraient 
condamner les veritables auteurs d’actes terroristes. Tout 
au long du debat d’aujourd’hui, il est clairement apparu 
que certains Etats ont beaucoup a dire s’agissant de mon 
pays. Je proposerais a ces pays de se pencher d’abord sur 
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leurs propres problemes internes avant de repandre des 
accusations sans fondement contre les autres. 

Je suis certain que, dans un instant, nous 
entendrons une nouvelle fois l’lran essayer de detourner 
l’attention de sa vraie nature. Cependant, au Moyen- 
Orient, la ou il y a du terrorisme, il y a l’lran, qui est a 
la tete de la destabilisation et de la radicalisation. L’lran 
parraine le terrorisme au Liban, a Gaza, au Yemen, 
pour ne donner que quelques exemples, et, le Hezbollah 
agissant pour son compte, l’exporte a travers le monde. 

Je tiens en particulier a faire une observation sur 
ce qu’a dit le representant saoudien. Il est etrange que 
l’Arabie saoudite reprimande les autres de maniere aussi 
confiante. La demarche qu’elle a elle-meme adoptee 
pour gerer les conflits semblent consister a proceder a 
des bombardements aeriens aveugles a grande echelle en 
ne faisant aucun cas de la vie des hommes, des femmes 
et des enfants se trouvant sur place. Des milliers de 
personnes ont ete tuees lors de ces bombardements. 
Dans un cas, plus de 70 civils ont ete tues quand un 
mariage a ete directement bombarde au Yemen. 

L’accusation du representant saoudien selon 
laquelle les mesures prises par mon pays pour proteger 
ses citoyens alimentent le terrorisme demontre une 
incomprehension totale de ce qu’est le terrorisme, de ses 
causes et des moyens de le combattre. Puisqu’il semble 
que le representant saoudien ne s’y retrouve plus sur cette 
question, je me permets de l’inviter chaleureusement, 
lui et ses conseillers, a participer a une des nombreuses 
seances de formation d’experts internationaux sur la 
lutte contre le terrorisme organisees par Israel. Je suis 
sur que cela lui sera utile. 

Le President {parle en chinois ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Republique 
islamique d’lran. 

M. Safaei (Republique islamique d’lran) 
(parle en anglais ) : Le Conseil de securite a entendu 
aujourd’hui le representant de l’un des principaux pays 
adeptes du terrorisme d’Etat, la Puissance occupante 
dans le territoire palestinien, formuler des propos 
inacceptables et denues de verite a l’encontre de mon 
pays, ces memes propos sans fondement qui sont repetes 
a l’infini dans cette salle. Cela ne doit en effet nullement 
nous surprendre que le representant d’un regime de 
terreur connu en tant que tel depuis sa creation accuse 
une nation qui a perdu plus de 17 000 de ses citoyens au 
cours des 35 dernieres annees, dont un grand nombre ont 
ete victimes d’attentats terroristes odieux directement 


commandites par des elements de ce regime. Nous nous 
souvenons tous de l’exemple bien connu de l’incident au 
cours duquel des scientifiques nucleaires iraniens ont 
ete sauvagement assassines sous les yeux horrifies des 
membres de leur famille. 

Le traitement brutal des peuples sous occupation 
etrangere est la plus grave forme de terrorisme. Il ne 
fait selon nous aucun doute que ce regime s’est rendu 
coupable d’actes degression, d’occupation, de meurtres 
de civils, notamment des femmes et des enfants, de 
genocide, de crimes contre l’humanite, de crimes de 
guerre et d’autres actes criminels, et qu’il a egalement 
transforme des millions de Palestiniens en refugies 
loin de leur terre ancestrale. Son reseau de terrorisme 
d’Etat peut se targuer d’une longue liste d’operations 
meurtrieres menees dans le monde entier, et il continue 
de faire peser la menace de nouvelles tueries. 

Je vais egalement reagir aux allegations 
infondees proferees contre mon pays par l’Ambassadeur 
de l’Arabie saoudite ce matin, allegations que je 
rejette categoriquement. L’Arabie saoudite a tente de 
detourner l’attention de la communaute internationale 
de la principale menace dans notre region, a savoir les 
terroristes et les groupes extremistes qui s’inspirent de 
l’ideologie takfiriste, notamment Daech. Le discours que 
tient l’Arabie saoudite contre l’lran ne peut qu’aider les 
auteurs de crimes contre les Palestiniens et faciliter la 
tache des extremistes violents. 

L’Ambassadeur de l’Arabie saoudite a faussement 
accuse l’lran de destabiliser la region en s’ingerant dans 
les affaires interieures des Etats de la region, mais c’est 
en fait l’ideologie d’exclusion diffusee dans le monde 
islamique depuis des decennies a partir de l’Arabie 
saoudite qui inspire les forces les plus destructrices au 
Moyen-Orient. Nous savons qui a soutenu les Taliban 
et qui sont de nombreux elements a la tete d’Al-Qaida 
et de Daech, et nous savons d’ou provient l’assistance 
financiere qu’ils reqoivent depuis de nombreuses annees. 

Un autre facteur destabilisateur sont les tentatives 
faites par l’Arabie saoudite pour marginaliser certains 
groupes de population. Nous avons pu le constater en 
Arabie saoudite et dans certains pays de la region, et 
cela conduit au sectarisme. Cette approche est a l’origine 
de l’intervention militaire saoudienne au Yemen, qui 
a eu de graves consequences humanitaires, et de la 
tentative faite par l’Arabie saoudite pour imposer sa 
volonte dans d’autres pays afin de marginaliser les 
groupes qu’elle n’aime pas. Si l’lran n’a jamais envahi 
aucun pays, l’Arabie saoudite a envahi deux pays voisins 
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ces dernieres annees pour etouffer des soulevements. 
L’Arabie saoudite doit mettre un terme a ses politiques 
sectaires et s’employer a retablir la securite et la stability 
dans la region. 

L’lran participe activement a la lutte contre les 
groupes terroristes et extremistes dans la region. Nous 
avons commence par securiser nos frontieres pour 
prevenir tout deplacement en provenance ou en direction 


des zones controlees par ces groupes. Dans de nombreux 
cas, les autorites iraniennes ont arrete et apprehende des 
individus qui tentaient d’utiliser le territoire iranien 
comme voie de transit ou pour faire parvenir une 
assistance materielle aux terroristes. Nous continuerons 
de lutter resolument pour contribuer a l’elimination de 
cette menace. 

La seance est levee a 19 h 55. 
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